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SENATE OF PAKISTAN 
SENATE DEBATES 

Tuesday, September 15, 2015 
 The Senate of Pakistan met in the Senate Hall 
(Parliament House) Islamabad, at three in the evening 
with Mr. Deputy Chairman (Molana Abdul Ghafoor 
Haideri) in the Chair. 

---------------- 
Recitation from the Holy Quran 
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 *(Def.)58. Senator Col. (R) Syed Tahir Hussain 
Mashhadi: Will the Minister for Federal Education and 
Professional Training be pleased to state whether it is a 
fact that there is no uniform curriculum in educational 
institutions in the country, if so, the steps being taken by 
the government to introduce the same in all public and 
private educational institutions in the country? 

Mr. Muhammad Baligh-ur-Rehman: After 18th 
Constitutional Amendment the subject of 
curriculum is totally devolved to the provinces. 

 It is a fact that all federating units (Provinces and 
Area) are implementing the National Curriculum 2006-07 
developed and notified by the defunct Ministry of 
Education. However, the implementation status is not 
the same in all provinces/ area because of the capacity 
with respect to textbook development and teacher 
training etc. besides, some provinces have changed parts 
of curriculum by certain addition/ deletion. However, our 
government has recently revived the forum of inter-
Provincial Education Minister’s Conference (IPEMC) and 
with its approval notified National Curriculum Council 
(NCC) which may develop Curriculum Development 
Framework (CDF) to have overall uniformity among all 
federating units of the country. NCC may provide 
opportunities to provinces to sit together to have same 
direction, to be educationally on same page and share 
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among each other issues of mutual interests related to 
education. IPEMC has agreed to have a minimum 
national curriculum and also to have National Education 
Standards. 
 It is optional for the provinces to become part of 
this forum. So far Sindh has not become fully part of NCC. 

 د   
 
 م ج

ہ

 نک
ن
 ج

ہ

ر ررک

ہ

رر

ہ

ہد ی، م

 

مد
 

ہ
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ہ
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  :

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
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 چ
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 پ

 

اب  د

ہ

 
ہ ااس لیہ ااس خ

ی

 ہ
ہ

ہ

نہ

ر 
 

ہ

۔ ااگلا س اال ن ا ہی

 

ی ا ا چ   رر کہ

 

ا ت ر ررکھا گہ ر تن

ہ

 کی مہ

ہ

ثہ ااں  ااب  اا
 
۔ 59س اال کا ج  صاح  کا ہی

ہ

 کرئ

 

 بھ

 *(Def.)59. Senator Col. (R) Syed Tahir Hussain 
Mashhadi: Will the Minister for Communications be 
pleased to state the details of plans made by the 
Government to extend the existing network of 
motorways in the country during the financial year 2013-
14 indicating also the progress achieved on those plans 
so far? 
 Minister for Communications: The Government of 
Pakistan embarked on construction of Motorways linking 
Peshawar with Karachi under section wise construction 
program. We have managed to construct Motorways as 
follows: 
 (i) Peshawar-Islamabad, (M-1), 150.22 M.  
 (ii) Islamabad Lahore (M-2) 367 Km  
 (iii) Pindi Bhattian to Faisalabad (M-3), 52.3 KM  
 (iv)  Faisalabad-Gojra, 58 Km  
 (v) Khanewal to Multan (M-4), 57 Km  
 It was required to construct the balance motorway 
links connecting Multan with Karachi and Lahore with 
Khanewal. 
 In this regard NHA planned in 2013-14 the 
construction of balance sections as given hereunder: 



4 

 

 (i) Gojra-Khanewal, 126 Km and a link to Lahore 
from Abdul Hakeem,  230  Km 

 (ii)  Multan-Sukkur 399 Km  
 (iii)  Sukkur-Hyderabad 301 Km  
 (iv) Hyderabad-Karachi 136 Km  

ہ ااس لیہ ااس 
ی

 ہ
ہ

ہ

 د  نہ
 
ہد ی صاح  م ج

 

مد
ر 
ی
 ہاہ
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ہ
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ے
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ر 
 

ہ
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ی ا ا چ   رر کہ

 

ا ت ر ررکھا گہ ر تن

ہ

 کی مہ

ہ

ثہ ااں ۔ 1اا حہ محم د  صاح 
طل
شر 

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

 

 
 *1. Senator Muhammad Talha Mehmood: Will the 
Minister for Foreign Affairs be pleased to state:  
 (a) the names and designation of the persons 

working in Pakistan Embassy/Missions in 
Netherlands;  

 (b) the names and designation of the said persons 
against whom complaints have been received 
during their present posting indicating also the 
action taken in each case; and  

 (c) the names and designation of the said persons 
who have completed their tenure of posting in 
the said Embassy/Missions indicating also the 
time by which they will be transferred/called 
back? 

 Minister for Foreign Affairs: (a) The requisite 
information, in respect of officers and staff from the 
Ministry of Foreign Affairs is as follows: 
————————————————————————— 
S. No.               Names         Designation 
————————————————————————— 
 1. Mr. Moazzam Ahmad Khan  Ambassador 
 2. Mr. Shoaib Sarwar Counsellor 
 3.  Syed Faraz Hussain Zaidi First  Secretary  
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4. Mr. Musrefeen  Asim Assistant Private 
Secretary 

 5. Mr.  Malik Bashir Ahmad  Accountant 
 6. Mr. Safeer Khan Stenotypist   
 7. Mr. Raees Ahmad Security Guard 
————————————————————————— 
 (b) Last year in October, a complaint was received 
from a female, Dutch citizen of Pakistani origin, against 
Mr. Khair Muhammad Tunio, Additional Assistant, who 
was posted in the Embassy. On receiving the complaint, 
the Ambassador formed a committee consisting of DHM 
and HOC to investigate the matter. After carefully going 
through the allegations, written statements and personal 
interviews, the Committee came to the conclusion that 
there were reasonable grounds to believe that Mr. Tunio 
did abuse his official position while working in the 
Consular Section. It was felt that the continued presence 
of Mr. Tunio in the Embassy could bring a bad name to 
the Embassy and Pakistan. Resultantly, the Ambassador 
recommended immediate recall of Mr. Tunio to the 
Ministry. On 31 December 2014, the Ministry ordered 
the Additional Assistant to be relieved from his duties 
and return to Islamabad for further disciplinary action. 
However, instead of complying with the Ministry’s 
repeated instructions, the official absconded from the 
Embassy. The official has reportedly sought political 
asylum in the Netherlands. 
 (c) Apart from the Additional Assistant, who has 
absconded, no other official has completed his/her 
tenure of posting. The Embassy has requested the Dutch 
Foreign Ministry to assist in sending the former 



6 

 

Additional Assistant back to Pakistan. However, the 
Dutch Foreign Office has conveyed that he can be 
deported only after the conclusion of his case for political 
asylum. 

؟  ی س اال ہی

ہ
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ہ
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ے
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 *2. Senator Muhammad Talha Mehmood: Will the 
Minister for Foreign Affairs be pleased to state:  
 (a) the names and designation of the persons 

working in Pakistan Embassy / Missions in 
Nepal;  

 (b) the names and designation of the said persons 
against whom complaints have been received 
during their present posting indicating also the 
action taken in each case; and  

 (c) the names and designation of the said persons 
who have completed their tenure of posting in 
the said Embassy / Missions indicating also the 
time by which they will be transferred / called 
back? 

 Minister for Foreign Affairs: (a) The requisite 
information, in respect of officers and staff from the 
Ministry of Foreign Affairs is as follows: 
————————————————————————— 
S.No.                   Name Designation  
————————————————————————— 
 1. Mr. Arshed Saud Khosa  Ambassador  
 2. Mr. Javed Ahmed Umrani Counsellor  
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 3. Mr. Nazar Hussain  Third Secretary  
 4. Mr. Muhammad Qasim Assistant Private Secretary  

 5. Mr. Muhammad Owais  Additional Assistant  
 6. Mr. Rahim Bux Bhatti  Accountant  
 7. Mr. Saeed Anwar Stenotypist  
 8. Mr. Muhammad Taimoor Ghafoor  UDC  
 9. Mr. Muhammad Jehangir Driver  
10. Mr. Naveed Anwar Security Guard  
————————————————————————— 
 (b) No complaint has so far been received against 
any officer/staff member of the Mission. 
 (c) Mr. Nazar Hussain, Third Secretary has 
completed his tenure on 11 April, 2015. His replacement 
has been selected and is completing pre-departure 
formalities. 
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 *4. Senator Col. (R) Syed Tahir Hussain Mashhadi: 
Will the Minister for Foreign Affairs be pleased to state 
whether it is a fact that foreign aid and funding to the 
seminaries, mosques and charity organizations in the 
country is being sent through the Ministry of Foreign 
Affairs, if so, the names of seminaries, mosques and 
charity organizations which received foreign aid and 
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funding during the last five years indicating also the 
amount received by each of them? 
 Minister for Foreign Affairs: No aid or funding of 
any kind has been channeled through the Ministry of 
Foreign Affairs for any seminary, mosque and charity 
organization in last five years. 
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 *5. Senator Col. (R) Syed Tahir Hussain Mashhadi: 
Will the Minister for Federal Education and Professional 
Training be pleased to state the names and place of 
domicile of the persons appointed as Lecturers and 
Professors on regular and contract basis in the 
Universities in Sindh province since 9th January, 2010? 
 Mr. Muhammad Baligh-ur-Rehman:  The total 209 
(two hundred and nine) Professors and 1145 (one 
thousand one hundred and forty five) Lecturers have 
been appointed in the universities located in Sindh since 
9th January 2010. The consolidated list is attached at 
ANNEX-A. 

 
 (Annexure has been placed on the Table of the House as 

well as Library.) 
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*6. Senator Col. (R) Syed Tahir Hussain Mashhadi: Will 
the Minister for Communications be pleased to state: 
 (a) the amount/budget allocated for various 

projects of the National Highways Authority 
during the last five years with year wise and 



11 

 

project wise break up indicating also the 
amount released and utilized out of the same; 

 (b) whether it is a fact that a number of projects 
launched by the said authority during that 
period could not be completed within the 
stipulated period, if so, the reasons thereof 
and the increase in the cost of those projects 
caused by that delay; and 

 (c) the steps being taken by the Government to 
ensure the completion of the NHA projects 
within the stipulated time? 

 Minister for Communications: (a) 
——————————————————————————————————— 
Years  PSDP Allocation   PSDP Releases/ Utilization 
——————————————————————————————————— 
 L C F C Total L C F C Total 
———————————————————————————————————
2010-11 37,418.3 7,218.6 44,636.9 21,652.3 6,677.0 28,329.3 
2011-12 33,631.9  6,268.3 39,900.2 27,554.1 28,984.0 56,538.1 
2012-13 23,722.0   26,124.9 49,846.9 22,013.1 28,339.4 50,352.5  
2013-14 32,122.2 30,916.3 63,038.5 24,277.5 33,310.1 57,587.6  
2014-15 78,429.9 35,133.0 113,562.9 19,078.5 25,131.6 44,210.1 
——————————————————————————————————— 

The statements regarding project wise allocation and 
releases/utilization by NHA for the development projects 
during the last five years (Attached at Annex I-V) 
 (b) Yes, it is fact that some of the projects 
launched by the NHA during that period could not be 
completed within the stipulated period. It has caused 
increase in project costs due to price escalation of 
materials. However, exact escalated project cost is 
determined once the project is completed and project 
accounts are finalized. The major reason being 
inadequate funding associated with some other issues 
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such as land acquisition, relocation of utilities, flooding in 
bridge related projects etc. The list of projects is attached 
at Annex-A. 
 (c)  Efforts are being made that the funds required 
for completion of projects are provided through 
additional allocation(s). Also close liaison with the local 
administration is being enhanced for early possession of 
land alongwith emphasizing the Contractor to complete 
the works in time. 
 
(Annexures have been placed on the Table of the House 

as well as Library.) 
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*7. Senator Najma Hameed: Will the Minister for 
National Food Security and Research be pleased to state: 
 (a) the quantity of wheat purchased by the 

government in Punjab during the year 2014-
15; and 

 (b) whether the Government has the storage 
capacity for that wheat, if not, the 
arrangements made for the purpose? 

 Mr. Sikandar Hayat Khan Bosan: (a) 702,000 
M.Tons 
 (b) Yes 
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*8. Senator Najma Hameed: Will the Minister for Federal 
Education and Professional Training be pleased to state: 
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 (a) the number of students who obtained F.A 
certificates from the Federal Board of 
Intermediate and Secondary Education, 
Islamabad, by submitting fake certificates  of 
Matric since January, 2005; and 

 (b) the number of students against whom inquires 
have been conducted in the said cases 
indicating also the number of students whose 
F.A. certificates have been cancelled on 
account of submitting fake Matric certificates 
during that period? 

 Mr. Muhammad Baligh-ur-Rehman: (a) The 
requisite information on the part of FBISE may be treated 
as Nil. 
 (b) The requisite information on the part of FBISE 
may be treated as Nil. 
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 *9. Senator Nuzhat Sadiq: Will the Minister for 
National Health Services, Regulations and Coordination 
be pleased to state: 
 (a) whether it is a fact that the World Health 

Organization (WHO) has recently issued new 
injection safety guidelines, if so, the details 
thereof; and 

 (b) whether the Government has adopted the 
said guidelines, if not, the reasons thereof and 
the time by which the same will be adopted? 

 Mrs. Saira Afzal Tarar: (a) WHO issued guidelines 
reference WHO/HIS/SDS/2015.5 in 2015 with following 
preventive features: 
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  Reuse of injection equipment’s; for 
administering injections or to access shared 
medications leads to the transmission of 
blood-borne viruses such as HIV, HBV and HCV 
from one patient to another. So, the re-use of 
injection should be strictly prevented. 

  Accidental Needle-stick injuries (NSIs) occur 
while giving an injection or after the injection, 
before, during or after disposal. For example, 
recapping contaminated needles is associated 
with NSIs and has been observed frequently 
during surveys on injection practices using the 
WHO injection safety assessment Tool. The 
injection should be handled carefully and 
safety guidelines should be observed during 
use of injectable syringes. 

  Overuse of injections for health conditions 
where oral formulations are available and 
recommended as the first line of treatment. 

  Un-safe sharp waste management is done by 
adopting new policy through the 
recommendation to procure sufficient 
quantities of safety boxes. 

 (b)  The Government of Pakistan has adopted the 
said guidelines for the use of injection safely and the 
guidelines are being observed at all levels. 
  WHO guidelines are implemented and staff is 

trained accordingly to use the injection safely. 
  Adequate quantity of safety boxes are 
procured and denoted by the partners which are 
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dispatched to the provinces for safety disposal of 
injectable syringes/needles. 
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 *10.  Senator Mohammad Azam Khan Swati: Will 
the Minister for Foreign Affairs be pleased to state: 
 (a) the amount spent on official foreign visits of 

the Prime Minister of Pakistan during the 
financial year 2014-15; and 

 (b) the names and other particulars of the 
persons who accompanied the Prime Minister 
during the said visits? 

 Minister for Foreign Affairs: (a & b) The details of 
expenditure incurred on official foreign visits undertaken 
by the Prime Minister of Pakistan including that on his 
entourages during the Financial Year 2014-15 are given in 
the table below. The number of persons who 
accompanied the Prime Minister during the said visits are 
also shown in this table. 
——————————————————————————————————————————————————————————— 
 
Sr. No. Country and Total number of the Total  
 duration of Visit Prime Minister’s Expenditure   
  entourage (million Rupees)  
——————————————————————————————————————————————————————————— 
 1. USA Members of Delegation : 04 44.2 
  23-29 Sep. 2014 Security Staff : 05 
   Other supporting Staff: 12 
   Official Media : 03 
 
 2. China Members of Delegation : 07 14.6 
  7-9 Nov. 2014 Security Staff : 05 
   Other supporting Staff: 10 
   Official Media : 04 
 3. Germany Members of Delegation : 05 8.76 
  10-12 Nov. 2014 Security Staff : 04 
   Other supporting Staff: 12 
   Official Media : 04 
 4. Nepal Members of Delegation : 04 12.3 
  25-28 Nov.2014 Security Staff : 21 
   Other supporting Staff: 12  
   Official Media : 06 
 5. UK Members of Delegation : 04 12.5 
  a. 12-14 Nov. 2014 Security Staff : 02 
   Other supporting Staff: 12  
   Official Media : 02 
  b. 2-6 Dec. 2014 Members of Delegation : 04 1.54 
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   Security Staff : 02 
   Other supporting Staff: 10  
   Official Media : 04 
 
  c. 24-29 April 2015 Members of Delegation : 06 1.11 
   Security Staff : 03 
   Other supporting Staff : 07  
   Official Media : 02 
 6. Bahrain Members of Delegation : 05 8.2 
  (6-7 Jan.2015) Security Staff : 04 
   Other supporting Staff: 11  
   Official Media : 03 
 7. Saudi Arabia Members of Delegation : 03 2.4*  
  a. 15-17 Jan. 2015 Security Staff : 02 
   Other supporting Staff: 06 
  b. 23-24 Jan. 2015 Members of Delegation : 04 
   Security Staff : 02  
   Other supporting Staff 04  
  c. 4-6 Mar. 2015 Members of Delegation : 07 
   Security Staff : 05  
   Other supporting Staff : 20  
   Official Media : 04 
  d. 23rd Apr. 2015 Members of Delegation : 09 
   Security Staff : 05  
   Other supporting Staff : 09  
   Official Media : 04 
 8. Turkey Members of Delegation : 04 1.2* 
  3 Apr. 2015 Security Staff : 02  
   Other supporting Staff : 07 
   Official Media : 01 
 9. Afghanistan Members of Delegation : 10  0.73* 
  12 May 2015 Security Staff : 07 
   Other supporting Staff : 08 
   Official Media : 07 
 10. Turkmenistan Members of Delegation : 08 2.78* 
  20-21 May 2015 Security Staff : 07  
   Other supporting Staff : 15  
   Official Media : 07 
 11. Kirghizstan Members of Delegation : 08 2.34* 
  21-22 May 2015 Security Staff : 08 
   Other supporting Staff : 16  
   Official Media : 08 
 12. Tajikistan Members of Delegation : 05 2.13* 
  09-10- June 2015 Security Staff : 06 
   Other supporting Staff : 07  
   Official Media : 07 
——————————————————————————————————————————————————————————— 

 *The information is based on the expenditure 
details received so far from the Pakistan Missions abroad 
and the local agencies concerned. 
 Note: The detailed lists of the entourages are 
included in the Annex which has been placed in the 
library. 
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 *11. Senator Ayesha Raza Farooq: Will the Minister 
for National Health Services, Regulations and 
Coordination be pleased to state:  
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 (a) the procedure laid down for registration of 
biological drugs in the country; 

 (b) the number of the said drugs pending 
for registration at present; and 

 (c) the average time required for registration of 
those drugs and for registration of chemical 
drugs  in the country? 

 Mrs. Saira Afzal Tarar: (a) All drugs including 
biologicals are registered under section 7 of the Drugs 
Act, 1976 and DRAP Act, 2012. The Registration Board is 
setup under section 7 for the said purpose. Rule 29 of the 
Drugs (Licensing, Registering and Advertising) Rules, 1976 
prescribes the procedure for registration of Biological 
Drugs in the Pakistan. 
 (b) As per record: 
 Total pending applications of biological drugs: 
(665).  
 Human local: (168) 
 Human Import: (310) 
 Veterinary Local Manufacturing: (07) 
 Veterinary Import: (180) 
 Applications under adjudications. (44) 
 Disposed of application: (85) 
 A queue has been developed for public 
information. After due process of evaluation. Registration 
Board shall consider the grant of registration/market 
authorization. 
 (c) The Registration of Biological Drugs are highly 
sensitive requires extra ordinary care, strict and 
meticulous evaluation as compared to conventional non 
biological drugs. A fitness criterion is specified under rule 
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29 of the Drugs (Licensing, Registering and Advertising) 
Rules, 1976 and the Drugs Act, 1976. Average time for 
disposal for conventional drug in US and Europe is 5 
years in general and required while 2-3 extra years for 
Biological Drugs. In Pakistan, almost 50% time required 
for registration of international time frame. 
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 *12. Senator Abdul Rehman Malik: Will the 
Minister for Foreign Affairs be pleased to state: 
 (a) whether it is a fact that the Indian Prime 

Minister has recently confessed breaking of 
Pakistan in 1971, if so, the steps being taken 
by the Government against the utterance of 
said statement by Indian Prime Minister/ 
Government so far; and 
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 (b) whether there is any proposal under 
consideration of the Government of Pakistan 
to file a case against India on the said 
conspiracy in the International Court of Justice 
or any other International forum? 

 Minister for Foreign Affairs: (a) In his speech in 
Dhaka on 7 June 2015, Prime Minister Narendra Modi, 
among other matters, stated that the 1971 war between 
India and Pakistan “was full of pride for the people of 
Bangladesh. Every Indian wanted this dream to be 
realized.” He added, “and, among those millions, I too 
whole-heartedly wanted this dream to be realized.” 
 The Government of Pakistan took serious note of 
the remarks by the Indian Prime Minister. 
 In a Press Release, the Spokesperson of the 
Ministry of Foreign Affairs, expressed our deep 
disappointment by underscoring that it was “regrettable” 
that Indian politicians “not only indulged in actions that 
are in violation” of the Charter of the United Nations, 
“but also take pride in recalling their interference in the 
internal affairs of other states.” 
 The Spokesperson reiterated that, the “people of 
Pakistan and Bangladesh are bound not only by strong 
bonds of religious affinity but also by the history of their 
struggle for independence against colonial rule. Indian 
attempts to sow seeds of discord between the two 
brotherly countries will not succeed.” He also called upon 
“the international community” to take note of the 
“Indian acknowledgement of its interference in East 
Pakistan.” 
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 (b) As regards the question of filing a case against 
India on its efforts to dismember Pakistan in 1971, it 
would be relevant to refer to the Bangladesh, India and 
Pakistan Tripartite Agreement of 9 April 1974. The 
agreement paved the way for improvement of relations 
among Pakistan, India and Bangladesh after the 1971war. 
The Agreement was signed in New Delhi by the Foreign 
Ministers of three countries. 
 Subsequently, Pakistan established its diplomatic 
Mission in Dhaka in 1976. 
 Mr. Modi is not the first leader to confess that 
India had a hand in the dismemberment of Pakistan in 
1971. A large member of Indians have in the past made 
such statements, both verbally and in writing. 
 In its relations with Bangladesh, Pakistan believes 
in a forward looking approach in the spirit of the April 
1974 Tripartite Agreement. 
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 *13. Senator Muhammad Saleh Shah: Will the 
Minister for National Health Services, Regulations and 
Coordination be pleased to state the steps taken or being 
taken by the Government to control manufacturing 
substandard and spurious drugs in the country? 
 Mrs. Saira Afzal Tarar: The Drug Regulatory 
Authority of Pakistan (DRAP) has accepted the 
task/challenge of combating the Mafias involved in the 
manufacturing of substandard and spurious medicines in 
the country. 
 Following steps have been taken to control 
manufacturing of substandard and spurious drugs: 
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 o Actions have been started against 
manufacturers who were found involved in 
the production of sub-standard, spurious and 
un-registered drugs. 

 o The DRAP {having only14 inspectors named as 
Federal Inspectors of Drugs (FIDs) in the whole 
country} received 2286 samples of suspected 
drugs from the FIDs in the years of 2014-15. 
The Central Drugs Testing Laboratory (CDL), 
Karachi declared 108 substandard and 13 
spurious. The DRAP took the notice and 
processed the legal action against the involved 
firms / persons. Production of six companies 
was suspended by DRAP. The registrations of 
21 drugs were suspended and 08 were 
cancelled by the DRAP. The DRAP is taking the 
steps against culprits after fulfilling the legal 
requirements. 

 o The DRAP has taken prompt action and 
directions have been given to field offices for 
necessary measures against the substandard 
beauty creams (using harmful chemicals for 
women/girls skins). 

 o All the field offices of DRAP in the different  
provinces have been asked to keep a strict 
watch on this criminal trade. 

 o Drug Testing Laboratories play an important 
role for testing and analyzing the drug 
samples. The Central Drug Laboratory (CDL), 
Karachi and National Control Laboratory for 
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Biological (NCLB), Islamabad are performing 
this vital function of testing drug quality. 

 o An Inter Provincial Vigilance Coordination 
Committee for Quality Control has been 
established with objective to establish and 
promote coordination among Federal and 
Provincial Regulatory Authorities for 
eradication of spurious and sub-standard 
drugs. 

 o The area of jurisdiction of Federal Inspectors 
of Drugs is periodically rotated in order to 
discourage tendencies of undue favoritism or 
intimidation on the part of inspectors. 

 o Three unlicensed manufactures at KPK 
working under the name of M/s Cherwel 
Enterprises Gadoon Amazai, Masil Khan House 
No. 03 Sarddar Colony, Charsadda Road 
Peshawar and House of Noor-ul-Bashar at 
Matta Palangzai, Shabqadar, District 
Charsadda were raided by the DRAP officers 
along with FIA officials and recovered large 
quantity of fake tablets/Capsules of some 
leading brands. 

 o Another fictitious manufacturing facility 
situated in a house near Chungi Amarsadu 
Lahore was raided and sealed along with all 
the equipment which was used fpr 
manufacturing spurious drugs of multinational 
company’s brands. 

 o Raids were conducted on Khalid Pharmacy 
DHA Lahore and huge quantities of 
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unregistered/smuggled/unwarranted 
medicines were recovered. 
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ہ

، یہ ہ
ی

 ہ

ہ

اکاق

ہ

ی الکل ی

۔ ہ
ی

 کر ررہی ہ

 

رئ
 
ریہاد ہ   ب

ہ

 ر
ی
 ہ

۔  ر صاح  رتہ

ہ

 و ر

ہ

مااں
ع

ہ

ن
: ج  

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب  د

ہ

 
 خ
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ہ

ر خ رتہ

ہ

 و ر

ہ

مااں
ع

ہ

ن
شر 

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

 !  صاح 

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

ہ

 ی الکل  spurious drugs: مہری ائ

 

 ث

ہ

کا کی

ہ 

 

 ہی  ٹ
ن
 کچ

ہ ہ

 لی
ہ
ہ
ی

اہ  چن

ہ

 ئ
ی
 ہ
ہ

ہ

 کی  مطلت  و ہ نہ

ہ  

ہ ج
ی

 ہ

 

 ئ
ی
 ہ

 

 ااد و یہاب

ہ

   efficacyاایس
ہ

ہ

ااتہ یہا د و  ف

down  
ہ
ا ہی ،کہی

 

 ی
ی
 ہ
ہ
ر می

 
ا ب ہ

ہ

  د ت

 

۔ یہ ث  ہی

 

  سکت
ی
ری  exact 100%ہ

 

 ر

 

، ت

 

  سکت
ی
 ہ
ہ

ہ

نہ

variation  ہی 

ہ

 ں

ہ

اث

 

 یہ ف
ہ
 می

 

 گا  ج
ی
ا ملک ہ

ن
 پہ

ہ

اں

 

، یناکس ا ہی ایہا گہ

ہ

 
 پ

ہ

 ں

ہ

اث

 

  ف
 
۔ ااب  ج  ہی

 

کہ  اا ئ

Drug Inspector,  2ااگر ااس کی% down  efficacy ، 
ی
  spuriousہ

 

 ی اب
ہ
کی می

  
ہ

ہ

 کر ررہیا، ااتہ یہا د و  ف
ہ

ہ

۔ یہ  downنہ ا ہی

 

 اال سک

 

 د
ہ
 می

ہ
 

 ج

 

ے  ت

ہ

ن
 
ہت
م

ارر کر کے چن 

 
ہ

  ،و ہ ااس ک  گرق
ی
ہ

 ااتہ 
ہ
ال می ہ

ہ

رے  خ  pharmaceuticalہی ااو رر ااس سے    draconian lawمہ

industry  ری

 

  affectت 

ے

ائ   چ 
ی
 ہ

ہ
ال می ہ

ہ

رے خ  the Government گی۔مہ

should reconsider this thing.  کی 

ہ

اں

 

اررے یناکس
ی
  ہ

 

  ث
ی
ااگر یہ ہ

pharmaceutical industry  راا

 

ر  ااس کات  رے گا۔  serious impactتن

 

 تن

ی ہ۔ 
ذ
ر صا

 

ہ

: ج  من

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب  د

ہ

 
 خ

ر 

 

اررر

 

 ی

ہ
ہ

رہ ااف

ے

رمہ سات

 

 مح

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 : چ
ہ
 می

ہ

 ں

ہ

اث

 

ہ ااو رر یہ ف
ی

رما ررہی ہ

ہ

 ف

 

! یہ ی الکل د ررس صاح 

ا یہ   کہ کہ

 

ے بھ
ھ

 

ٹ

 

ب ت

 

 

 کے سات

ہ

 ااں
ی
  ہ
 
، ااس کے ب  کی ہی

ہ

 ئ

 

 اب  حک م

ہ

ن

 کی، یہ پ
ہ

ہ

 نہ

ہ

 ئ
ی
یلہ ہ   

 

ت

federal domain  ہی یہاprovincial domain  ی  
مٹ
ل

 سے 

ہ

ارری   ااں
ی
 کی ہ

ہ

۔ د و  د ں ہی

meetings  ہ
ی

 کر ررہی ہ

 

 کی ی اب

 

 ااد و یہاب

ہ  

۔ یہ ج ہ

ے

 ت
ی
 ک  ہ

ہ

 sub-standard، ااں

medicines  
ہ
ہا می

ہ

۔ ثن رری د ت ہ
ی

 ہ

 

 spuriousااو رر  sub-standardکہت

medicines  کیdefinition  کی 

 

 ج

ے

 د و اائ

 

 بھ

ے

ہقہ ہی کہ ک ئ  کا یہ طرن

ہ

۔ ااں رق ہی

ہ

 ف
ہ
می

efficacy    
 
  یہا ج
ی
  ingredients company claimکم ہ

ہ
کرے، ااگر ااس سے کم ااس می

  

 

 مرت

ے

  کئ

 

ا ہی ث  االا گہ

 

 د  ااس ک     د

ہ

اں ج ہ

ہ

ن
ہ ااو رر re-boil  کم

ی

ی ہ

 

ہٹ لت

 regulatoryکر

authorities   ر  ااس تن

 

  penaltyااس کے مطاب 

 

 اب  حک م

ہ

ن

ر پ  ااس معاملے تن
ی
۔ ہ ہ

ی

 ہ

ی

 اال ررہ

 

د

 
ہ
ہا می

ہ

 د ت

 

  بھ
 
ہ کہ ج

ی

اہ ررہی ہ  یہ چن
ی
، ہ ہ
ی

 کر ررہی ہ

 

  FDAکا، WHOہی  standardسے ی اب
ی
کا،ہ

ااالله 

 
ہ

ر followااسی ک  اای

ہ

 کریہ گے۔ و ر

 
 

۔ ااس و ق ا ہی  لے لہ

 

 پ

ہ

 کا ث

 

 ااس ی اب

 

 بھ

ہ

 صاح  ئ

ظ

ر ااعظ تہ

۔ ریہ

 

ارر کریہ ۔ش ہ

ہ 

 عمل ااخ

ے

ا لائح  کہ
ی
ر  کے لیہ  ہ

ہ

ہ
ن
 ہی کہ ااس خ

ی

  ررہ
ی
 ہ

 

 کی ی اب

 

 حک م

ے

ارری ااو رر ص ی ائ
ی
 ہ

۔  اہ صاح 

 

اب  محم  صالح س

ہ

 
 : خ

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب  د

ہ

 
 خ
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اہ 

 

شر محم  صالح س

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

ر

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
ہ : خ ا ، جی 

 

 کر ررہیا ب

ہ

 عرض
ہ
رمہ سے ااسی سلسلے می

 

 مح
ہ
! می

ہ
ہ
می

ر   کی سطح تن

ہ

اں

 

رمایہا کہ ثن ررے  یناکس

ہ

 ف

ہ

  االله صاح  ئ

 

ہ
ی   drug inspectors 14ہی اا

ے

ائ

 

 
 ااد  پ

 

کی ب

 
ہ
  ااسلاک اا ی اد  می

 
 ں کہ ج

ی
ا ہ

 

ی
اہ ا چن

ہ

 کری

ہ

 عرض

 

اں ااسلا ک اا ی اد  کی ح  ت
ہ
 ی
ہ
۔ می  ہی

ے

ہ  hospitalsگئ
ی

ہ

  ً  صا

ہ

   ,Polyclinic hospitalااو رر  PIMSخ

ہ

ہ
ے مری

ہ

ن

 

ت
 
خ
 ، ال ہی

 

ا ص ررب  کی کہ

 

  ااد و یہاب
ہ
 می

ہ

ااں

ی 

ہ

ہٹ لت

 
ہ

ہ

 نہ

ے

اں سے د و اائ
ہ
،ی
ہ
ر سے  لے لی

ی
 ی اہ

ے

ہ کہ اا بن د و اائ
ی

 ہ

 

ائ  د ی چ 

 

 ہی اایہاب

ہ

 ک  یہ

ہ

،ااں ہ
ی

 ہ

 

ائ و ہیاں چ 

ر سے ااسی و ج  سے کہ 
ی
  ی اہ

 

ہ ہی ااتہ ث

 

۔ ٹ ہ اہی س  hospitalچن

ػک

ر  ااس کے ت 

ہ ہ

 لی
ہ

ہ

 نہ

ی

 ہ

ے

 د و اائ
ہ
می

 

ہ

اررہ یہ

 

۔  ااس رنہ یہ

ہ

رسے ج

ہ

 ررر

 

اں س

ہ

اں ف

ہ

، ف  ہی
ہ

ہ

 نہ

ے

و ہ ااصل د و اائ شر ہی
ہش
مت

 

ے

  د و اائ
 
اں ج

ہ
اہی کہ ی

 

مل

  ااسلاک اا ی اد  کے 
 
۔ااس کے علاو ہ  ج ہ

ی

 ہ

ن

ً  س  کی س  ااچھ  ا
ہ
ت ر

 
 

  ت

 

ہ یہ ث
ی

ی ہ

 

ملٹ
ہاں 

ے

  د و اات
 
 ج
ہ
 س می

ے

 ہیاو

 
ہ

ہ
ینالی

hospitals  ر  تن

ہ

ہ  ااں
ی

 ہ

 

 ااد و یہاب

 

ی ااو رر جعل

صل

  اا
 
اں ج

ہ
؟ ی ال ہی

 

ا ص ررب ،و ہیاں کہ ہ
ی

رو ل ہ

 
ہ

 ک

ے

 ک ئ

 

بھ

؟  ہی
ہ

ہ

 ہی یہا نہ

ی ہ۔ 
ذ
ر صا

 

ہ

رمہ من

 

: ج  مح

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب  د

ہ

 
 خ

ر

 

اررر

 

 ی

ہ
ہ

رہ ااف

ے

رمہ سات

 

 مح

 

 

 کے مات

 

رااررب

ہ

ارری و ر
ی
ہ و ہ ہ

ی

 ہ

 

ے بھ

ہ

ن

 

ت
 
خ
اال 

 

نی
ست
ی ہ
 !  صاح 

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

: چ

 

ہ ہ

ہ لی
ی

 ہ
ہ

ہ

  نہ

 

 کیث

ہ

 ہی ااو رر ااتہ  local purchaseااتہ  normal ااں

 

 ئ
ی
 centralہ

purchase  یہ 

 

اں ت
 
۔ خ  ہی

 

 ئ
ی
، perceptionہ  ہی

 
اض ط رر ج

ہ

ا ہی ااو رر چ  گہ

ہ

  ی 
ہ
 می

ہ

اں

 

یناکس

ر ااتہ   ہی کہ و ہ  certain classتن

ے

 گئ
ی
 ہ

 

 ک  یہ عاد ب

 

ج  imported medicinesہی

 

 

ر کر لائ
 
ے ب
ٹ
ک

 

ب

  

 

ہ ث
ی

 ہ

 

ائ ر چ 
ی
 ی اہ

 

 بھ
ی
۔ہ ہ

ی

 ہ

 

 کے لائ

ہ

  ااں

 

ن ث
ہ
ھت

ہک ب

ہ ااو رر ااگر اا بن د 
ی

،  ہ ہ
ی

 ہ

 

رااب

 

  اات
 
ج

 ں

ہ

  د و ث

ے

 ک ئ
ہ
   20-19می

 
 ج

 

اں بھ
ہ
 ۔ی
ی
رق ہ

ہ

انہ  ف

 

 multi-national companiesس

 ااسی 

 

 کی ااد و یہاب

ہ

،ااں ہ
ی

۔ standardہ ہ
ی

 کی ہ

 

 

اں ت
 
  hospitalخ

ہ

 کے اانن

ہ

  ااں

 

 ہی ث

 

 

 کا تع

 

ارری ااد و یہاب  معہ
ہ
 rules andمی

regulations  و ہ ، ہ
ی

 ہ

 

 ئ
ی
    tenderہ

 
 ج
ہ
 می

ہ

، ااں ہ
ی

 ہ

 

ا ہی  lowest bidderکرئ

 

 ی
ی
 ہ

 

 

ہ ااس سے لہ
ی

ر  ہ ،  normal antibiotics۔و ہیاں تن ہ
ی

 ہ

 

  ئ
ی
  pain killersہ

 

 ئ
ی
،  ہ ہ

ی

ہ

اال کی

 

نی
ست
ی ہ

  

 

 کے مطاب 

 

رو ررب

ہ

   ص
 
۔ج ہ

ی

 ہ

 

 ئ
ی
   bidہ

 
 ج
ہ
 می

ہ

،ااں ہ
ی

 ہ

 

 company lowestکرئ

،ااس ک  و ہ   ہی

 

 ئ
ی
اہ  رر ررا 

 

۔د ہ
ی

 ہ

 

ہ د نہ
ی

ر ہ

 

 م ت

ی

 ہ

ہ  

ا و ہ ااپ  ہی کہ کہ

 

 یہ ی اب

 

اں ت
 
ہ خ

ی

 ہ

 

 ی اق

ہ
 

 

    ج

 

ث

 ی الکل 
ہ
ال می ہ

ہ

رے خ  مہ

ہ  

ہ ج
ی

 ہ

 

ہ ں سے لہ

ہ

ن
 ذ

ہ

 و ہ اایہ

ہ

 نک
ہ
ہ ک
ی

 ہ

ی

 ہ

ہ  

  کی ااپ

 

 ررو ں سے لہ

 

عاک ل گ س
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ے

 مسائ

ے

 ااگر ک ئ
ہ
 ہی و سہ ااس می

ہ

ہ

 نہ

 

 سہ

ہ

 یہ ح
ہ
ال می ہ

ہ

رے خ ۔ مہ ہ
ی

کے یہا  procurementہ

expiry  ں کے 
ی
۔ ہ ی ہی

 

ملٹ
 رر سے 

 

ابن ک  س  ا 

ہ
 

 

 ہی ج

 

 ئ
ی
ر ہ

 

 م ت

ی

 ہ

ہ  

 ااپ

ے

 و ہ د و اائ

ہ ہ

رق ہی لی

ہ

  و ہ ف

 

ث

۔ ریہ

 

 ش

ا 

ہ

 
ی ، ااس خ

ی

ہ

ی ی
ہ

ا  ا 
ی
 ہ

ے

، ک ئ

 

او ررب

 

 مس

ے

،  ک ئ ہ
ی

  ہ

ہ

 
اق کے ینات

ہ

ا ص ئ  و ف :و سہ کہ

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

ب  د

۔ ہ  ہی

 

رت

 

 ت

ے

 طرج کی ک ئ

ر 

 

اررر

 

 ی

ہ
ہ

رہ ااف

ے

رمہ سات

 

۔مح
ہ
ر می

ہ

ہ
ن
 : کس خ

۔  ہ
ی

 ہ

 

  کے معاملاب

 

ہ ں کی ااد و یہاب

ہ

ن
  ذ
 
: یہ ج

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب   د

ہ

 
 خ

ا 

 

 ی

ہ
ہ

رہ ااف

ے

رمہ سات

 

رمح

 

 ررر

 

ہ ں  کی  کی : یہ ااد و یہاب

ہ

ن
 total regulation Federalذ

Government  ری کی

 

 س

ہ 

ن ا، اا

ہ

  کری

 

رد

 

 
 ک  ررج

ے

ا، د و اائ

ہ

 کری

ہ

ن
ہ
عت

 

ن

و ں کا 

 

ہمن
قٹ

۔  کے یناس ہی

inspection  اک

 

ا یہ ت

ہ

۔  regulatory bodyکری اق کے یناس ہی ااس کا کاک ہی

ہ

  و ف
 
ج

Implementation کے لیہ ص 

ے

ر د و اائ  رر تن

 

ہ کہ س
ی

 ہ

 

ر یہ د کھتہ

 

ن

ہ

 ررگ ااسپ

 

  د

ے

   expireی ائ

 

ث

 کی 

ہ

  ااں

 

 ہی ث

 

ائ  چ 

ن

ر چل  رر تن

 

 س
ہ
 یک

 

 مہ

ے

۔ ح   د و اائ

ے

 گئ
ی
 ہ
ہ

ہ

ی  domainنہ

 

 ھٹ
ج
م
ش

 یہ 
ہ
 ہی ۔ می

 

ائ اچ  ا 

 
ہ
ال می ہ

ہ

رے خ  ، مہ

ے

 گئ

ن

 چل
ہ
 کی کہی

ہ
 کہی

 

 کی ااو رر ی اب

 

اں ی اب
ہ
 ی

 

 پہلن بھ

ہ

 ااتہ د فع

ہ

 ئ
ہ
 ں کہ می

ی
ہ

 کے
ہ
رمی

 

اررھ یہ ت

 

 ک   ااب

 
ہ
ہ

 ررل گ ررن

 

ہ

ہ

 ک  ااو رر ف

 

 حک م

ے

، ص ی ائ ہ اہی ا چن

ہ

رہ لہ

ہ
ے

ات  چ 
ہ
ی

 کا ہم

ہ

ہ ااں
ی

 ہ

 

رااب

 

  اات
 
ج

coordination  

 

۔ج ہ اہی اچن

ہ

 کاک کری

 

 Pharma Vigilanceکے سات

Committee مل کر 

 

 کے سات

ہ

 ااں
ی
 کی یہ ہ

 

 ی اب

ہ

 ئ
ہ
،  ااب  کی می ہ

ی

  کر ررہی ہ
ہ
ااس معاملے می

۔  ی ہی

ی

ہ

ی ی
ہ

ا  ا 
ی
 ہ

ہ

ارری کاق
ی
 ہ

  

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب  د

ہ

 
۔ ااگلا س اال ؟خ  صاح 

 

ال ہیاشم

ہ

شر ی

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

اب  

ہ

 
 : خ

 *14 Senator Nehal Hashmi: Will the Minister for 
Ports and Shipping be pleased to state: 
 (a) the criteria laid down for leasing out the 

industrial plots of Port Qasim; and 
 (b) the number of the said plots leased out during 

last two years indicating also the particulars of 
the lessee and terms and conditions of the 
lease in each case? 
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 Mr. Kamran Michael :  
 (a)   CRITERIA  
 The criteria for allotment of land is as under:— 

Applicants shall submit a Bank Draft/Pay Order 
amounting to 25% of total Peripheral Development 
Charges (PDC) alongwith prescribed application 
form and supporting documents as per check list 
for allotment of land. Application must be signed 
by duly authorized person. 

CHECK LIST 
 (a) Prescribed application form duly filled as per 

prescribed format. 

 (b) Attested Copy(s) of NIC (from local only). Copy 
of passport in case of foreigners. 

 (c) Previous experience of Trade for which plot is 
required. 

 (d)  Copy of Income Tax returns for preceding 03 
years. 

 (e) Bank Certification regarding financial stability. 

 (f) Articles of Association/Partnership Deed (if 
applicable). 

 (g) Any other supporting documents establishing 
financial credibility. 

 (h)  Acceptance of broad term and conditions for 
allotment as per Land Allotment Policy. 

 (i) Feasibility Report. 

 (j) In case of foreigners, company should be 
registered in the country. 
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 The following allotments have been made through 
above described criteria during last two years.  
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  :

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب  د

ہ

 
  خ

ے

ابن کا ک ئ ی س االا 

ہ

مٹ

ہ

ض

 ۔ہی  

  

 

ال ہیاشم

ہ

شر ی

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

ا  :

 

راا س اال یہ ب
 مہ

the criteria laid down for leasing out the industrial plot of 
Port Qasim and the number of the said plots leased out 
during last two years including also the particulars of the 
lessee and terms and conditions of the lease in each 
case?  

اک 

ہ

 ی

ہ

ہ

 

  ت
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ہ

 د و سال کے د و ررااں
ہ
لاً ااس می

 

ی
م
 ، ہ
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ریہ ج

ہ

ہ
ن
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ن
 کچ

 

 بھ

 

ا ہی مگر اابھ اگہ  ااب  ااس کا ا 
 
ج

 

ے

 د نہ
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ہ

ہ

 

  ت
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ی
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ہ

ہ
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ہ
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ے

 گئ

ے
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ہ
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ن
ہ یہ کس پ

ی

 ہ

ے
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ا ب
ن
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ہ

 ئ
ہ
۔د و سراا می

ے
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ی
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ھ
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ہ

ہ

 نہ

ہ

ہ

اررن

 

 ی
ہ
۔ ااس می ہ

ی

 ہ

ے

 گئ

ے

؟ ااس  criteriaد نہ ا ہی کہ

 
ہ
،  criteriaمی ا ہی
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 *15. Senator Muhammad Javed Abbasi: Will the 
Minister for Foreign Affairs be pleased to state: 
 (a) the number of Pakistanis confined in 

Bangladesh camps after the event of 1971, 
without right of citizenship; 
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 (b) the number of those who are still confined in 
Bangladesh camps without the right of 
citizenship; 

 (c) the steps being taken by the Government for 
bringing back those Pakistanis; and 

 (d) the reasons for not solving this issue so far? 
 Minister for Foreign Affairs : (a) There is no 
Pakistani passport holder in camps in Bangladesh. 
However, Non-Bengalis are living in a number of “Bihari 
Camps” in Bangladesh. 
 (b)  About 400,000 Non-Bengalis are reported to 
be living in Bangladesh, mostly in camps. Around 170,000 
Non-Bengalis were repatriated to Pakistan between 
1974-1982 and 327 in 1993. 
 (c)  In 2008, a court’s decision in Bangladesh made 
the Biharis born after March 1971 eligible to be enrolled 
as voters. Accordingly they voted, in large numbers, in 
the general elections in Dec. 2008 and Jan. 2014. A 
number of them have also acquired Bangladesh 
passports. 
 (d)  Apart from repatriating about 200,000 Biharis 
the Government of Pakistan has been providing financial 
assistance to the Non-Bengalis living in various camps in 
Bangladesh from time to time to improve their living 
conditions. They have been facilitated by: 
 • Installation of Tube wells in the camps; 
 • Provision of books and computers to Non-

Bengali students; 
 • Construction of toilets in camps; 
 • Establishment of dispensaries in the camps; 

and 
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 • Provision of sewing machines etc. to deserving 
Non-Bengali women for Self-sufficiency / 
employment. 

 The High Commission remains in touch with the 
representatives of Non-Bengali community in 
Bangladesh. 
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ی
، 1971ہ

 

ر تھ   و ہیاں تن
 
ا ہی ج

 

ی ا ای اد ی کہا چ  ارری ا 
 
 ک  ی

ہ  

 سے ل گ ج

 

 
  ب

 

ا ث

ہ

 
 پ

 

ہ

 د پ

ہ

 بنگ 
ہ
می

 

 

 تھ

ے

ائ  ا 

ہ

اں

 

  یناکس

 

 ث
ی
ا کہ ہ ارر کہ

ظ

ر ااظ  و ہیاں تن

ہ

 ں ئ

ہ

 اان

 

اہی ا چن

ہ

ای  چ 

ہ

اں

 

 یناکس
ی
، ہ

 

 تھ

ے

ائ  ا 
ہ

ہ

 نہ

 

ہ

 د پ

ہ

، بنگ 

 کے یناس 

ہ

ا ، ااں

 

ا ب  ررکھا گہ
ہ
نو ں می

ہمن
کٹ

 سے ل گ ں ک  

 

 
 ااو رر ب

 

 تھ

ے

 سے ماررے گئ

 

 
 سے ب

ہ
 می

ہ

۔ ااں ہ
ی

ہ

ر 
ن
 ررہی ب

ہ
نو ں می

ہمن
کٹ

 

ہ

 سال ااں

ے

 ھائ

 

ارری د و  د
 
ارر لاکھ ی ، چن

 

 کی بھ

 

ہ

 د پ

ہ

 بنگ 

ہ

 ااو رر ی

 

 بھ

 

ہ
ی ر

 

 ش

ہ

ائ

 

 یناکس

ہ

ی

 اا 1973

ہ

اں

 

 یناکس
ہ
 ااتہ می

ہ
 می

ہ

اں

 

 و س

ہ

ی
  agreementو رر ہ

 

ہ ثہ ں ک  بھ

 

 ف

ہ

 

 رریعہ جن

ہ

 کے د

 

 اا  ج
ی
ہ

 لایہا 

ن

ا و ااپ   گہ

ن

 و ااپ

ہ

اں

 

اررثہ ں ک  یناکس
 
ری ، ی

ہ

اج  کا ا 

ہ

 اا لائ
ی
 ہ
ہ

ہ

  agreement۔ ااس یصل

 

 

کے ت

ی1982سے1974

ہ

ہعٹ ن

  

ہ

 سال کے د و ررااں

 

ات   170,000ا 

ہ

 ں ئ

ہ

 
ا کہ  volunteerل گ ج کہ

 

ے

اگئ ہ  و ہ ا 
ی

 ہ

 

اہی ا چن

ہ

ای  چ 

ہ

اں

 

 یناکس
ی
 د و ی اررہ  ہ

 
 ااس کے ب

 

 تھ

ے

ر ررہ گئ ً د و  لاکھ و ہیاں تن  ا
ہ
ت ر

 
 

، ت

 

 92-1991تھ
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 کے 

ہ

 ااو رر ااں

ے

ے کن
ھ

 

کٹ

  اا

 
ہ
ہ

 ف

 

 بھ

ہ

ر عالم ااسلامی ئ

 

، م ت

ے

ائ ا چ  اک کہ

ظ
 
ہ

ر اان
ن
 کے لیہ ب

ہ

  کہ ااں

ے

 ئ
ی
 ہ

  

 ک ش
ہ
می

 ں کے یناس 

ہ

ن

اں چ  مہ

ہ

 ئ
ی
 صرف  plotsلیہ ہ

ہ ہ

 لی

ے

ائ

ہ

 
 پ

 

  و ہ  327بھ
 
 ااس کے ب

 

 تھ

ے

ائ ل گ ا 

ا  معاملہ ررک گہ

ہ ہ

 لی

ے

ائ  ا 
ہ

ہ

رنہ  ل گ نہ

ہ

اا ررہیا، م

 

ی
 خنل

ے

۔  یہ مسئل

ے

 گئ
ی
 ہ

 
ہ

 حی

 

ارری حک م
ی
 ہ

ہ

 نک
ہ
ا ک

 

 2008 ب

 د یہا
ہ

ہ

 یصل

ہ

 ئ

 

 ک ررب
ہ
رت  کی سن

 

ہ

 د پ

ہ

 بنگ 
ہ
  می

ہ

  ل گ ااں
 
 کی    campsکہ ج

ہ

ہ ااو رر ااں
ی

 ہ
ہ
 می

 

 و لاد ب

 ک     1971

ہ

 گا ااو رر ااں
ی
 چاصل ہ

 

 کا ح

ہ

 د نہ

 

 و و ب
ہ

ہ

، اانہ  ہی

ے

 ئ
ی
  ہ
 
    nationalityکے ب

ے

ائ مل چ 

 ل گ ں ک  

ہ

  nationalityگی۔ ااب  ااں

 

 بھ
ہ
 می

 

ای اب

ہ
ہ 

ن ااپ

ن

 پچھ

ہ

 ں ئ

ہ

 ہی ااو رر اان

ے

  گئ
ی
رو ع ہ

 

 س

 

ا بھ

ہ

مل

  

 

 ک  ث

ہ

ر ہی ااں
ی
اہ

ظ

، ہ

ے

ائ اں ا 
ہ
  ل گ ی

 
ا۔ ج

 

 د یہا ب

 

 بھ

 

    Pakistani nationalityو و ب

ہ ہ

 لی

ے

مل گئ

 کہ

 

الی کہہ ررہی تھ

ہ

 ااو رر ب 

 

رااب  بھ

ہ

 ج

 

 
 ب

ہ

 نک
ہ
 ک

 

 کی چال

ہ

، ااں ہ
ی

 ہ

 

  ل گ و ہیاں ررہی
 
اررے ل گ  ج

ی
یہ ہ

 ،

 

 ااد ااررے تھ

ہ  
ہ

  م
 
اررے ج

ی
۔ ہ

 

 تھ

ے

  و ہیاں ررہ گئ
 
 ج

 

  ل گ تھ
ہ
ی ر

 

ً  د و  لاکھ کے ف  ا
ہ
ت ر

 
 

، یہ ت ہ
ی

 ہ
ہ

ہ

نہ

 

ہ

ر عالم ااسلامی ئ

 

 ت

ے

ر م اض ط رر تن

ہ

    fund raisingچ

ے

  گئ
ی
 ہ

ن

رج

ہ

م ج

ق

  رر
 
، ااس کے ج االے سے ج

 

کی بھ

  یہ کاک کر ررہی 
 
، ج ہ
ی

 ہ

 

 ااد ااررے بھ
ن
ر کچ  و ہیاں تن

 

۔ ی اق

ے

  گئ
ی
  ہ

 

  و ہ ث

ہ ہ

ا ہی لی   گہ
ی
 کم ہ

 

 ح  ت

ہ

 کاق

ے

۔ یہ مسئل ہ
ی

ہ

  
 
ر ل گ ج

 

ریہاد ہ ت

ہ

  ر

ہ

 نک
ہ
۔ ک  ہی

 

 ت

 

 کی ااو لاد   1971اابھ

ہ

ہ ااو رر ااں
ی

  چکن ہ
ی
 ہ

 

صت

ہ

ذ
ہا سے رر

ہ

 و ہ د ت

 

ک   کے تھ

 

ے

 مل گئ

 

ہ
ی ر

 

 ش

 

ہ

 د یس

ہ

 بنگ 

 

 ت

 

 کے لیہ اابھ

ہ

ہ ااو رر ااں
ی

 ہ
ہ
 می

 

اب

 

 مشک

 

 ت

 

  اابھ
 
ہ ج
ی

 ہ

 

راارر ل گ ررہی

ہ

ی
  ہ

ہ

ن
، چ

 
ہ

ہ

 نہ

 

 ررااش

ے

کلا ک ئ

ہ

ن
 ک ہی  

ہ

 ااں
ی
  ہ

ہ ہ

   لی
ن
ا   gradually reliefکچ

ہ

راای  تن

ہ

 کا کاق

ہ

ہ

اررن

 

۔ یہ ی ہ
ی

د ے ررہی ہ

۔

ے

 و ہ کی گئ

 

 بھ

 

  سکت
ی
 ہ

  

  ک ش
 
ارری طرف سے ج

ی
 ہ
ہ
 ہی ااو رر ااس می

ے

 مسئل

۔  ر صاح 

 

 کاک

ہ

اں

 

: ج  عث

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب  د

ہ

 
 خ

ر 

 

 کاک

ہ

اں

ہ

 چ

ہ

اں

 

شر محم  عث

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

ر

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
 خ

ہ

 : مہری ائ

 

 کی ی اب

 

 سی

ہ

 ہی ااو رر ج

 

 بھ

 

 کی ی اب

 

رب ۔ خہ

ہ
ہ
می

 

ہ

، اانن
ہ
 ملک می

ی

 ہ

ہ

اں اانن
ہ
 یہ ہی کہ ی

 

 س کی ی اب

ہ

۔ ااف ہو ں کی م د  کر ررہیا ہی
ملکن
ر
ہ

ہ

ارراا ملک غ
ی
 ہی کہ ہ

 

بھ

۔  ا ررہیا ہی راا سل ک ررو اا ررکھا چ   ت 

 

رثہ ں کے سات

 

 ش

ی

 ہ

ہ

اں

 

رس رتہ

ہ

 گرد ی کے    IDPsو ر

 
 

ی
 د ہ

ہ

 ں ئ

ہ

 
ج

 

 

 
اف  ب

ہ

ریہاد ہخ

ہ

ہ  ر
ی

ہاں د ی ہ

ہ

ری ات

 

ر  ،ف  و ہیاں تن

ہ

    computerی

ہ

، ی  ہی

ہ

 ینائ

ہ

، ی اب  ہی

 

 ک

ہ

، ی ہی

ر  اض ط رر تن

ہ

۔ چ  ہی
ہ

ہ

 نہ

 

 بھ
ن
ر کچ ، و ہیاں تن ہ

ی

 ہ

 

     less developed areasااد و یہاب
 
 ج
ہ
می

ر   
ہ

ہ

ا، چ

 

ای

ہ

، ف

ہ

اں

 

ن
 چ
 
 ساررے ب

ہ
ہ

و ن

 

ن

ہ

خ
ن
ت

ا ہی کہ اا   کمال کہ

 

 
 ب

ہ

 ئ

 

ہ

 د پ

ہ

ر بنگ  اں تن
ہ
۔ ی ہ

ی

 ہ
ہ
رہ می

ہ

ہ

   1971و غ

ن ں ک 
 

 و االے ن

ہ

 ئ
ی
ہ اا ہ
ن
  ت
 
ر کے ب اں تن

ہ
 د یہا ۔ ی

 

 کا ح

 

     1978 و و ب
 
 Afghanکے ب
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Refugees   

ہ

ائ

ہ

ر اای اں تن
ہ
  ی

 

 ث

ہ

، و ہ ی ہ
ی

 ہ

ے

 ئ
ی
ہ اا ہ
ن
ن ت

 

  ب
 
  کے ج

 

  ق ق

ے

 ک ئ

ہ

، ی ہ
ی

 ہ

 

   ررکھن

 

ری ق

 

 قش

۔   ہی

 

 بھ

 

 سی

ہ

 ہی ااو رر ج

 

 بھ

 

رب  اا خہ

ہ

۔ لٰ ہ
ی

ارر ہ  د و  معہ
ہ
۔ ااس ملک می ہ

ی

 ہ

 

 ررکھن

؟  ا ہی ابن کا س اال کہ : ا 

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب  د

ہ

 
 خ

  
یہ

ہ

ت یہ
ص

ر

 

 کاک

ہ

اں

ہ

 چ

ہ

اں

 

شر محم  عث

 

 
ر 
ہ

ہ

 د ی؟ غ
ہ

ہ

 ں نہ
ہ
 ل گ ں ک  اام ااد  ک

ہ

ابن ئ ر ا  اں تن
ہ
: س اال یہ ہی کہ ی

۔ 
ہ

ہ

 ں نہ
ہ
ر ک اں تن

ہ
  ی

 

ہ ث
ی

  اام ااد  د ے ررہی ہ

 

ہو ں ک  ث
ملکن

 

ر 

ہ

رتہ

ہ

 ع

 

اج

 

اب  سری

ہ

 
 خ

 

ہ

 پ

 
 

 ت

ہ

 کاق
ہ
 می

ہ

اں

 

ر یناکس  تن

ے

اررثہ ں کے مسئل
 
ابن ک  : ی  ا 

ہ

 یہ اانن

ہ

 نک
ہ
 ک

 

 بھ

 سے 

 

 طریہ

 

 ااو رر ج

ے

س گئ

ہ

نھت
ت

ر   ااسہ ن  لے  کہ و ہ و ہیاں تن

 

 کے چالاب

ہ

ہ

اررن

 

 ااو رر ی

 

 تھ

 

اد اارر کہت

ہ

 کا و ف

ہ

اں

 

یناکس

اک

 

، و ہ ت راارراا ہی

ہ

 گ

 
 

 یہ و ق

ہ

 ں ئ

ہ

 د ہم  اان
 
    IDPsج

 

 

ہ

  کی ن

 

 د  بھ

ہ

ر ج  و ہیاں تن
ہ
ا۔ می

 

راا ب  ت 

ی

 ہ

 

 
ب

camps    اام ااد 

 

 
ری ب

 

 ر

 

  ت
 
 ں۔ ج

ی
ا ہ ا چن  چ 

ہ
 ہی  می

ہ

ہ

 نہ

 

 بھ
ن
 کے  د ی ہی و ہ کچ

 

رو رریہاب

ہ

 کی ص

ہ

ااں

۔
ہ
ابل  می

 

  م

 ک   

ہ

 ہی کہ ااں
ہ

ہ

 نہ

ہ

رااض

 

ر ااغ  تن

 

 ک  ااس ی اب

ہ

! ااں اررج  صاح 

ہ

ر چ
ہ

 

:  م

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب  د

ہ

 
خ

  
 
ر ج اں تن

ہ
۔ ی ہ

ی

 ہ

ی

  مل ررہ
ہ

 

   IDPsسہ لت
ہ

ہ

شر نہ
ہش
مت

 ں 
ہ
 ک
ہ

 

 ک  یہ سہ لت

ہ

، ااں ہ
ی

اں کے ل گ ہ
ہ
  ی
 
ہ یہا ج
ی

ہ

۔  ہ
ی

 ہ

ر 

ہ

رتہ

ہ

 ع

 

اج

 

اب  سری

ہ

 
۔ ااس    IDPs: خ ا ہی

 

ا سک  ا 

ہ

ہاں
 
 ت
ہ

ہ
 

 تفص
ہ
ال می ہ

ہ

رے خ  مہ
ہ
کے ی اررے می

 

 

ل کے سات
س
سل

 

ن

 

 

  ج

 
 

، ااس    IDPsو ق ہ
ی

ا ررہی ہ  کنہ چ 

 

اماب

ظ
 
ہ

  اان
 
 کے لیہ ج

ہ

، ااں ا ررہیا ہی ا چ   کہ

ن

ک  و ااپ

 
ہ
 گی ک

ے

ائ ا چ  ل ا 
یہ
فص

 

ن

اک 

 

ر ت   ااس تن

 

 ث

ے

ائ  کی چ 

 

ہ
ن

 ت

ہ

 

 م ش

ے

 یہا ک ئ

ے

ائ ایہا چ 

 

ر ااگر س اال ااب ا تن
ن
 ااچ

 

 
ر ب  ااس تن

ہ

نک

ابن ک    ا 
ہ
ال می ہ

ہ

رے خ ۔ مہ  ہی

ہ

، یہ غل   ررہیا ہی
ی
 ہ
ہ

ہ

 نہ
ن
ر کچ ا کہ و ہیاں تن

ہ

 اا یہ کہ

ہ

۔ لٰ   ررہیا ہی
ی
 کاک ہ

 

 

 

ااو رر م

۔  معل ک ہی

 

 بھ
ہ
 کے ی اررے می

ہ

ریہ
 
 مہاج

ہ

اں

ہ
ہ

 ااف

 

اج ہ ا 
ی

 ہ

 

ائ   ثہ رربن چ 
 ح 

ہ

ریہ
 
راارر مہاج

ہ

ی
ہ  ہ

 

راارر یہا ت

ہ

ی
ہ ہ
 

ت

ہ 

ے

ات اں چ 
ہ
ا ہی کہ ی

 

 ی
ی
راا ہ

 

ز
 ھگ
د

ر    ااس تن

 

او  ث  چ 

ہ

 ہیاں ی
ہ
 می

ہ

اں

 

۔ یناکس ہ

ے

ن    40ت

ن

 پچھ

ہ

ریہ
 
سال    35لاکھ مہاج

ر  اں تن
ہ
 سے ی

 

، ااب  بھ

 

ہ  30 ,25تھ
ی

  لاکھ ہ

 

 ی اب

ے

 ک ئ

ہ

 کسی ئ

ہ

 اا، ی
ی
راا ہ

 

ز
 ھگ
د

 

ے

 ک ئ

ہ

ر ہی کہ ی

 

 اا کا ش

ہ

ااو رر ح

۔   ہ

ہ

 

 ب

 

ہاں بھ

ہ

 کے لیہ کال ت

ہ

 ااو رر ااں

ے

ا کی گئ  مہہ

 

 ررااک بھ

ہ

 کے لیہ ج

ہ

 گی    Refugeesکی ااو رر  ااں

ہ

رن

ہ

کی ر

 

 

 ئ
ی
 ہ
ہ

ہ

 نہ

ن

 ااچھ

 

 کے مطاب 

ہ

، ااں

 

 تھ

ے

ر و سائ اں تن
ہ
  ی
 
 ج

ہ ہ

ا لی
ن
۔   ااچ  اا ہی

ی
  کے ی اررے    IDPsکاک ہ

 

 ث
ہ
می

 
ہ
 می

 

ابن ک  معل ک ہی کہ س ااب   ا 

 

  کاک بھ

ہ

اں

 

رس رتہ

ہ

 و ر

 

اررت

ہ

ا، ااب  ی

 

 اا ب
ی
  ہ

ہ
۔ ااس کی طرف  می    ررہیا ہی

ی
 ہ

 

بھ

ا

 

ا سک  ااب  ا 
 
 ج
ہ

ہ
 

  تفص

 

 ث

ے

ائ ایہا چ 

 

ر ااگر س اال ااب  و ل ہی ااو رر ااس تن

ہ

 ج  م 

 

ارری ثن رری ث
ی
 ۔ہی  ہ
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ا 

ہ

 
۔خ ر صاح   االله ی ات 

 

رح

ہ

اب  ف

ہ

 
: خ

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

 ب  د

ر   االله ی ات 

 

رح

ہ

شر ف

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

:  

ہ

۔ ااں ہ
ی

ن ہ
ہ
ت

 

ی
د ہ

 

ے

اسی صاح  کے س اال کی کئ او نہ  ع  اب  چ 

ہ

 
۔ خ ریہ

 

ش

 
ہ
  humanitarianمی

ن
،  پہ  ہی

 

،    politicalبھ  ہی

 

    regionalبھ

ہ

اصل

ہ

راا ف ۔ مہ  ہی

 

بھ

ر صاح  سے یہ س اال ہی  رتہ

ہ

   1982ااو رر    1974 کہ و ر

ہ

-non 170000کے عرصے کے د و ررااں

Bengalis    

ہ

اں

 

ر    repatriateک  یناکس
ن
ا ااو رر ب ا گہ ر   12کہ

ن
 اا۔ ب

ی
 ہ
ہ

ہ

 نہ
ن
 کچ
ہ
   1993سال می

 
ہ
 سے  327می

ہ

 ااں
ہ
۔ می

ے

ائ  ا 
ہ

ہ

ا، ل گ نہ ایہا کہ معاملہ ررک گہ

 

 
 پ

ہ

ر صاح  ئ رتہ

ہ

 و ر

ہ

اصل

ہ

۔ ف

ے

ائ  صرف ا 

 

ک

 ں کہ یہ معاملہ 
ی
ا ہ

 

ی
اہ اا چن

ہ

ی
نھ
د

 کہیہ ثن 
ہ

 

 تھ

 

 ہیاب
 
ا و ج ا، کہ

 

ا ب ے ررک گہ
ٹ
 

ر   1993ت
ن
 ب

ی

 ررہ

 

ام سی

ہ

  چ
 
کے  ب

 ک     2008

ہ

 ااں
ہ
    nationalityمی

ہ

  کریہ گے کہ و ہ ک ں

ہ

ن
ا پ

ہ

ای

 

 
ر صاح  یہ پ رتہ

ہ

 و ر

ہ

اصل

ہ

ا ف ۔ کہ

ے

مل گئ

ا؟

 

ا ب  کی و ج  سے یہ معاملہ ررک گہ

ہ  

 ج

 

 سے ع اامل تھ

۔  اررج  صاح 

ہ

ر چ
ہ

 

: ج  م

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب  د

ہ

 
 خ

ر 

ہ

رتہ

ہ

 ع

 

اج

 

اب  سری

ہ

 
ا خ

 

 ب
ہ
 می

ہ

راای

ہ
ہ

 ج

 

رااررب

ہ

 ح   و ر
ہ
  93-1991: می

ہ

ر  کے د و ررااں   ااس تن

 

ث

 ھ کی 

ہ

ا کہ د

 

 یہ ب

ے

 مسئل

 
 

ا ۔ ااس و ق

 

ا ب ل سے کاک کہ
یہ
فص

 

ن

 

ہ

  یہ   politicsکاق
ہ
 ااس می

 

ر کے کہ  بھ
ی
ی اہ

 ک  

ہ  

    Urdu speakingل گ ں ک  ج
 
 ج

 
 

۔ ااسی لیہ ااس و ق

 

اہ ررہی تھ  چن
ہ

ہ

ا نہ

ہ

، لای ہ
ی

 ہ

 

  کہت

ہ

 ئ
ی
ہ

scheme    
ہ
 اب  می

ہ

ن

 ک  پ

ہ

 کہ ااں

 

، و ہ یہ بھ

 

 بھ

ے

ائ

ہ

 
 کے لیہ گھر    settleپ

ہ

، ااں

ہ

 
 پ
ہ
۔ و ہ سکی

ے

ائ ا چ  کہ

  ااو رر 

ے

ر کنہ گئ
ہ

 

 اا کہ تع
ی
 ہ
ہ

ہ

۔ ح   و ہ د س سال یہ یصل

ے

ائ  د ی چ 

ہ

 ی

 

 ک  د س سال ت

ہ

 ااں

 

ہت ن
ملک
 گھرو ں کی 

ہ

ااں

 ک  

ہ

 ااں

 

ہت ن
ملک
  ااس گھر کی 

 
  ااس کے ب

 

 گے ث
ہ
 ررہ لی

ہ
 ااس می

 

   transferت

ہ

 اا و ہ گھر ن 

ہ

 گی۔ لٰ

ے

ائ کی چ 

راا ااو رر 

 

 ر

ن

 گھرو ں ک  چ

ہ

 اانن

ہ

 س  ئ

ہ

ا  کہ ااں ا گہ
ہ
 رر د یک

ہ

ن  رر اا

ہ

ن  ااتہ سال کے اا

ہ ہ

 لی

ے

ائ ہتن ا  ن
ھ
ک

 

ن

ر پہل
ن
ااو رر ب

۔ 

ے

 اا یہ  کرااجن چلن گئ
ی
رو ع ہ

 

 کی و ج  سے یہ عمل س

 

ا ج

 

 ب

ے

 ااو رر مسئل

 

 ت

 

  اابھ

ے

ا ااو رر یہ مسئل و ہ د و ی اررہ ررک گہ

  یہ 
 ااس ااسی ج االے سے ہی ااو رر ح 

 

 بھ

ہ

 ں ئ

ہ

  اان

 

 ث

ے

ائ  ا 

 

  ئن ئن کی حک م
  ح 
 
ا ااو رر ااس کے ب

 

معاملہ ررکا ب

ر عالم ااسلامی  کے 

 

م م ت

ق

  رر
 
اررے یناس ج

ی
 ہ

 

ایہا۔ ااب  بھ  خن
ہ

ہ

 نہ

 

 بھ

ہ

ایہا ااو رر کسی ااو رر ئ  خن
ہ

ہ

اگے نہ ک  ا 

 

 

 
راا ب

 

 ر

 

 ک  ت

ہ

 ااس کی م د  سے ااں

 

 بھ

 

اک   reliefج االے سے جم

ظ
 
ہ

ا اان

ہ

ن
پ   ل گ اا

 
ہ ااو رر ج

ی

ا ررہی ہ ن

ہ

ن

کرکے  پ

 

ہ

 یہ

ے

 مسئل
ہ
  ااس می

 

 ث

ے

ائ اں لایہا چ 
ہ
 ی

 

 ل گ ں ک  بھ

 

 ہی کہ ی اق

ے

  مسئل
 
 یہ ج

ہ ہ

ہ لی
ی

 ررہی ہ

 

ا بھ ہ و ہ چ 
ی

 ہ

 

ا سکت چ 

ا۔ ااسی لیہ یہ 

 

ی
اہ ا چن

ہ

ای  ا 
ہ

ہ

 نہ
ہ
 کے کسی ااو رر حصے می

ہ

اں

 

ا ہی ااو رر و ہ یناکس

 

ی
اہ ا چن

ہ

ای ا ہی و ہ کرااجن ا 

 

ی
اہ ا چن

ہ

ای  ا 

 

  بھ
 
ا کہ ج

 

ب

ا۔

 

ا ب  عمل ررک گہ



39 

 

  

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب  د

ہ

 
۔خ ا ہی

ہ

ر ث  ل
ن
 ب

ہ

ابن ئ ا ا  ! کہ اسی صاح  او نہ  ع   : چ 

اسی  او نہ  ع  شر محم  چ 

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

 ں  :

ہ

 ہی کہ اان

ہ

ر صاح  کی مہری ائ رتہ

ہ

ا کہ و ر

 

اہ ررہیا ب ا چن

ہ

 صرف یہ کہ
ہ
می

  ینا

 

 ک  ث

ہ

ہ ااں
ی

 ہ

ے

ا گئ  ا 
ہ
 می

ہ

اں

 

ارری یناکس
 
  ی
 
ا کہ ج

 

اہ ررہیا ب ا چن

ہ

 یہ کہ
ہ
 می

ہ ہ

  لی

ے

ائ

 

 
ل پ
یہ
فص

 

ن

 

ہ

 کی ئ

ہ

اں

 

کس

nationality    

ے

 ئ
ی
رے ہ

 

 تن
ہ
و ں می

ہل ی  
ذ
  و ہیاں کی 

 
 د و  لاکھ ج

 

طلت  یہ ہی کہ ی اق
، ااس کا م  ہی

ے

مل گئ

ررر 

ہ

 گ

ہ

رمای

ہ

ا ر

ہ
 

  ااپ

 

۔ ااب  ث

ے

ائ  د یہا چ 

ہ

ائ   ا 

 

ا ہی ث

ہ

ای اں ا 
ہ
 ی

ہ

 ں ئ

ہ

ہ ااو رر ااگر اان
ی

 ہ

ی

ری ہ

 

 کے ش

ہ

اں

 

 یناکس

 

، و ہ بھ ہ
ی

ہ

 سارر 

 

 
 سے ب

ہ
 می

ہ

ایہا کہ  ااں

 

 
 پ

 

 بھ

ہ

 ں ئ

ہ

ا کہ اان ہ
 
،  ج ا ہی ا گہ

 

 
۔  صرف یہ پ ہ

ی

 ہ

ے

ہا سے  چلن گئ

ہ

ے ااس د ت

 

 

 ت

 

 ہ ہی ااو رر و ہ اابھ

ہ

رن

ہ

 ر

 

 ت

 

  اابھ
 
 ااد  ہی ج

 

ی ب

ہ

ٹ

 

کت

ا    campsد یہ کہ ااب   ؟ کہ ہ
ی

 ہ

ے

 ئ
ی
رے ہ

 

 تن
ہ
می

 و اال ں کے 

ہ

ائ   پہلن ا 
 
 ج

ے

ائ ا چ   سل ک کہ

ی

 و ہ

 

 بھ

 

 کے سات

ہ

 ااو رر ااں

ے

ائ  لایہا چ 

ن

 ک  و ااپ

ہ

ر ہی کہ ااں

ہ

  تہ

 

 ن

ے

ک ئ

ا۔

 

ا ب ا گہ  کہ

 

 سات

ر 

ہ

رتہ

ہ

 ع

 

اج

 

اب  سری

ہ

 
ر ل گ و ہ خ

  

ہ
 

 سے ب
ہ
 می

ہ

 پہلن کہا کہ ااں

ہ

 ئ
ہ
ہ می   یہ ہی ، جی 

 

 ث

 

 ی اب

ن

: پہل

  
 
ہ ج
ی

    1971ہ

ہ

  ااں
 
ہ ج
ی

 ہ

ے

 ئ
ی
ہ اا ہ
ن
  ت
 
  چکن    campsکے ب

ی
 ہ

 

ہ

 د یس

ہ

ہ ااو رر و ہ ااب  بنگ 
ی

 ررہ ررہی ہ
ہ
می

 

 

 بھ

ہ

 نس

ہ

راائ   تن
 
۔ ج ہ

ی

  کاسے پہلن و االی، ااس    1971ہ

ہ

ا surveyکسی ئ  کہ
ہ

ہ

  ۔نہ

ے

ائ ا چ 
ن
ااگر س اال ثن چ

 
ہ
ال می ہ

ہ

رے خ ا د یہ گے۔ و سہ مہ

 

 
ی سے ثن چن کر پ

ہد ی ت
ہم
ت

 اا

ہ

ن
  ااپ
ی
  ہ

 

 ں    or 30 25 ,20ث
ی
راارر ل گ ہ

ہ

ی
ہ

 ہی 
ہ

ہ

 نہ

 

 مشک

ے

ا ک ئ

ہ

 ک  لای

ہ

  ااں

 

  ث
ی
اک ہ

ظ
 
ہ

 کا اان

ہ

ای اد  کرئ  ا 
ہ
 ک  کرااجن می

ہ

 ہی کہ ااگر ااں

ہ

 یہ

ے

 کا مسئل

ہ

گے ااو رر ااں

 
ہ

ہ

 نہ
ہ
 کے کسی ااو رر حصے می

ہ

اں

 

 و ہ یناکس

ہ ہ

۔ ااس لیہ یہ  لی  ہی
ہ

ہ

 نہ

 

 لہ
 

 

 کی ق

ہ

 ااں
ہ
 ااو رر کرااجن می

 

اہی ا چن

ہ

ای ا 

۔  اا ہی
ی
ا ہ

 

 اای

ے

 مسئل

ا 

ہ

اع شر کامل علی ا 

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

 سے معاملہ  :

 

 طریہ

 

ر صاح  ج
ہ

 

رک م

 

اررے مح
ی
۔ ہ  ہی

ی
 ااہ

 

 
 ب

ے

یہ مسئل

deal  ہی 
ہ

ہ

 نہ

ی

 ہ

ے

 مسئل

ے

  ک ئ

 

ا ہی کہ یہ ث

 

 ی
ی
  معل ک ہ

 

ہ ااس سے ث
ی

 کر ررہی ہ

 

 بھ
ی
! ہ

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
۔ خ

1971    

 

ر م ص ف بھ
ہ

 

ہ ااو رر م
ی

 و ہیاں    1971و االے ہ

 

 اا و ہ ل گ بھ

ہ

۔ لٰ ہ
ی

 ہ ہ

ہ

رن

ہ

 ر
ی
 ہ

ہ ہ

ہ لی
ی

و االے ہ

 

ہ

  بنگ 

ہ

اں

 

 یناکس

 

رق

 

ر ح   م
ن
، ب

ے

ر گئ  کی، و ہیاں تن

 

زرب
خ 
ی
ہ

  

 

 ااتہ مرت

ہ

 ں ئ

ہ

 
ہ ج

ی

۔ و ہ و ہ ل گ ہ ہ
ی

 ہ ہ

ہ

رن

ہ

ر ر تن

و 
ہل
ک
 
ہ

ہ

 نہ

 

ہ

 د یس

ہ

ابن ک  بنگ   ا 

ہ

  و ہ اانن

 

ا ث

ہ

 
 پ

 

ہ

۔ د پ ہ
ی

 ہ

 

اہی ا چن

ہ

و اای
ہل
ک
 

ہ

ائ

 

ابن ک  یناکس  ا 

ہ

، و ہ اانن

 

اہ ررہی تھ ا چن

ہ

اای

 یہ 

ہ

 ں ئ

ہ

 ں کہ اان
ی
ا ہ

 

ریہ ااد اا کری

 

اسی صاح  کا ش  ع 
ہ
،  می ہ

ی

راارر ہ

ہ

ی
س ہ

ہ حنت
تن

ہ یہا 
ی

راارر ہ

ہ

ی
ہ ہ
 

ہ یہا ت
ی

ہ  ہ
 

 و ہ ت

 

اج ا 

 

 

 کے سات

 

 حساسہ

ہ
 

 

 ااس س اال ک  ج

ہ ہ

ا لی
ن
  dealس اال ثن چ

ہ

ہ

 نہ

 

ا حک م

 

ہ ب اہی ا چن

ہ

  dealکری

ی

کر ررہ
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۔ یہ  ۔ یہ ہی ہ

ے

ات  ک  لے کر ا 

ہ

 ااں
ی
ا ہی کہ ہ

 
ہ

 
 ب

ہ

رض

ہ

ارراا ف
ی
ا ااو رر ہ

 

ا ب

ہ

ای  لے کر ا 
ہ
 می

ہ

اں

 

 ک  یناکس

ہ  

ہ ج
ی

  و ہ ل گ ہ

 

 ث

ہ 
ی

ا ررہی ہ ہ کہ ک  لے کر ا 

ے

ات

 

 
  پ

 

ہ  ث
ی

ہ  لا ررہی
ہ

ہ

  ااگر نہ

 

؟ ث ہ
ی

 لا ررہی ہ
ہ

ہ

 ں نہ
ہ
 ک

  

 

 بھ

 

ارر س االاب   چن

 

ر ث ۔  ااس س اال تن
ہ

ہ

 رراا سن

ہ

ابن مجھ  د ا صاح  ا 

ہ

اع : ااب  ا 

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب  د

ہ

 
خ

 

ے

 گئ
ی
 ہ

ے

ر ک ئ ابن ااس تن   ا 

 

اا ہی ث

 

ی
 ھ
ج
م
ش

اس  

ہ

 م

ہ

ثہ ااں ابن ااو رر یہ اا ۔ ااگر ا 

ے

 د ئہ گئ

 

 بھ

 

 اای اب
 
 کے ج

ہ

 ااو رر ااں

ر 
ہ

 

۔  ج  م ا ہی

 

ا سک ا چ   کہ

 

 کے ج االے بھ

 

ہ

 یہ ہی کہ ااس ک  کمی

 

۔ د و سری ی اب ہ
ی

 ہ

 

 لا  سکت

 

 اا بھ

 

رتہ اال

 

ت

ہ گے؟

ے

رمات

ہ

ا ف ر کہ ابن ااس تن ! ا   صاح 

ر 

ہ

رتہ

ہ

 ع

 

اج

 

اب  سری

ہ

 
ہ گی سے خ

 

ہ

 س

 

 ج

ہ

 ئ
ی
و ں گا کہ ہ

کہ
 یہ 
ہ
     1993سے    1991: می

ہ
می

 

ہ

اصل

ہ

  ف
 
، ج

ے

ائ  ا 

 

 کی حک م

 

ر یناررئ

ہ

ن
ہ ن

  پ
 
اررے ب

ی
ا۔ ہ

 

ا ب  کہ
ہ

ہ

 نہ

ہ

 ئ

 

ا ااس سے پہلن کسی حک م ر کاک کہ ااس تن

۔   ررہیا ہی
ی
ا ہ ہ کہ کہ

ی

ا؟ یہ ااب  کہہ ررہی ہ ا کہ  کہ
ہ
 ااد و اارر می

ہ

 اانن

ہ

 ں ئ

ہ

، اان

ے

ائ  ا 

 

 بھ

 

 کی حک م

ہ

، ااں ہ
ی

 ہ

ہ

 ررک

 
ہ
  و ج  می

 
  ج

ہ

۔ ئ ا ہی

 

ا سک  ک  لایہا چ 

ہ

 ااں

 

  ااب  بھ

 

 کر د ی  ااگر ااس و ج  ک  حل کر د یہ ث

ہ

ہاں
 
 ت

۔  ہ
ی

 ہ

 

 کے ج االے کرئ

 

ہ

 ااس ک  کمی
ہ
ال می ہ

ہ

رے خ : مہ

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب  د

ہ

 
 خ

   

ہ

رن

ہ

 ت 

ہ

اں

ہ

ر چاصل چ شر مہ

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

۔   : ہ
ی

 ہ
ہ

ہ

 نہ

ہ

ائ

 

 We don’t acceptیہ ی الکل یناکس

them as Pakistani. They are Bangladeshi, they are living in 

Bengal. ہ ۔ ااتہ  !ہیاں
ی

 ہ

ہ  

 سے ت

ہ

 ااں

ی

  پہلن سے ہ

 

 ث
ی
 اال  گے۔ ہ

 

ر د اررے سرو ں تن
ی
 رراا لا کر ہ

 

د و سراا ک

 اا ک  

ہ

 ۔ ح

ے

 ں ک  لاو
ہ
ال

ہ

ہ کہ ب 
ی

 ہ

 

ال  ااو رر د و سری طرف  کہت

ہ

 ک  ی

ہ

ریہ
 
 مہاج

ہ

اں

ہ
ہ

ہ کہ ااف
ی

 ہ

 

ابن کہت   ا 

 

طرف ث

۔  ہ

ہ

ال ک    .They are Bengalisمات

ہ

 و ہ ب 

 

 بھ

 

اج      acceptااگر ا 

 

 ث

 

 کرئ
ہ

ہ

 this isنہ

their problem.    ارراا
ی
ا   problemیہ ہ ۔ یہ کہ ریہ

 

 ر

ن

 چ

ہ

اں ارری چ 
ی
 اا کے لیہ ہ

ہ

۔ ح  ہی
ہ

ہ

نہ

ہ گے۔ 

ے

ا کر لات

 

 ں ک  ااب
ہ
ال

ہ

ابن ب  ۔ ااب  ا   ہی

 

ہن ت
صت
م

 

)

 
ہ

 )م ااخ

۔ یہ  
ہ
 ررکھی

ہ

ریہ

 
 

ابن ت ا صاح  ا 

ہ

اع :  ا 

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب  د

ہ

 
۔ خ ا ہی

 

ی ا ا چ   کے ج االہ کہ

 

ہ

 معاملہ کمی

 کرے گی۔

 

ہ
ن

 ت

 

 ررثن ررب

ہ

ن
 ک  ااپ

ہ

ثہ ااں  رر کرکے اا

ہ

 ع
ہ

ہ
 

ر تفص  ااس تن

 

ہ

 اا کمی

ہ

 کے ج االے ہی لٰ

 

ہ

 ااب  یہ معاملہ کمی

ی ہ۔ 
ذ
ا صا

ہ

ہ ررص

 

س

ے

ن
رمہ عا

 

۔ مح ہ ہی

 

:  ٹ

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب  د

ہ

 
 خ

 *16. Senator Ayesha Raza Farooq: Will the Minister 
for National Health Services, Regulations and 
Coordination be pleased to state: 
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 (a) the steps taken or being taken by the 
Government to promote manufacturing of 
drugs in their generic names instead of 
branded names; and 

 (b) the steps taken or being taken by the 
Government to ensure easy access to and 
availability of Sovaldi, the miracle drug for 
treating Hepatitis C? 

 Mrs. Saira Afzal Tarar : (a) Generic medicines are 
extensively and largely available in Pakistan. The Drugs 
(Generic Names) Act, 1972 [XXIV of 1972] was 
promulgated in 1972. The Act provided that all drugs for 
local manufacture and import shall be registered under 
the generic names. In 1976, Drugs (Generic Names) Act, 
1972 was repealed by Drugs Act, 1976 (XXXI of 1976).The 
drugs are registered under Section 7 of Drugs Act, 1976. 
 With the passage of time, marketing of drugs 
became more trade practices oriented and both the 
national and multinational companies started competing 
by using trade names / brands for their products. Some 
companies still prefer generic names for their drugs. 
Choosing a brand name or generic for a drug generally 
depend on the target market (open market or 
institutional market). The Drugs (Labeling & Packing) 
Rules, 1986 provides as under:— 
  if the registered name is a proprietary name, 
then immediately following the registered name, the 
Generic name or other name, if any, approved by the 
Registration Board, for this purpose shall be printed 
within brackets with at least equal prominence as that of 
the brand name”.  All manufacturers are required to 
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comply accordingly. Therefore both Brand names and 
generic name at same place are present on packs. 
 In Pakistan, generic drug industry has also been 
boosted and presently 70% market share (in term of 
volume) is with generic local manufacturers. Thus the 
Pakistan pharmaceuticals market is over whelmed by 
generic drugs. These manufacturers also sell generic 
drugs with the brand names for their quality distinction. 
 (b) Sovaldi (Sofosbuvir) 400mg Tablets from M/s. 
Gilead USA, is novel drug for oral use indicated for 
treatment of chronic Hepatitis-C infection. It was 
approved by US FDA in December, 2013. Hepatitis has a 
high prevalence in Pakistan i.e. 5%, which is second 
highest in the world after Egypt. Therefore, there was a 
dire need of the drug in Pakistan. The Drug Regulatory 
Authority of Pakistan, Ministry of National Health 
Services, Regulations & Coordination took special 
initiative and following steps have been taken: 
 (i)  While the registration application of M/s. 

Gilead's local agent, M/s. Ferozsons 
Laboratories, was under process of approval, 
Drug Regulatory Authority of Pakistan on 
immediate basis granted permission for 
import of the drug directly from the company 
in USA under its import rule for patient 
personal use. 

 (ii)  Keeping in view public health urgency, Drug 
Registration Board of DRAP, considered the 
application out of que on fast track basis and 
Sovaldi (Sofosbuvir) 400 mg tablets was 
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registered vide registration No. 078147 dated 
12-02-2015 with MRP Rs. 55000/ 28’s. 

 (iii)  During its patent period, the price of this drugs 
in USA is around USD 1000/tablet, while in 
Pakistan, its approved price was Rs. 55000 as 
due to special initiative of the Ministry, M/s 
Gilead Sciences, USA has agreed to provide it 
at special price under their Patient Access 
Program in developing countries. Later on, 
through joint efforts of Ministry of NHSR&C, 
DRAP and M/s Ferozsons Laboratories Limited, 
MRP was reduced to 32,300/28’s, which is 
almost ninety time less than its price in USA, 
making it the lowest price compare to India 
and Egypt. 

 (iv)  After registration, M/s Ferozsons made 
available Sovaldi tablet by appointing 18 
distributors in various cities. For rest of 
country, Sovaldi tablets were made available 
to patients at door step by TCS. Under Patient 
access Program, M/s Ferozsons has various 
agreement with M/s Gilead including return of 
empty packs to avoid any sort of misuse. 

 (v)  It is pertinent to mention that Sovaldi tablet is 
available on prescription of any Registered 
Medical Practitioner of the country and uptill 
now more than 1000 physicians have 
prescribed the drugs. There is no restriction by 
the company on prescription of any 
prescriber. Firm has also provided UAN No. 
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(021111-111-707) at 24 hour call center for 
facilitating prescriber and patient's registration 
throughout the country. Since grant of 
registration, around 70000 packs (28's tablets) 
have been imported and still sufficient stock is 
available to cater the need of existing and new 
patients. 

 (vi)  Recently the company has advertised in print 
media, the name, contact number and 
addresses of its distributor throughout the 
country for the supply of Sovaldi Tablets for 
information of patients and prescribers. 

 (vii) Making the drug available at further economic 
prices, DRAP encouraged local manufacturers 
for registration of the drug and even 
technically supported to the companies for 
compliance of regulatory requirement at their 
earliest, for the submission of required data 
ensuring safety, quality and efficacy of the 
drug and its importation from authentic 
sources; to ensure early availability but with 
quality and safety of alternate generics. In the 
past, there was a bitter experience of 
registering low quality drugs for Tuberculosis 
treatment, which resulted in MDR (Drug 
Resistance Bacteria) and led to death of 
patients, instead of curing them. Therefore, 
quality and safety of the drug source (raw 
material) and its processing under GMP 
compliance are vital requirement. 
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 (viii)  Among the first 100 local applicants for the 
drug, many could not qualify even the initial 
requirements but there are potential local 
manufacturers who application with 
shortcomings and under review and 
completion of required data and hopefully 
would be qualified in the short span of time of 
around 2 months and the alternate economic 
generics with quality and safety for patients, 
would be available within 6 months. 
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 ہی ۔  یہ %8سے %5لی

ہ

اں  کے کے د ررمہ
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ن ا ہی ااس  ک  chemical, salt useکے اا

 

 ی
ی
ہ  sofo sabarہ

ی

 ہ

 

 کہت
ن
یہا کچ

  Gellitteیہ  اامرنکہ کی

ہ

ن

 س  سے پہلن یہ کمی

ہ

 ئ

 

  ج

 

 یہ  raw material بھ

ہ

ایہا  ااس ئ

ہ

 
پ

rights  د وcompanies ۔ ااس  ،ک  د ئہ  ہی
ہ
  کہی

ہ
انہ  ثہ رربن می

 

 ہی   ااو رر ااتہ  س
ہ
 یہا می

ہ 

ن ااتہ اا

اس  ن
ن
   ب
 
 ج

 
 

اررےیناس  applicationsو ق
ی
 submittedہ

ن
ا چک  ا 

ہ

 

اررش

ہ

ریہاد ہ  ش

ہ

 ر

 

 
ہ مجھ  ب

ی

ہ

 

 

 ہی کہ ج
ہ

ہ

ا نہ یہ  اا

 

 سے ااتہ  بھ
ہ
 می

ہ

ہ  ااں
ی

 documentation کی  ہ

ے

  ۔ ااس کے لی
ی
مکمل ہ

stability report  ، ہی 

 

 ئ
ی
ہ ہ اہی    پہلن clinical trialچن

ے

ا productکے لی

 

 ی
ی
ا ہ

ہ

ای

ہ

 
ک  پ

 

ہ

ہ

 

ا ہی ۔ د و  ت

 

 ی
ی
اا ہ

ہ

ی
ھ
ہک ب

ال کر کے د 

 

ر ااستع
ن
اا و رر ب    companiesہی

ن
 کے کچ

ہ

ہ ااں
ی

 ہ

ن

ااچھ

documents short یہ 
ہ
ی

ابن ہم  کہا ہی کہ ااگر ا 

ہ

 ئ
ی
 ک  ہ

ہ

ہ ااں
ی

د  ے د یہ documentsہ

 ااس ک  
ی
  ہ

 

  registerث

 

رو ررب

ہ

 کی  ص

ے

ی د و اائ

 

ٹٹ
ص

 ااتہ 
ہ
ی

 کہ ہم
ہ

ہ

 نہ

 

 ش

ے

 ک ئ
ہ
کر  د یہ گے۔ااس می

، ااتہ  ا ررہیا ہی  و ہ ااب  generic medicineہی

 

 ی
ی
 ہ
ہ
 می

ہ

  ماض
 
 ج

ہ ہ

 گا DRAPکی لی
ی
 ہ
ہ

ہ

 نہ
ہ
می

 

 

  بھ
 
۔ ج   ررہیا ہی

ی
  ہ

ی

 ہ

ہ

 applyااو رر ی

ہ

 dossier completeکرے گا  ااگر و ہ  اانن
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ی ا اچ   یہا containersکہ
ہ
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 *18. Senator Chaudhary Tanvir Khan: Will the 
Minister for Federal Education and Professional Training 
be pleased to state:  
 (a) whether the Government has evolved any 

mechanism to monitor the working of the 
private colleges and universities in the 
country, if so, the details thereof; 

 (b) the role of Government in fixation of fees of 
the said colleges and universities; and 



52 

 

 (c) the action being taken against the said 
colleges and universities which charge extra 
fees? 

 Mr. Muhammad Baligh-ur-Rehman: (a) Universities 
are corporate entities by the prescribed name and have 
self-governance in accordance with the provisions of 
their Act or Ordinance. However, while issuing NOC to 
the private universities, Higher Education Commission 
ensures that their operational framework is in line with 
the minimum defined standards. 
 Further, academic quality assurance mechanism is 
employed by HEC in all programs of the public and 
private sector universities. 
 • Internal quality is assured by implementing 

Self-Assessment (SA) mechanism defined in SA 
manual, at universities/DAIs. Scored cards, 
progress review meetings, workshops and 
monitoring visits are carried out to implement 
said mechanism. 

 • External quality is assured by getting program 
accreditations through accreditation councils; 
conducting program level reviews of PhD and 
MS/MPhil level programs; and by conducting 
Institutional Performance Evaluation. 

 (b)  Private Universities have a specific stipulated 
authority to demand and receive such fees and other 
charges as they may determine. Moreover, considering 
that private universities are not eligible for regular public 
financial support and are required to themselves 
generate resources for operational and development 
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expenditure, regulating their fees - which is the prime 
source of income-will be a difficult proposition. 
 (c) No such complaint of charging extra fee has 
been received in HEC. 
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رو ں ک   چ

 
 ب

ہ

و ہ ااں

ا ررہی  ہ ااو  رر د ئہ چ 
ی

 ہ

 

ائ  چ 
ی
ارر ہ ہ

 

 کے لیہ ت

ہ

اطر د نہ

ہ

ن ں کی چ
 

 ن

ہ

 ک  اانن

ہ

ہ  کہ و ہ لاکھ ں ررو ئن ااں
ی

 ک ہ

ظ

مطل

ن ں
 

 سال ن

ہ

ہ

 

  ت
ہ
  می

 

ہ ررست

ہ

ایہا ہی کہ ااتہ ثہ ئ  ا 

 

 یہ بھ

 

رہ و اافع

ہ

ار

 

رہ ی

ہ

ار

 

 ااتہ ی

 

 اابھ
ہ
رے علم می ہ ۔مہ

ی

رھایہا  ہ

 

ک  تن

 کے  final yearہی ااو رر 

ہ

 د نہ

ہ

اں

 

  اامت

 

 مرت

ہ

ہ

 

 ت

ہ

ہ

 

ہ  ااو رر ت
ی

ا ررہی ہ  چ 

 

 کرئ

ہ

ہ

ن ں ک  ف
 

اک ن

 

 و ہ  ت
ہ
می

ہ 
ی

 کر ررہی ہ

ہ

ہ

 ک  ف

ہ

 د و ہ ااں
 
  ااو رر ی او ج

ہ

ہ

 د  نہ
 
ارر م ج ہ

ہ 

 کا ااخ

ہ

 گری  د نہ

 

 کے یناس د

ہ

ہ  کہ ااں
ی

ہ ااس لیہ  کرررہی

 ں 

ہ

 ں کہ د و ث
ی
ا ہ

 

ی
اہ ا چن

ہ

 یہ کہ
ہ
ارری ہی ۔می   چ 

 

رااد

ہ

ریہ ہی ااو رر و ہ ف

ہ

ہ
ن
ہ خ

ی

ن ااو رر ہ
ہ
ہست
فت

م کی 

قد

  ئ  مہارر 

 

، ااتہ ث

ا ہی  کہ یہ  ا گہ  ا 

ہ

اررےسامن
ی
 ہ
 
اک ج

ظ ہ

ا   failureد و سراا یہ ن ا چ  ا خن

 

 ی
ی
  ررہیا ہی  ااو رر ہ

ی
  ہ

 

رااد

ہ

 رر ف

ہ

ن ہی ااو رر ااس کے اا

 

 

ر صاح  یہ ااررااد ہ ررکھن

 

ہ

  ااو رر من

 

ا حک م   کہ

 

ح کیررہیا ہی ث

خٹہ
ص

 

ن

 

ے

 رر  ک ئ

ہ

ن ہ کہ ااس کے اا
ی

 ک  ہ

ہ

 ں

ہ

اث

 

 ،ااس ف

ے

ائ  چ 

اک کے   د و ی اررہ سے

ظ ہ

 کے ن
ہ

 

 ض تعل

ہ

 ہی ااو رری الخ

ے

 ئ
ی
 ہ

ے

 ئ
ی
رو ع ہ

 

 س

 

و ب
ٹ
ھ
ک

 

 

  ل ب
 
اکہ یہ ج

 

ی

ے

ائ ا چ  الہ

ہ

 
پ

ی ہی ۔

 

ھٹ
ک

 ااررااد ہ رر

ے

 ک ئ

 

حک م ح کے لیہ

خٹہ
ص

 

ن

راا س اال یہ ہی کہ ااس  کی 
   ۔مہ
ی
 ہ

 
ہ

 رریہ حی

ہ

ن  اا

ہ ۔ 
ی

 ہ

 

 ااررااد ہ ررکھن

ے

ابن ک ئ ح کے لیہ  ا 

خٹہ
ص

 

ن

ر صاح  

 

ہ

: ج  من

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب  د

ہ

 
 خ

  

ہ

 االرحٰم

ہ

غ

ہ ب لن

اب  

ہ

 
ہ خ

ی

ریہ ہ

ہ

ہ
ن
 خ
ی
ری ااہ

 

اب  و االا، یہ ت 

ہ

 
 standards in: خ

education  ہ
ی

 کرررہی ہ

 

 ی اب
ی
 کی  ہ

 

ر ج  کی سطح تن

 

ہ ررست

ہ

 ہی ااو رر ااس کے لیہ ثہ ئ
ی
 ااہ

 

 
ب

HEC رے

 

 ت 

ہ

   standard defineئ

ی

 ررہ
ی
 ہ

 

 سی

ہ

 ج

ے

 ئ
ی
ہ

 

ائ

 

 
ابن ک  یہ پ ہ ااو رر مجھ  ا 

ی

ہ   کنہ

 

بھ

اک ص 

 

 ت

ہ

 ئ
ی
مد لله ہ

ج
ل

  ہی کہ اا

 

 مرت

ن

  پہل
ہ
  می

ہ

اں

 

 مل کر  یناکس

 

 Primary andث  ں کے سات

Secondary Education  کےstandards finalize  ہ
ی

 and کر لیہ ہ

everything we do with education    اک ص ث  ں کی

 

 ت
ہ
امل inputااس می

 

 س

 

بھ
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 و ہ بھ
ی
  ہ
ہ
ی سر
ق

ہ

ؽن
ا announceہی  ااو رر   چ 

ہ

 ئ
ی
  ہ

 

 مرت

ن

ہ   ااو رر یہ پہل
ی

 و االے ہ

ہ

 کی کرئ

ہ

  ااں
 
 ررہیا ہی ۔ج

 د  ہی 
 
رک م ج

ہ
ہ

ات ا کہ ااس کے لیہ ااتہ میہ  کہ

ہ

 عرض

 

ابن سے پہلن بھ  ا 

ہ

 ئ
ہ
 ہی ااو رر می

ی
ری ااہ

 

 ہی و ہ ت 

 

  ۔ی اب

ہ 
ی

 ہ

 

رو ع کرئ

 

اں کاک س ہ

 

ہ ررس

ہ

  ح   ثہ ئ

 

  ک   HECو ہ   ث

ہ

ہ  ،ااں
ی

 ہ

 

 ع کرئ
 
  check listسے ررج

 

ائ  چ 

ے

ائ

 

 
پ

 د  ہی کہ یہ  Web siteہی و ہ 
 
 م ج

 

ر بھ ابن  minimum standardsتن ہ ااس کے علاو ہ ا 
ی

ہ

 ک  

ہ

 گی ، ااں

ے

ائ  کی چ 
ہ

ہ

 ل نہ
 

 

ر ق

ہ

ہ
ن
 خ

ے

اں ااو رر  certain timeکی ک ئ ہ

 

ہ ررس

ہ

 سی ثہ ئ

 

 
 ب

ہ ہ

ا ہی  لی

 

ی ا د یہا چ 

 ک  ااگر 

ہ

  ااں

 

 کر ررہی  ث
ہ

ہ

 ہی کہ و ہ یہ نہ

 

ائ   ا 

 

 ررثن ررب
ہ
س  کے ی اررے می

ن مت
ہ
کٹ

 سے 

 

 
 provisionalب

recognition  ہی  ااو رر 

 

ائ  کی چ 

 
ہ

  و ہ حی

 

   ث

 

 بھ

ے

 گئ

 

 ااد ااررو ں  د ی بھ

 

اں  کرش ہ

 

ہ ررس

ہ

 سی ثہ ئ

 

 
 ب

ہ

 نک
ن
ج

ہ ح   
ی

 ہ

 

ر کاک کرئ  گری کی HECکے ط رر تن

 

 کی د

ہ

 کا سارراا  recognitionسے ااں

ہ

  ااں

 

 ہی  ث

 

ائ   چ 
ی
 ہ

 
ہ

حی

so called business  

ے

 ئ
ی
 ہ

 

 اارر لٹک

 

ری ب

 

 ت 

 

 
ر یہ ب  تن

ہ

ا ہی ااو رر ااں

 

ی ا ر ا 

ظ
ہ

ا ن

 

ی ا  چ 
ہ
ہشرے می

ھ 
 

ہ

و ہ اان

 

ہ ہ

لی  ہی

 

 ئ
ی
حہیہ having said so ہ

م
ل

راا 

 

 ت 

 

 
  ب

ہ

  مجھ  کہت
  بلک 
ہ
 سے ص ث  ں می

 

 
ریہ ہی ، ب

ہ

ف

اں ااو رر  ہ

 

ہ ررس

ہ

 ثہ ئ

ہ

 اایس
ہ
اک ص ث  ں می

 

ے ت

ے

ن
 
ت
 
ح
تہ

  sub-campusesد 

 

رب

ہ

ار اااچ   ک  ب 

ہ  

ہ  ج
ی

کاک کرررہی ہ

HEC  

ہ

 نک
ہ
 ہی ک

ے

  د ی گئ

 

رب

ہ

ار  کی ااچ 

ہ

   provincial charterکاک کرئ

 

رب

ہ

ار  ک  ااچ 

ہ

 ااں

 

 

کے ت

  ااو رر و ہ 

ے

 کر  minimum standard meetمل گئ
ہ

ہ

 کے یناس نہ

ہ

کی  HECررہی ،ااں

recognition   گری کل ک 

 

  د

ے

ن ں ک  د ی گئ
 

 کی ن

ہ

،ااں  ہی
ہ

ہ

   recognizeنہ

ہ

 ئ
ی
 گی۔  ہ

ی
 ہ
ہ

ہ

نہ

  یہ معاملہ ص ث  ں 

 

 اا ہی ، کے سات
ی
ایہا ہ

 

 ااب

 

  CCIبھ

ے

ر ص ی ائ اض ط رر تن

ہ

 چ

ہ

 ئ

ظ

رااعظ رتہ

ہ

 و ر

 

 بھ
ہ
 HECsمی

ر اا ایہا ، ااس تن

 

 ااب

 

ا ااس ک بھ

 

  اا ب
ی
رو ع ہ

 

 ااس ک  کے ج االے سے ااتہ سلسلہ س
ی
 ہی  ااو رر ہ

ے

 کی گئ

ے

ات

 

 ف

 

ہ

تہ کمی

  
 
 ج

ہ

 ں ئ

ہ

ہ ۔اان
ی

 کی کہ یہ  legislationد یکہ ررہی ہ

ہ

 عرض

 

ابن سے پہلن بھ  ا 

ہ

 ئ
ہ
 کی  می

 

کی ی اب

 کی 

ہ

 ہی کہ ااں

ہ

ا کاق

ہ
 

ا  ااپ ہہ طل  ہی کہ کہ ی
صف

 

ن
  

 

 degree recognizeی اب

ہ

ر ااں
ن
 یہا ب

ے

ائ  کی چ 

ہ

ی

ہ ں ک  

 

ہ ررس

ہ

  forcefully, using law enforcement agenciesثہ ئ

 

رد ست رت 

ہ

ر

ر 

 

ریہاد ہ ت

ہ

 یہا ر
ہ
 ممالک می

ہ  
ہ

 ہی م

 

 طل  ی اب

 
 

 ں کہ یہ ت
ی
اا ہ

 

ی
 ھ
ج
م
ش

 
ہ
 ہی ۔می

 

رو ررب

ہ

 کی ص

ہ

  کراائ

ہ

 
ت

 ااس کے لیہ 

ہ ہ

ا لی

 

اب

 

 ی
ی
 ہ
ہ

ہ

ا  نہ یہ  اا
ہ
ا  Standing Committeesممالک می  کی چ 

 

 ی اب

 

 بھ
ہ
می

اہی گی کہ رو رر چن

ہ

 ص

 

ااو رر حک م  ررک ہی

ہ

 ف

ہ

ریہ

 
 

 ااس کے لیہ ب

ہ

ہمااں
سٹ
 ہی  ااو رر ینارر

ی

 wisdom of ررہ

the Parliament ۔ 

ے

ائ ا چ 
ہ
  ااس ک  د یک

ی
 ہ
ہ

ہ

 یصل

 

  بھ
 
  ج

ے

 ئ
ی
 ہ

 

ائ

 

 ہ ااب

ے

ن ا

ہ

 سے ف

: ج   

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب  د

ہ

 
۔ last questionخ ر صاح  رتہ

ہ

 و ر

ہ

مااں
ع

ہ

ن
اب  

ہ

 
 خ
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ہ

ر خ رتہ

ہ

 و ر

ہ

مااں
ع

ہ

ن
شر 

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

ر صاح   کے :

 

ہ

 من
ہ
  می

 

!س  سے پہلن ث

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
ریہ خ

 

ش

professionalism    کadmire   راا

 

 ت 

 

ہ ی
 ں ااو ررو ہ  ہم

ی
ا ہ

 

   positivelyکری
ہ
ہ  ۔می

ی

 ہ

 

د کھتہ

 سے 

 

ابن کی حک م  ں یہ صرف ا 
ی
 کر ررہیا ہ

 

  ی اب
 
  relatedج

 

 بھ

ہ
 

 

ی ج

نھل
ج
تن

  ہی 
ہ

ہ

نہ

Governments  ہ   س  سے
ی

ررری ہ

ہ

ارراا  Over the years۔ہی  relatedگ
ی
ہ

education system  
ہ
 می

ہ

اں

 

ارر  deteriorateیناکس ا چ 

 

 ی
ی
اک  ااتہ ۔ہیا ہی ہ

ہ

 س

ہ

 ااف

ی

 ہ

 

 
ب

stage  ارری
ی
 ہ
ہ
 می

 

ری  educationہی  ج

 

 ت 

 

 
ر صاح  سے ااتہ ب

 

ہ

ری من ۔مہ  ہی

ے

 ئ
ی
ی ہ
ن
ج

ہ

نہٹ ت

request ن
ہ
 ھت
ج
م
ش

 

 

  بھ
 
ابن ج  کہ  poor governanceح   مجھ   ،ہی ، ا 

ے

ائ ر ا 

ظ
ہ

 lastن

time  

ہ

 ئ

ہ

 

ہ
 کم

ہ

 

ہ

  ک
ہ

ن ر اا

ے

 ہیات

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 رر چ

ہ

ن ااس کے اا  ہی

 

ہ

 کی کمی

ہ

 

ہ

  ک
ہ

ن ر اا

ے

   ہیات
 
ارری ج

ی
ااتہ  ہ

statement  ااس کے 

 

ا کہ حک م

 

ا ب

 

ی
اہ  چن

ہ
ر می  تن

 

 against serious actionد ی  ج

 کی 

 

 حک م

ہ ہ

 ااس کی ااس  poor governanceلے لی

ہ

 ں ئ

ہ

 کہ اان

ے

ائ ر ا 

ظ
ہ

 statementن

ر   کی  actionتن

ہ

ا ۔ااں  لہ
ہ

ہ

اں یہ ااد ااررے  statementنہ ہ

 

ہ ررس

ہ

 کہا  کہ یہ ثہ ئ

ہ

 ں ئ

ہ

   ااو رر اان

 

یہ بھ

رو ل سے ی ا

 
ہ

رے ک  مہ

 

 کی ک االٹ

ہ

 ااں
ہ
ہ  ااو رر می

ی

ر ہ
ی
ر  ensureہ

ی
رو ل سے ی اہ

 
ہ

ا۔ ااگر ااس کے ک

 

 کرسک
ہ

ہ

نہ

 

 

 کے لیہ حک م

ہ

ہ کرئ

 

ریہ ٹ

ہ

ہ
ن
 کی یہ خ

ہ

ہ ۔ااں
ی

 یہ ہ
ہ
رو ل می

 
ہ

 کے ک

 

 سا ااد ااررہ ہی ج

ہ

ر ک ں
ن
  ب

 

ہ ث
ی

ہ

ا   کہ

ہ

 کے لیہ  stepsئ

 

ج سلک ہی

ہ

مت
 ااس سے 

 

  

 ں کا مست

ہ

 و االی نس

ہ

ائ ارری ا 
ی
۔ہ ہ
ی

 ہ

ے

ائ

 

ااب

ر 

ے

 ہیات
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ
ہ
ال می ہ

ہ

رے خ ہ ۔مہ
ی

ر ہ
ی
رو ل سے ی اہ

 
ہ

رے ک ا ہی  کہ یہ مہ

 

 کہ

ہ

 

ہ

  ک
ہ

ن  poorاا

governance, lack of institutions   رر 

ہ

ن   clearااس کے اا

 

ااو رر حک م ا ہی

 

ی ا ر ا 

ظ
ہ

ن

۔ ہ اہی ا چن

ہ

 لہ

ہ

 

ہ

اف اای

ہ

 ک  ااس کے خ

) 

ے

 کر گئ

 

 ب

ے

او  سے و ااک ا 

ہ

ثہ ااں  اا

ہ

ر صحاق  تن

 

 )ااس م ق

! ااتہ   ر صاح  رتہ

ہ

 و ر

ہ

مااں
ع

ہ

ن
: 

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب  د

ہ

 
 کرکے چلن خ

 

 ب

ے

او  و ااک ا 

 

رااب

ہ

 ح

ہ

  صحاق

 
ہ

م

۔ ر صاح 

ہ

راار

ہ
 

۔ج  ااغ
ہ
 رراا د یکہ لی

ہ

ابن د  ک  ا 

ہ

ہ ااں
ی

 ہ

ے

 گئ

شر  

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

 ہی رر
ن
ر یج

ہ

راار

ہ
 

  ااغ

ہ

  ااح

 
 

ا کہ ااس و ق

 

اہ ررہیا ب ا چن

ہ

 یہ کہ
ہ
اف (:می

ہ 

رب  ااخ

ہ

  ج

ے

ان

 

)ف

ا ہی ااو رراا 

 

 ی
ی
 ہ

ہ

 ں

 

 س کا ااتہ س

ے

 ہی ااو رر یہ ہیاو

ے

 گئ
ی
الی  ہ

ہ

زری چ
ہل ی
گ

 

ہ

رپ  س کی تن

ے

  ہیاو

 

  ث
ی
الی ہ

ہ

زری چ
ہل ی
گ

 

ہ

رپ گر تن

اکر   ا 
ہ
 می

ہ

ثہ ااں ر اا
ن
ا ہی  ااو رر ب ا کرے کہ معاملہ کہ

 

ن
 ااو رر پ

ے

ائ  چ 

ے

 سے ک ئ
ہ
رررااء می

ہ

 ہی ۔ و ر

 

 ئ
ی
امکمل ہ

ہ

 ی

ے

کاررررو اائ

ہ ۔

ے

ات

 

 
ابن ک پ  ا 
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ر بھ رتہ

ہ

اد ھ ااو رر و ر ہ ااو رر ااتہ ا 

ے

ات  لے چ 

ہ

ریہ

 
 

ابن ت ! ا  ر صاح  رتہ

ہ

: ج  و ر

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

 چ

 

ن
 پ

 

اب  د

ہ

 
خ

ابن اا  صاح  ا 

ہ

مااں
ع

ہ

ن
 ۔ج  

ہ
 لے لی

 

 ۔سات
ہ
 مکمل کرلی

 

 ی اب

ہ

ن
رپ رتہ

ہ

  و ر

 

د

ہ

ی
ہک ی
ص

  ،صاح  !ااتہ 

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

چ

ہ ۔
ی

 لا ررہی ہ

ہ

ریہ

 
 

 صاح  ت

) 

ے

 ئ
ی
 ہ

ہ

ن

مک

 

مٹ

ر   تن

 

 کرسیٴ ص ااررب

ہ

ا رری ائ

ہ

اں ررص ، مہ

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
ر خ  تن

 

 )ااس م ق

ر صاح  ۔ 

 

ہ

:ج  من

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
 خ

  

ہ

 االرحٰم

ہ

غ

ہ ب لن

اب  

ہ

 
ی س اال  کاخ

ہ

مٹ

ہ

ض

 
ہ
 سے، می

 

رب

ہ

ار ابن کی ااچ  اب  ا 

ہ

 
   :خ

ہ
ا ۔می

 

 ااب   د ے ررہیا ب
 
ج

 ں 
ی
ا ہ

 

ریہ ااد اا کری

 

ر صاح  کا ش رتہ

ہ

 و ر

ہ

مااں
ع

ہ

 for his kind words and appreciationن

ا  کر کہ

ہ

 د

ہ
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1The question Hour is over and remaining questions and 
replies are placed on the Table of the House be taken as 
read. 
 *3. Senator Muhammad Talha Mehmood: Will the 
Minister for Foreign Affairs be pleased to state:   

                                                
1 The question Hour is over and remaining questions and 
replies are placed on the Table of the House be taken as 
read.  
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 (a) the names and designation of the persons 
working in Pakistan Embassy / Missions in New 
Zealand;  

 (b) the names and designation of the said persons 
against whom complaints have been received 
during their present posting indicating also the 
action taken in each case; and  

 (c) the names and designation of the said persons 
who have completed their tenure of posting in 
the said Embassy / Missions indicating also the 
time by which they will be transferred / called 
back? 

 Minister for Foreign Affairs: (a) The requisite 
information, in respect of officers and staff of the 
Ministry of Foreign Affairs is as follows: 
————————————————————————— 
S.No.                   Name                                Designation  
————————————————————————— 
 1. Ms. Zehra Akbari High Commissioner  
 2. Mr. Muhammad Bashir Kiani  Assistant Private 
Secretary  
 3. Mr. Imran Pervaiz Accountant  
 4. Mr. Muhammad Asim Security Guard  
————————————————————————— 
 (b) No complaint has been received against any of 
the above-listed persons. 
 (c) None of the officers/officials of the Mission 
has completed his/her normal tenure of posting abroad. 
 *19. Senator Muhammad Javed Abbasi: Will the 
Minister for Federal Education and Professional Training 
be pleased to state: 
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 (a) the number of students sent for higher 
education by the Higher Education 
Commission on Government funded 
Scholarships since 2003; 

 (b)  the number of students sent abroad for 
higher education by the Higher Education 
Commission on non-government funded 
including foreign funded scholarships during 
the said period; 

 (c) the amount allocated and spent by HEC on the 
said scholarships during the said period;  

 (d) the number of the said students who 
completed their education abroad and 
returned back to Pakistan; 

 (e) the number of the said students who have not 
come back after completing their education 
abroad; and 

 (f) the number of the said students who failed to 
complete their education abroad? 

 Mr. Muhammad Baligh-ur-Rehman: (a)  A total of 
19,215 Government funded scholarships for higher 
education have been awarded by the Higher Education 
Commission since 2003 as detailed below; 
 
—————————————————————————
Scholarships Directly By HEC Total 
 By HEC through 
  Universities 
————————————————————————— 
Foreign 7537 2370 9907 
Indigenous 9254 54 9308  
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————————————————————————— 
Total 16791 2424 19215 
————————————————————————— 
 The year wise break up is attached at Annexure-A. 
 (b)  Non-Government funded including foreign 
funded scholarships are normally offered on bilateral 
basis through the Ministry of Foreign Affairs and the 
Economic Affairs Division, Government of Pakistan. The 
role of HEC in nomination process is limited as the award 
of scholarship is solely made by the corresponding donor 
country. The year wise nominations forwarded by HEC is 
attached at Annexure-B. 
 (c)  An amount of Rs. 50938.603 million was 
allocated and 
Rs. 43134.046 million has been spent during the said 
period. The detail is attached at Annex-C. 
 (d)  A total of 6,793 scholars have returned back to 
Pakistan after completion of their higher education 
abroad under Government funded HEC overseas 
scholarship projects. The detail is attached at Annexure-
D. 
 (e)  A total of 139 scholars have not come back to 
Pakistan after completing their education abroad. The 
detail is attached at Annexure-E. 
 (f)  A total of 272 scholars have failed to complete 
their education abroad. The detail is attached at 
Annexure-F. 
 
(Annexures have been placed on the Table of the House 

as well as Library.) 
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 *20. Senator Sardar Muhammad Azam Khan 
Musakhel: Will the Minister for Inter-Provincial 
Coordination be pleased to state: 
 (a)  the procedure laid down by the Pakistan 

Cricket Board for selection of players for 
National Cricket Team; and 

 (b) the number of players belonging to 
Balochistan selected for the said team so far, if 
none, the reasons thereof?  

 Mr. Riaz Hussain Pirzada : (a) Standard Operating 
Procedure to select various National Cricket Teams 
depends on the performances of the players appearing in 
domestic Cricket Tournaments under the auspices of 
PCB. 
 Domestic tournaments being organized by PCB are 
as under: 
 • Inter Districts tournament for U-19 
 • Inter Districts Tournament for Seniors 
 • Inter Region U-19, 3-Day Tournament 
 • Inter Region U-19, 1-Day Tournament 
 • 4-Day First Class Tournament (Quaid-e-Azam 

Trophy) 
 • 1-Day Cricket Tournament (President’s Cup) 
 • T20 Cricket Tournament 
 • Pentangular 1-Day Cricket Tournament 
 • Inter-Regional U-16 Tournament under PCB 

Game Development 
 Pakistan Cricket Board organizes the above 
mentioned tournaments annually at domestic level being 
participated by the following teams : 
 



65 

 

 (i)  16 Regional Teams participate in domestic 
Tournaments organized by PCB stated as 
under: 

 1.  Karachi 
 2.  Lahore 
 3.  Peshawar 
 4.  Quetta 
 5.  Islamabad 
 6.  Rawalpindi 
 7. Abbottabad 
 8. Sialkot 
 9. Faisalabad 
 10.  Multan 
 11.  Bahawalpur 
 12.  Fata 
 13.  Hyderabad 
 14.  Dera Murad Jamali 
 15.  Larkana 
 16.  Azad Jammu & Kashmir (AJK) 
 (ii) Participation of 16 regional Cricket teams in U-

16 cricket tournament as mentioned above. 

 (iii) Participation of 18 regional Cricket teams in U-
19 Cricket Tournament. 

 (iv) Participation of 26 Teams belonging to 
departments and regions in 4-day first class, 
T20 and one day Tournament. 

 (v) All players belonging to above teams 
participate in these tournaments. 
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 (vi) National Senior and Junior Selection 
Committee monitor the performances of 
players in the above mentioned Tournaments. 

 (vii) National Junior Selection Committee on the 
basis of performance of players in U-16 and U-
19 Teams select Pakistan U-16 and Pakistan 
U19 teams.  

 (viii) National Senior Selection Committee on the 
basis of performance of players in first class, 1-
day and T20 tournaments select the national 
senior and Pakistan ‘A’ team. 

 (xi) Players performing in the above tournaments 
are selected by the national senior/junior 
selection committees in the Pakistan national 
teams for different formats of the game. 

 (b) (i) Players belonging to Quetta are given fair 
opportunities to participate in the above 
mentioned tournaments to compete with 
other players belonging to departments 
and regional teams. 

 (ii) Bismillah Khan, a wicket keeper /batsman 
belonging to Quetta, Baluchistan was 
selected on the recently concluded tour of 
Pakistan ‘A’ team to Sri Lanka. 

 (iii) Qualified coaches and support staff  has 
been provided to Quetta Regional Cricket 
Association to train and develop players to 
compete at domestic level. 
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 (iv) It is hoped that with the passage of time, 
players belonging to Quetta/Baluchistan 
would raise their standard of the game 
and perform well in the national 
tournaments to be considered for 
selection in the Pakistan national teams. 

 *21. Senator Samina Abid: Will the Minister for 
Communications be pleased to state whether there is 
any proposal under consideration of the Government to 
construct a tunnel in Malakand Range area, if so, the 
details thereof? 
 Minister for Communications : Yes, Government of 
Pakistan requested Economic Development Cooperation 
Fund of Korea (EDCF) loan for the Malakand Tunnel 
Construction Project to provide all weather 
transportation link between Malakand, Chitral District 
and rest of the country for the passengers and cargo 
traffic, reduce accidents and to achieve the balanced 
development across the country. The proposed 
Malakand Tunnel is part of federalized road N-45 which 
originates from  Nowshera, passes through Mardan, 
Malakand, Chakdara and ends at Chitral. The 14km long 
Malakand road passes over Malakand height between 
Dargai and Batkhela. N-45 functions as major North-
South trunk road connecting N-5. 
 National Highway Authority has hired the services 
of M/s Yooshin Engineering Corporation in association 
with Dongsung Engineering Co. Ltd. of Korea for the 
detailed design and construction supervision of the 
Malakand Tunnel construction project. 
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 The consultant has started the detailed design 
from 15th June, 2015; detailed design along with tender 
assistance will be completed in 09 months. 
 
 *22. Senator Mohammad Azam Khan Swati: Will 
the Minister for Communications be pleased to state: 
 (a) whether process of tenders for the work of 

new Motorway from Hassan Abdal to 
Hawalian has been completed, if so, the name 
of successful bidder; and 

 (b) the amount allocated for the said project, 
description of work and the time by which the 
same will be completed? 

 Minister for Communications : (a) The process of 
tender for the work of new motorway has been 
completed. The successful bidders are listed below:- 
 
————————————————————————— 
             Contractor                                        Package  
————————————————————————— 
 (a)  M/s CGGC-GRC  (JV)  I 
 (b)  M/s CGGC AM Associates (JV) II  
 (c)  M/s LIMAK-ZKB (JV) III  
   Under evaluation  
————————————————————————— 
 The contractors of Package-I & II have been 
mobilized at the site and the construction activities has 
also been started. Bid for Package-III is under evaluation 
and award process. 
 (b) The project is divided into the following 
Packages:— 
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————————————————————————— 
 Pack Location Km Bid Amount 
    Rs.in billion)  
————————————————————————— 
 I Burhan Interchange to Jarikas 20.3 Rs. 7.376   
 II Jarikas to Sari Saleh Chowk      19.20 Rs. 6.775  
 III Sari Saleh to Samlaila              20.025 Rs. 8.188 
    under evaluation 
————————————————————————— 
                          Total 59.525 
————————————————————————— 
 The construction of Package I &, II will be 
completed within the prescribed time i.e. 
commencement date is 5th March 2015 and completion 
date is 4th March, 2017. Package III will also be 
completed within 2 years after award of contract. 
 
 *23. Senator Nuzhat Sadiq : Will the Minister for 
Communications be pleased to state: 
 (a) whether it is a fact that conventional raw 

material and technologies presently being 
used for construction of roads in the country 
do not have considerable sustainability to exist 
for long time, if so, the steps being taken by 
the Government to encourage the use of new 
technologies and non-conventional raw 
material for construction, maintenance and 
rehabilitation of roads which includes the use 
of rubberized tar and recycled plastic wastes 
etc;  
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 (b) the names and locations of the National 
Highways in the country where non-
conventional raw material has been used and 
new technologies have been applied; and 

 (c) whether any assessment of net saving by using 
non-conventional raw material and new 
technologies has been made, if so, the details 
thereof? 

 Minister for Communications : (a) Following new 
technologies and non-conventional materials have been 
introduced for the first time in Pakistan on national 
highways and motorways:— 
 1. Hot & Cold Recycling of Asphalt Concrete 
Pavements. 
 2. Polymer Modified Bitumen (PMB). 
 3. Crumb Rubber Modified Bitumen (CRMB). 
 4. Stone Mastic Asphalt Technology (SMA). 
 5. Cellulose Fibre Technology by Forta F1 Fibres. 
 6. Rigid Pavement Technology. 
 7. Composite Pavement Technology. 
 8. Geo-grid Reinforcement of Pavements. 
 (b) Above technologies entail technical 
advantages of varied nature as also cost savings assessed 
through detailed research and trial projects.Therefore, 
NHA is employing various new technologies througn test 
sections for monitoring and evaluation on its national 
highways. Their salient details are attached at 
Annex – A. 
 
 (c)  Names & Location of the National Highways & 
Motorways and cost effectiveness by using non-
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conventional raw material and new technologies in the 
country introduced by NHA are at Annex-A. 

Annex-A 
NATIONAL HIGHWAY AUTHORITY 

STARRED SENATE QUESTION NO. 23 
MOVED BY SENATOR MS NUZHAT SADKY 

ADVANTAGES OF NEW TECHNOLOGIES AND NON-
CONVENTIONAL MATERIAL USED IN CONSTRUCTION & 

MAINTENANCE OF NHA NETWORK 
1. Hot & Cold Recycling of Pavements  

 a. Recycling can correct many types of 
pavement,distress that involve both surface 
and base courses. 

 b. By reusing aggregate and asphalt from 
deteriorated pavements, the need for new 
materials is appreciably reduced and the 
overall cost of improved pavement is less. 

 c. Hauling costs of aggregates are also 
decreased. 

 d. Addition of asphalt to existing granular base 
materials during recycling increases structural 
strength without increasing pavement 
thickness. 

 e. Adding asphalt also helps waterproof the base 
and renders it less susceptible to frost action 
and moisture damage.  

 f. Lesser time consumption for maintenance 
operations since scarification of paving of the 
road are carried out simultaneously. 
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Cost effectiveness  

 Both forms of Pavement Recycling techniques 
employed; in the rehabilitation and maintenance of 
pavements have been evaluated to be are 30% to 40% 
lesser than the conventional forms. 

Application on National Highways and Motorways  

 Hot Recycling Projects 

  Lahore Islamabad Motorway M2 Maintenance 
Projects 70kms length 

Cold Recycling Projects 

  Pindi Kharian N5 Rehabilitation Project (80Km)  

  Mian Channu-Sahiwal Rehabilitation Project 
(72Km) 

2. Polymer Modified Bitumen (PMB)  

 a. Enhances performance based properties of 
asphalt f concrete to resist severe 
temperatures and heavy axle loads. 

 b. Pavement life is extended, whereas, 
premature distresses like cracking and rutting 
are minimized. 

 c. Reduces maintenance interventions. 

Application on National Highways and Motorways  

  Trial Section near Burhan on N5 NB 500m 
length.  
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  Trial Section near Bara Banda on N45 250m 
length. 

  Islamabad Peshawar Motorway M1 (NB & SB 
300 Km) 

  Karachi Hyderabad Rehabilitation Project on 
N5 (Northbound 25Km) 

  Hyderabad Hala Rehabilitation Project on N5 
(Southbound 48Km) 

  Moro Ranipur Rehabilitation Project on N5 
(Southbound 86Km) 

  Mian Channu Sahiwal Rehabilitation Project on 
N5 (NB & SB 46Km) 

  Lahore Gujranwala Rehabilitation Project on 
N5 (NB & SB 100Km) 

  Pindi Kharian Cold Recycling Project (80Km) 

  Turnol Chablat Rehabilitation Project (NB & SB 
50Km) 

  Nowshera Peshawar Rehabilitation Project (NB 
& SB 44Km) 

Cost effectiveness 

 The Polymer Modified Bitumen (PMB) is 
approximately 15 to  20% costlier than the conventional 
bitumen however, its savings are evaluated in terms is of 
life cycle costs of pavements. 

3. Crumb Rubber Modified Bitumen (CRMB)  
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 a. Increase in softening point by least 25% - 
thereby giving it protection against hot 
climatic conditions. CRMB modified mixes 
indicate better resistance to deformation at 
high temperature as indicated by about 1.5 
times higher values of stability, Marshall 
quotient and stiffness modulus. 

 b. Increase in elastic recovery by at least 400% - 
thereby improving resistance to cold climate 
conditions and resistance to cracking under 
stress. 

 c. Lower penetration – thereby making harder 
grade of rubberised bitumen and giving 
additional strength to the road. 

 d. Improvement in ageing characteristics terms 
of brittleness. 

 e. Improved adhesion. 

 f. Traffic noise reduction of 65 – 85%, 
eliminating the need of expensive sound 
barriers. 

Application on National Highways  

 Trial section # 1: Between Sanjwal More and short 
and Haro Bridge on N5 
(Southbound outer lane only) 

 Trial section # 2: Between Burhan Flyover and 
Rotary interchange M1 on N5 
(Southbound Outer lane only) 
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 Trial section # 3: Between Burhan Flyover and 
Rotary interchange M1 on N5 
(Southbound full width RD 1590) 

 Trial section # 4: Haro Bridge on N5 (Southbound 
approach on gradient towards 
Pindi-full width RD 1598) 

Cost effectiveness 

 The Crumb Rubber is approximately 15 to 20% 
costlier than the conventional bitumen however, its 
savings are evaluated in terms of life cycle costs of 
pavements. 

4. Stone Mastic Asphalt Technology (SMA). 

 a. High stability. 

 b. Self-supporting crushed coarse aggregate 
skeleton. 

 c. Excellent load recovery effect. 

 d. High mortar quantities possible. 

 e. High stiffness and binding ability. 

 f. Durable binding of mineral aggregates, also 
under humid conditions. 

 g. No early ageing of the bitumen by oxidation. 

 h. No draining of bitumen during manufacture, 
transportation & lying of the mix.  

 i. Binder carriers stabilizes the homogeneity of 
the mix. 
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Application on National Highways  

  Trial Section on N5 Near Chablat Bridge 1Km 
length. 

Cost effectiveness  

 The Stone Mastic Asphalt is approximately 15 to 
25% costlier than the conventional bitumen however, its 
savings are evaluated in terms of life cycle costs of 
pavements. 

5. Cellulose Fibre Technology by Forta Fl Fibres. 

 a. Reduction of cracking and rutting potential of 
asphalt concrete layer. 

 b. Minimal and on-site mixing operation with 
asphalt mix. 

 c. Reduction of asphalt layer thickness by 30 - 
35%. 

Cost effectiveness  

 The reduction of 30 to 35% asphalt thickness 
provides an offset to the cost of Forta F1 cellulose fibre. 
Initial cost savings are within range of 25 to 30% with 
additional savings on life cycle costs of pavements. 

Application on National Highways  

 Trial section on Construction of Sahiwal Bypass, 
Additional Carriageway 1Km length. 

6. Rigid Pavement Technology  

 a. Higher stability and eliminates rutting due to 
heavy loads. 
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 b. Needs only joint maintenance for effective 
design life. 

 c. Withstand weathering conditions. 

 d. Design/service life is almost twice the asphalt 
concrete pavements on roads where 
uncontrolled heavy axle loads are prevalent. 

Application on National Highways  

  Taxila Tarnol Southbound section on N5 
(20Km) 

  Pindi Kharian SB & NB section on N5 (outer 
lane Intermittent 60Km) 

  Ghazi Barotha Canal Bridge to Lawrencepur SB 
outer lane only (7m) 

  Lahore Bypass on M2 NB &SB outer lane only 
(30Km) 

  Kala Shah Kaku – M2 LinkNB and SB outer lane 
(16Km) 

  Salt Range on M2 – Outer Lanes (20Km) 

  Hala Moro Section of N5 Southbound 
Carriageway (83Km) 

Cost effectiveness  

 The initial cost for construction of rigid pavement 
is almost 25 to 35% higher than that of asphalt concrete 
pavements however, reduced life cycle cost present an 
offset to the higher initial costs. 

7.Composite Pavement Technology. 
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 a. Use of in-place soils with pavement 
/foundation technology instead of excavating 
and exporting poor soils and importing new 
selected materials (where needed) for 
constructing pavements and foundations 
utilizing old conventional methods and 
materials. 

 b. Significantly reduced hauling costs. 

 c. Not weather dependent during construction 
phase. 

 d. Provides water resistance, high base strength 
as required and is durable for longer life 
expectancy as conventional pavements or 
foundations. 

 e. Asphalt layer thickness reduced reasonably to 
minimize rutting and allows countering fatigue 
cracking. 

Application on National Highways  

 Lahore Gujranwala section on N5 Northbound 
(30km)  

 Lahore Patoki section on N5 Northbound (15km)  

 Sara-e- Gambilla D.I Khan section on N55 (70Km) 

 Karakorum Highway Project KKH (330Km) 

Cost effectiveness  



79 

 

 The cost for construction of composite pavement 
is almost 20 to 25% less than the conventional asphalt 
concrete pavements. 

8. Geo-Grid Reinforced Technology. 

 a. Eliminates un-necessary scarification of 
cracked asphalt concrete. 

 b. Asphalt overlays could be applied directly over 
cracked surface. 

 c. Reduction in pavement thickness if employed 
in unbound granular layers. 

 d. Presents good serviceability in water logged 
areas. 

Application on National Highways  

 Ghazi Barotha CanalBridge to Lawrencepur on N5 
Southbound Test Section of 1Km length for asphalt 
overlay. 

 Kala Shah Kaku – M2 link road Southbound 8Km. 

Cost effectiveness  

 The high initial cost for laying Geogrid is offset by 
avoiding scarification costs and by reduction in pavement 
layer thickness. 

Rubberized Tar &Recycled Plastic Wastes  

 The use of  Rubberized Tar has been discontinued 
in the American Standards Specifications since 2003 and 
it widespread applicability has been discontinued around 
the world to a larger extent. 
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 The use of Recycled Plastic Wastes is a complex 
process where there are only few forms of plastic waste 
types which can be recycled and added to the bitumen 
for road construction. This needs investment from the 
private sector or the refineries where facilities need to be 
established for plastic waste recycling and refined for 
bitumen modification for usage in road maintenance and 
construction. Presently, recycling of Plastic Wastes for 
road construction does not exists in Pakistan and so is its 
applicability. 

 
 *24.  Senator Nuzhat Sadiq : Will the Minister for 
Federal Education and Professional Training be pleased 
to state: 
 (a) whether there is any proposal under 

consideration of the Government to establish 
a university in each district of the country, if 
so, the details thereof; and 

 (b) the steps taken or being taken by the 
Government in this regard? 

 Mr. Muhammad Baligh-ur-Rehman: (a) Yes, 
Government of Pakistan has envisaged to establish new 
university or sub campus of university in each district of 
the country under its Vision 2025. In this regard, Higher 
Education Commission (HEC) has prepared a 
comprehensive plan that is in process of consultation 
with Provincial Governments. The detail is attached at 
Annex-A. 
 (b)  The following steps have been taken in this 
regard; 
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 I.  Government of Pakistan has included its 
development project in PSDP 2015-16 with 
estimated cost of Rs. 5000 million to provide 
infrastructure and allied facilities to these 
universities/sub campuses. The allocation for 
the current fiscal year is Rs.100 million. 

 II.  HEC has shared plan with the Provincial 
Governments. 

 III.  Willingness of the universities from 
neighboring districts has been acquired. 

 
(Annexure has been placed on the Table of the House as 

well as Library.) 
 *25. Senator Mohammad Azam Khan Swati: Will 
the Minister for Communications be pleased to state 
whether there is any proposal under consideration of the 
Government to construct an underpass or overhead 
bridge at Railway crossing at Tarnol (Islamabad), if so, 
when? 
 Minister for Communications: Yes, the constriction 
of an overhead bridge at railway-crossing at Tarnol 
(Islamabad) is under consideration of the National 
Highway Authority (“NHA”). NHA has advertised the 
project on BUT basis. The bid was received and 
evaluated. The construction starting time depends upon 
the approval of the competent authority and 
achievement of Financial close by the Concessionaire. 
 Moreso, NHA in order to facilitate road users has 
already expanded at Tarnol Railway crossing. Four Gates 
(two each) for Northbound carriage having width of 9.3 
meter each & two for Southbound carriage with 9.3 
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meter width have already been constructed along with 
two close-by U-Turns due to which traffic congestion has 
been avoided. Presently it is a free flow traffic situation. 

Mr. Chairman: The Question Hour is over. Now, we 
take up the leave applications. 

Leave of Absence 
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Consideration of Admissibility of Adjournment Motion 
by Senator Farhatullah Babar Regarding Statement of 
Senator Mushahidullah Khan, Former Minister to BBC 

(Deferred) 
 Now, we move on to agenda Item No.3 and the 
first adjournment motion stands in the name of Senator 
Farhatullah Babar, yes, Senator Farhatullah Babar. 
 Senator Farhatullah Babar: I wish to give notice to 
move the following adjournment motion; 

“This House may be adjourned to discuss an issue 
of grave and  urgent importance to national 
stability and security arising out of the recent 
statement of former Minister Senator Mushahid 
Ullah Khan alleging involvement of elements of 
security establishment in political re-engineering 
of the country”. 
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Mr. Chairman: Yes, Babar sahib, can you address 
me on the question of admissibility of the adjournment 
motion. The essential point is that a political statement 
of a member of the House, can that be taken up as an 
adjournment motion. This means, you satisfy me on this 
first. 

Senator Farhatullah Babar: Mr. Chairman, I would 
like to speak only on the admissibility of what I have 
stated and I will not go into the substantive part of what 
the Minister has stated. 
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It is not the statement of the Minister, it is an issue 
generated by that statement. 
 Mr. Chairman: No, no, I am not going into that. 
You first satisfy me on the question of admissibility. No, 
no, don’t go around the motion, my question to you is 
very straight and very simple. Can a statement of a 
member made outside the House be subject of an 
adjournment motion? 
 Senator Farhatullah Babar: Sir, if a Federal sitting 
Minister makes a statement outside the House and that 
statement is on the record and that touches upon a 
fundamental issue of the relationship between the civil 



84 

 

and the military establishment and he is on record, he 
has stated that then I think Mr. Chairman, that then the 
statement of the Minister is not important, the issue is, 
the issue of civil and military disconnect… 
 Mr. Chairman: The issue of civil and military 
disconnect can be taken up through any other 
Parliamentary instrument. I am now strictly dealing with 
an adjournment motion and I am conscious of the fact 
that the ruling that I gave with reference to an 
adjournment motion in this regard will be quoted in 
future. So, therefore, other Members will make 
statements, may be tomorrow you will make a 
statement. Will I allow that to be subject matter of an 
adjournment motion? You satisfy me on that.  
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Mr. Chairman: It has not been admitted, the 
process has been changed, now all adjournment motions 
of which notice is given, come to the House for the 
question of admissibility. 

Senator Farhatullah Babar: Yes, it has still not been 
admitted or granted that is accepted. The statement and 
the issue which has been brought in this adjournment 
motion, it has been admitted Mr. Chairman, by you to be 
discussed for seeking admissibility. 

! یہ  اب 

ہ

 
 the involvement of the securityہی کہ  issueخ

establishment in political re-engineering of the country. 

Now, this issue  کہsecurity establishment  کیin the political 

re-engineering of the country involvement  ااس 
ہ
۔ می ک   issueہی
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are involved in political re-engineering.   
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 Mr. Chairman: Babar sahib, o.k, I have heard you. 
Have you given notice to the member Mushahid Ullah? 
 Senator Farahatullah Babar: Mr. Chairman, I 
thought that was the job, probably, of the Secretariat. 
 Mr. Chairman: Secretariat, have you given notice? 
No. Honourable Leader of the Opposition, you want to 
speak on this issue? 
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 Mr. Chairman: No, Babar sahib, I have heard you 
on the question of admissibility. I am not going to go into 
the question of disconnect, there is a disconnect, we all 
know that there is a disconnect, the only question is that 
that has to be addressed, it has to be addressed in the 
Senate but it has to be addressed through a different 
medium, adjournment motion is for a different purpose. 
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 Mr. Chairman: Babar sahib, thank you, I know what 
I have to do. Yes, honourable Leader of the Opposition. 

Senator Aitzaz Ahsan, Leader of the Opposition 
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ا noticeیہا نہ   کہ

 

ا ہی ث

 

ا، لے سک

 

 لے سک
ہ

ہ

ا ہی یہا نہ

 

 adjournmentلے سک

motion is the correct motion.  ابن ک  کل ر صاح  ا  ر ی ات  کرد یہ گے۔ briefااس تن

۔
ہ
ر ررکھ لی ابن کل تن  ااس ک  ا 

 Mr. Chairman: Sir, it has been fixed today for 
admissibility and Babar sahib knew it has been fixed on 
this question of admissibility. 

شر  

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

 ہی رر
ن
ر  یج

ہ

راار

ہ
 

  ااغ

ہ

اں ااح
ہ
  ررہیا ہی کہ ی

ی
 ہ

ہ

 د فع

ن

ا ااو رر یہ پہل

 

 ب
ہ

ہ

 نہ

ہ

: یہ اامکاں

admissibilityر ۔ پہلن debateتن  ہی

ی

  ررہ
ی
 ہی ااو رر practiceہ

ی

 ااو رر ررہ
ن
کچ

practice۔  ہی
ہ
ابن کے علم می  ا 

: یہ  

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
 ہی practice 12 Marchخ

ی

 ررہ

ن

   حل

 

 سےث

and Babar is aware of that. 

شر  

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

 ہی رر
ن
ر  یج

ہ

راار

ہ
 

  ااغ

ہ

  گی۔ااح
ی
 ہ

 

ہ
ی ا

ہ

ابن کی ع   ا 

 

ابن کل ررکھ د یہ ث رچال ااگر ا 
 
 : ب

۔  ر صاح 

 

ہ

: ج  من

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
 خ

اب  ااحم  

 
ہ

اق  ا 

ہ
ہ

 

 ااس ش
ہ
! می

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
ا۔ issue: خ

 

ی
اہ ا چن

ہ

 کری
ہ

ہ

 نہ

 

ر ی اب تن

Journalists 

ے

 ہیاو

ے

 کے یناس گئ

ہ

رااد ہ  صاح  ااں

ہ

رر ہ
ن
 پ

ہ

 ااو رر رریہاض
ہ
۔ می

 

 تھ

ے

 لے گئ

ہ

ریہ

 
 

ر ت
ی
س سے ی اہ

 کے 

ہ

، ااں

 

ہ کہgrievancesتھ
ی

یا main gateہ رررہ

 

ا تن

ہ

ای  کی طرف سے ا 

 

ت

ہ

 ن
یہت
ک
 
ہ
ی

ااو ررہم   ہی

ہ

 
ت
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 بھ

 
 

ا کہ ااس و ق

 

ا ب

ہ

  کہ

 

 کایہ بھ

ہ

۔ ااں ہ
ی

 ہ

 

اب

 

 مشک

 

 
 ب

ہ
ی

ا ررہیا، ہم  د یہا چ 
ہ

ہ

 نہ

ہ

ائ  ا 
ہ
ی

ہی ااو رر و ہیاں سے ہم

 کے د س ی اررہ

ہ

ابن senior journalists ااں ری ا  ا  ررہیا۔مہ  د یہا چ 

ہ

ائ  ا 
ہ

ہ

 رر نہ

ہ

 اان
ہ

ہ

ہ ااو رر اانہ
ی

ر ہ
ی
ی اہ

امکمل requestسے 

ہ

 س ی

ے

  یہ ہیاو

 

ر ث
ہ

ہ

 
 کے ب

ہ

 ااں

ہ

 نک
ہ
 ک

ے

ائ ا چ  غ کہ

ہ

ط

ہقہ و   طرن

ے

 ک ئ
ہ
ہی کہ ااس سلسلے می

۔  ہی

 ں کہ  
ی
ق ہ

ف

 

من

 سے ی الکل 

 

ابن کی ااس ی اب  ا 
ہ
! می ر صاح 

 

ہ

: من

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
خ

Journalistsس 

ے

ر یہ ہیاو
ہ

ہ

 
۔  کے ب امکمل ہی

ہ

 کی Senior Journalistsی

ہ

ک  vansک ، ااں

coverage کے لیہpremises  ں گا کہ 
ی
اہ ا چن

ہ

رو رر کہ

ہ

 ص

 

ر یہ ی اب اں تن
ہ
 ی
ہ
۔ می رک ہی

ہ

ا لار

ہ

ای  ا 
ہ
می

 کا 
 
 ااسمبل

ہ
 

ہ

ہ

 decisionیہ ن
ہ
۔ ااس سلسلے می  Senate Secretariatہی

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

ک ااو رر چ

ا  ررہ کہ

 

 سے م

ہ

 ااں

ی

 ہ

ہ

اااو رر ی ا گہ  کہ
ہ

ہ

غ نہ

مطل

 ک  

 

ہت ن

ہ

ت یہ
ص

ا کہ یہ     مجھ  خن

 

ا ث

 

ا ررہیا ب  ا 

 

ہت ن

ہ

ت یہ
ص
 د  

ہ

 ج
ہ
ا۔ کل ح   می گہ

detour 

ہ

 نک
ہ
ک ا ہی

ہ

ای  سے چ 

 

 ااس ررااست

ہ

 ئ
ی
ااو رر ااب  ہ  main gatesہی

ہ

ہ

۔ مجھ  یہ علم نہ ہ
ی

  ہ

ہ

 
ت

ہ کہ main gatesکہ 
ی

 ہ

 

 ل گ کہت
ن
، کچ ہ

ی

  ہ

ہ

 
 securityکس لیہ ت

 

 کہت
ن
، کچ ہ

ی

  ہ

ہ

 
کی و ج  سے ت

 

ے ہ

ر پ ہ کہ و ہیاں تن
ی

 constructionہ

ہ

 ئ
ی
۔ ہ ہ

ی

  ہ

ہ

 
  ہی ، ااس لیہ ت

Then the Senate Secretariat and the Chairman Senate are 
as much in the dark of this detouring and the closing of 
the main gate, as my friends the Journalists are. So, you 
better speak to the Acting Speaker because he has taken 
this decision or his Secretariat has taken this decision and 
they are in position to do or undo it. Yes, Leader of the 
Opposition. 

شر  

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

 ہی رر
ن
ر  یج

ہ

راار

ہ
 

  ااغ

ہ

 ااح
ن
 کچ
ہ
ال کے ی اررے می

 

 ااس ص ررب
ہ
! می

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
: خ

 ں گا کہ 
ی
اہ ا چن

ہ

 کری

ہ

ا و ج  front gateعرض ا ہی ، ااس کی کہ

ہ

ہف کا سام ن
کل

 

ن
 ک   

ی

 سے س  ہ

ہ

 ئ
ی
  ہ

ہ

 
کے ت

 ں ک  
ہ

ہ

  صحاق

 

اں ت
 
۔خ  ہی

ہ

ہ

 معل ک نہ

 

 بھ
ہ
ی

 ااو رر ہم
ہ

ہ

 معل ک نہ

 

ابن ک  بھ رمایہا کہ ا 

ہ

 ف

ہ

ابن ئ ہ ا  ، جی  ہی

alternate gate ں گے 
ی
 ک  ررو ک ررہی ہ

ہ

اررااں  کے ااہلی

 
ہ
ہ

ر گ ررن   و ہیاں تن

 

 ہی ث

 

 

 کا تع

ہ

ر ررو کن تن

ابن Cabinet Secretariatکہ ااس طرف    کرا 
ی
 ہ

ہ

اں

 

ریہ  تن

 
ہ
ہ

۔ گ ررن

 

ا سکت  چ 
ہ

ہ

ابن نہ ہی ااو رر ا 

 کا 

ہ

رپ   تن
 
ارری کرد یہ کہ ج ر حکم چ   ہی ، یہ و ہیاں تن

ی

 کر ررہ

 

ہ
ی ا

 

۔ passسے ش  د یہ

ہ

ائ ااسے ا  ا ہی

 

د کھا ی

صد 
مق
 کا 

ہ

 لائ

 

ابن ت  ا 

 

ہ
ی ا

 

ر صاح  ک  یہ ش رتہ

ہ

ا یہ  و ر

 

ر  کہ ب  تن

 

ہت ن
گ
 

ہ

 ہی کہ اانن

ے

  گئ
ی
 ہ

 

پ  ئ 

ہ  

 ااپ

 

حک م
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accreditedصحا 

 

ہت ن
گ
۔ ااس   د یہ

ہ

ائ  ک  ا 

ہ

 کہ ااں
ہ
 کر سکی

ہ

ارری ی  چ 

 

 و اال ں ک  ااچاماب

ہ

 ں ک  ررو کن
ہ

ہ

ق

 

 
ہ

 

 کی ب

 

 مہ د اارری صرف ااو رر صرف حک م

ہ

  ااس کی د

 

ہ ث
ی

ہ

ے

 ررو کے گئ

ہ

ن

ت ہ

 یہا 

ے

ائ  ب 

ہ

رک صحاق

 

 مح

ے

سے ااگر ک ئ

۔ ہ
ی

 ہ

 

 ہ گلہ کرئ

 

ا ش  سے کہ
ی
، یہ ہ  ہی

Observation of the Chairman 

Mr. Chairman: On the request of the honourable 
Leader of the Opposition, I will defer the ruling on the 
admissibility of the adjournment motion at serial No.(i) 
till tomorrow when I will hear the honourable Senator 
Farhatullah Babar but only on the question of 
admissibility. Now I take up the second adjournment 
motion. Second adjournment motion is in the name of 
Senator Taj Muhammad Afridi. Senator Taj Muhammad 
Afridi, Senator Taj Muhammad Afridi, not present, the 
adjournment motion is disposed of. We take up the third 
adjournment motion, which is in the name of Senator 
Sitara Ayaz Sahiba.  

Adjournment Motion moved by Senator Sitara Ayaz 
regarding the violation of LoC by Indian Forces 

 

Senator Sitara Ayaz: It has been broadcast in all 
national T.V. Channels that Indian Army is continuously 
violating the line of control and they have carried out 
heavy bombardment in our villages situated near the 
border, which caused great loss of human lives, injuries 
and public property etc. It is an important matter of 
public concern as well as grave violation of LoC, human 
rights and sovereignty of an independent state. I, 
therefore, move that normal proceedings of the House 
may be adjourned to discuss this matter.    

؟ ہ

ے

ات

 

 
: ج  پ

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
 خ
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ر

ہ

اررہ اایہار

 

شر س

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

ا ررہیا ہی  

 

ی ا  ا 

 

ر بھ  یہا تن
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ہ
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ن
 س  ک  پ

ی
!  یہ ہ

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
: خ

اع ہ Line of Controlکہ 

 

 bombardmentسے ی ارر ی ارر ی اف

 

 بھ

ہ
 

 

ارری ج
ی
 ہی  ااو رر ہ

 

 ئ
ی
ہ

 سارری 

 

 
 ب

ہ
ای اد ی ہی  ااس می ر casualtiesا 

ی
 ہ
ی
۔ہ ہ

ی

 ہ

ے

 ئ
ی
ہ  ہ

 

 ساررے ل گ ش

 

 
، ب ہ

ی

 ہ

ے

 ئ
ی
ہ

 ااس 

 
 

 و ق

 

اج ، ا   ہی

 

 ئ
ی
 ہ

 

 بھ

 

ر ی اب ، ااس تن ہ
ی

 ہ

 

 کرئ

 

 بھ

 

 م

ہ

ر Houseکی م  ااس تن
ہ
می

discussion ارری
ی
ا و ج  ہی  کہ ہ ہ  کہ کہ اہی  چن

ہ

 ئ
ی
ا foreign policyہ

ہ

ن
پ ر اا  ااس تن

ی
 ہی کہ ہ

ہ

اایس

، و ہیاں سے ی ارر ی ارر  ہ
ی

 ہ

 

 کرسکت
ہ

ہ

 نہ

ہ

ہاں
 
 ت

ہ
 

 م ق

ہ

ر LoCصحی  bombardmentتن
ی
 ہی  ااو رر ہ

 

 ئ
ی
ہ

 کی ح  

 

 م

ہ

اں سے صرف م
ہ
۔۔۔ل گ ی

 

 ت

ی ہ!
ذ
ر صا

ہ

اررہ اایہار

 

شر س

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

 :

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
رما کر ااس کی  خ

ہ

 ف

ہ

ابن مہری ائ ر admissibilityا  تن

 ،  کریہ

 

  not on theی اب

text of the adjournment motion. 

ر

ہ

اررہ اایہار

 

شر س

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

 ہی کہ 

ہ

ا یہ

ہ

رااکہ اب  مہ

ہ

 
، House:  خ ہ اہی  چن

ہ

 ئ
ی
 ہ

 

ر ی اب  ااس تن
ہ
 it isمی

very important issue ااو ررHouse 

 

ا detailک  بھ

 

ن
 پ

 

، ل گ ں ک  بھ ہ اہی ا چن

ہ

 ی
ی
ا ہ

 

ن
 پ
ہ
می

ہ کہ  اہی ا چن

ہ

 ی
ی
ر۔۔۔۔why it is happening again and againہ  کہاں تن

ی
 ااو رر ہ

Mr. Chairman: We are not talking again on the 
admissibility. 

رما کر 

ہ

  ف

ہ

۔admissibilityمہری ائ  کریہ

 

ر ی اب  تن

 Senator Sitara Ayaz: I feel sir, this is very urgent 
and very important as a public issue, because of our 
people,  

و ں گی کہ 
کہ
 

ہ

 یہ
ہ
ہ ااو رر boundaryمی

ی

 ں ہ

ے

اررے  گاو
ی
ر  ہ  human rightsتن

violationہ ااو رر ااس
ی

  ررہی ہ
ی
ہ  ہ

 

 ش
ہ
 ساررے ل گ ااس می

 

 
، ب  ہی

ی

  ررہ
ی
 openک   ہ

ے

ائ ا چ  کہ

ر   ااس تن
ہ
 می

ہ

ثہ ااں ۔discussionااو رر ااس اا

ے

ائ  کی چ 

 Mr. Chairman: I have heard the honourable 
Senator on the question of admissibility and I have find 
that under Rule 87, sub-rule (a)(b)(c)&(f) of the Rules of 
Procedure and Conduct of Business in the Senate, 2012, 
the motion is in order. The date and time for its 
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discussion will be fixed by tomorrow. We now move on 
to agenda item No.4. Agenda item No.4 deals with the 
International Day of Democracy. 

ا ہی  کہ 

 

ن
ابن ک  پ ہ کہ ا     15جی 

ہ

ر ک  یہ د ں
 

 

رااک سے IPU and United Nationsست

 
 

کے ااس

  
 
ا ہی ۔ ااس سال کی ج

 

ی ا ایہا چ 

ہ

 International Day ofہی و ہ themeم

Democracy declared by the IPU is public participation for 

democracy ۔ہی   
 
 Parliamentary Leadersج

 
 

ی ت  
مٹ
ل

 

ے

ر ک ئ  ااس تن

ہ

 نک
ہ
ہ ک
ی

ہ

 گی

ے

  ینائ
ی
 ہ
ہ

ہ

 ،نہ

ہ

ہماائ
سٹ
 یناleadersینارر

ہ
ر ک  می

ہ
ر د ی
ن
اکہ ب

 

 ں ی
ی
ا ہ

 

ہ
پ ر د   ااس تن

 
ہ

 م

ن

ہ

 ینان

ن

ہ

 agendaن

items 

 

۔take upک  بھ  دہ  صاح 

ہ
ہ
اہی  ین

 

۔ج  مس
ہ
 کر سکی

Speeches regarding Commemoration of  International 
Day of Democracy 

 

Senator Mushahid Hussain Syed 

Senator Mushahid Hussain Syed: ۔  بس  االله االرحٰمہ االرحیہ

Thank you Mr. Chairman. First of all Mr. Chairman I 
would like to complement you for commemorating the 
International Day of Democracy. This is probably the first 
time in the history of Pakistan Senate that we are 
officially commemorating and marking this occasion and 
this is a good tradition that you have set. I think it’s very 
important to understand the genesis of Pakistan, the 
genesis of the founding fathers, Pakistan itself is a 
creation of democracy and the democratic process. The 
Quaid-e-Azam was not a General, he was not a 
bureaucrat, he was not a clerk, he was not a feudal, he 
was not a corporate leader, he was a politician, he was a 
lawyer, leading a political party, which had the support of 
people of South Asia, especially the Muslims of South 
Asia and in that process that Pakistan emerged, 
upholding the democratic principle of the right of self- 
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determination. So as the Quaid-e-Azam rightly said in one 
of his famous speeches in 1946, and I quote, “Democracy 
is in our blood, democracy is in our marrows”. 

۔  ہی

ے

 ئ
ی
 رر ررجن ہ

ہ

ن  کے اا

ہ

 ں

ہ

اررے ج
ی
 ہ

 

ہ
ی  رر

 
ا  جم

 

رمایہا ب

ہ

 ف

ہ

 ئ

ظ

  ااعظ

ے

ن ا

 

 ف

That is the essence, the basis of creation of Pakistan. 
Today by the grace of God, Mr. Chairman, Pakistan is the 
freest Muslim democracy within inclusive approach; we 
are also combating terrorism and extremism and there is 
a national resolve and I feel that right now there are no 
threats to democracy as such we have a strong 
Parliament and I would complement you Mr. Chairman, 
that under your leadership the Senate has revived its role 
as an institution which leads with ideas, issues and 
initiatives. It’s not just good enough to talk about Article 
6 and Article that, the important thing is that our 
performance and our delivery and I think that is 
extremely important and in that context I would say for 
seeable future it’s important that there be clear rules of 
the game in civil military relations. Civil military relations, 
as Senator Farhatullah Babar said, whenever there is 
disconnect or disharmony then there is a cleavage or 
cesium that leads to destabilization of the political 
system and the popularity of the army today is because 
the army is performing its professional functions of 
combating terrorism, defending the country and that is 
the task given to it under the constitution, and I think 
that is extremely important that it should be fully 
supported and that is why the government should deliver 
through governance which is free of corruption and the 
army should deliver on the professional side, defending 
the country from the enemy within and enemy without. I 
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think democracy, the biggest stakeholder of the people 
of Pakistan who have a stake on the democratic process 
and in that the Parliament, the civil society, independent 
judiciary and media play a pivotal role and I thank you 
again Mr. Chairman for commemorating the 
International Day of Democracy.  

 :

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ
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ج  کاک

۔  صاح 

Senator Muhammad Usman Khan Kakar 

ر 

 

 کاک

ہ

اں

ہ

 چ

ہ

اں

 

شر محم  عث

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

 سے 

ن

ہ

 کے لیہ ینان

 
 

رت  ہی ااس تن

ہ

 د ں
ی
 ااہ

 

 
! یہ ب  صاح 

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

:  چ

 ہی 

 

رااررس

ہ

ری گ   سے مہ

ہ

ای ر کی چ 

ہ

 ررر

 

 لہ

ہ

ہماائ
سٹ
۔ینارر ہ اہی ا چن

ہ

ہ
پ  د 

 
 

 کا و ق

 

 ت

 
ہ

 د س م

 

ات ر ا 
ہ
کہ د س لی

۔

ے

ائ  د یہا چ 

 
 

 کا و ق

 

 ت

 
ہ

 م

۔   ہ
ی

 ہ

ے

 د نہ

 
ہ

ارر م  ک  چن

ہ

 ااں

ہ

 ئ
ہ
۔ می

ہ

ہ

 نہ

 

 ت

 
ہ

، د س م
ہ

ہ

 نہ
ہ

ہ

:  نہ

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
 خ

ر 

 

 کاک

ہ

اں

ہ

 چ

ہ

اں

 

شر محم  عث

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

 مرد ہ 

 

ہ
ی امر  ہ ی اد  ااو رر ا 

ہ

رن

ہ

 ر

 

ہ
ی  رر

 
ہ کہ جم اہی ا چن

ہ

 کہ

ہ

  یہ

 

ر ث
ن
:  ب

صد 
مق
اد ی  ہ

ہ

 
 کا ب

ہ

اب  ااس د ں

ہ

 
  ی اد ۔خ

ہ  
ہ

 ں ک ، ع ااک ک ، م

 

 ہی کہ رریہاس

ہ

  یہ

 

ک ، communitiesبھ

 ،

 

 رر، معاسی

 

اد ی ت ہ

ہ

 
رااد ی کا ب

ہ

ار   ااو رر ا 
ی
 ہ

ی

اگاہ ، ا 

ے

ائ

ہ  

اس  سے ا 

ہ

ہ ، ااں
ی

 ے ہ

ے

ن ا

ہ

 ااو رر ف

 

رااب

 

  ت
 
 کے ج

 

ہ
ی  رر

 
جم

 

 

 ااو رر ااس کے سات

 

اف کا ح

ہ

، اان

 

 کا ح

ہ

 

ہ

 االی

ہ

 ق، صحی

 

رگارر کے ق

ہ

 ق، ررو ر

 

ی ق

ہم
علٹ

 

ن

اد ی، 

 
 

ااق

minorities ق چاصل 

 

 یہ ہی کہ ع ااک ک ، کے ق

 

صد  بھ
مق
 کا ااصل 

ہ

ائ

ہ

 م

ہ

 کا د ں

 

ہ
ی  رر

 
 ں۔ جم

ی
 ہ

 ں 

ہ

 ک ، ع ااک ک ااو رر حکمرااث

 
ہ

ہ
 ااو رر  یناررلی

ہ
 ررکھی

ہ
 می

ہ ی

 ہ

ہ

 د

ہ

 ق ک  اانن

 

 ق

ہ

کہ و ہ ااں ا  ہی

ہ

 ج  کری

 

 ں ک  م

 

رریہاس

 رر ل گ ں سے 

 

رااد ی کی ق

ہ

ار ۔ا   رر ہی

 

ا ت  کا کہ

ہ

اں

 

 رر ہی ااو رر  یناکس

 

ا ق رااد ی کی کہ

ہ

ار  معل ک ہی کہ ا 
ہ
ی

۔ہم ک  د یہ

 

نھ
د

 ں کہ س ل 
ی
ا ہ

 

 یہ کہ
ہ
۔می ہ

ی

 ررہی ہ

ہ

ن
ہ
نھت
د

 

 

 کا ح

 

اس رگاررااو رر سہ

ہ

ر ل گ ں سے ررو ر اں تن
ہ
۔ی ہ

ی

 ررہی ہ

ہ

ن
ہ
ت

 

ہ

ابن ئ  سے ا 

 

 د  کے ررااست

 
 

ہ کہ ع ک ت
ی

ی یہ ہ

ہ

معٹ

 کے 

 

ہ
ی  رر

 
۔جم  ہی

ہ

ن
 
ہخ
ٹٹ
ک

ا  کی ا 

 

ہ
ی  رر

 
 جم

 
ے

س ساپ

 اا، 
ی
ر حملہ ہ  تن

 

ہ

 د پ

ہ

 کی، بنگ 

  

 سے ک ش

 

 کے ررااست

 

ہ
ی  رر

 
 جم

ہ

۔ ل گ ں ئ ہ
ی

 ہ

ہ

 ق چاصل کرئ

 

 ق

ہ

اانن

 
 
 جم

ے

ات

 

 ف

 
ہ

 ثہ ی

ہ

 ح  و د   کی، و ں

ہ

 کے لیہ ل گ ں ئ

 

ہ
ی  رر

 
ا۔ جم  کرد یہا گہ

ہ

  

 اا، ملک ک  ت
ی
ر حملہ ہ  تن

 

ہ
ی رر
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ہ  

 

 ش

ہ

اں

ہ

۔ چ ہاں د یہ

ہ

ری ات

 

ری ف

 

 ت 

 

 
 ب

ہ

 ں ئ

 

 ث

 

 رری ف
 
ر جم
ہ
 ااو رر د ی

 

 ع اامی یناررئ

ہ
 

ہ

ہ

 ن
ہ
ہ  می

ہ 

 کے ن

 

 اا ج
ی
ہ

 

ہ

ریہ ر ااکات 
ہ
   ااو رر د ی

ہ

رن

ہ

 ت 

 
ہ

 

 ب

 

 ب

ہ

، ع

ہ

اں

ہ

ا چ  ی اچن

ہ

اں

ہ
ہ

زرِ ااف

ہ

خ
ف

 ،

ے

رئ

ہ

ز
خنک
 اا

ہ

اں

ہ

مد  چ
سص

ا ع  اا  کہ
ہ

ہ

ہاں د یہ مگر اانہ

ہ

ری ات

 

 ف

ہ

 ئ

 صلہ ملا۔

  

 

ہ
ی  رر

 
 جم
ہ
 می

ہ

رااں ، ااتہ  ہی
ہ

ہ

 نہ

 

ہ
ی  رر

 
 جم
ہ
ہا می

ہ

، عرب  د ت
ہ
ہا می

ہ

 د ت

 

!  ااب  بھ

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
خ

 
ہ
 ااس ملک می

 

۔ ااب  بھ  ہی

ے

 ئ
ی
 ہ
ہ

ہ

ال نہ
 
 ب

 

ہ
ی  رر

 
 جم

 

ہ

 

 حق

 

 بھ
ہ
 می

ہ

اں

 

 ہی ااو رر یناکس
ہ

ہ

نہ

controlled democracy  کی 

 

ہ
ی  رر

 
 جم

 

ہ

 

اررے ملک ک  حق
ی
۔ ہ ۔ ہی ہ اہی ا چن

ہ

ای طرف چ 

 
ہ
 می

 

 کے ررااست

 

ہ
ی  رر

 
۔ جم ہ اہی  چن

ہ

 کرئ

  

 کے لیہ ک ش

 

 کی ی الاد ست

 
ہ

ہ
، یناررلی

 

ہ
ی  رر

 
، جم

ہ

 ں

ہ

اث

 

، ف

ہ

ہ

ے

ات ا 

 

 

ری ررکاو ب

 

  feudalismس  سے ت 

ہ

امراای  ا 

 

ری ررکاو ب

 

 کی د و سری ت 

 

 کے ررااست

 

ہ
ی  رر

 
۔ جم ہی

ہ ااو رر 

 

 ت

 

  establishmentف

 

رف

ہ

 گرد ی ااو رر ف

 
 

ی
 د ہ

 

ری ررکاو ب
ہ

 

 کی ت

 

 کے ررااست

 

ہ
ی  رر

 
۔ جم ہی

ن 
ہ
ہلت ی
س

اف د 

ہ

 کے خ

 

ہ
ی  رر

 
 جم

 

اکر ااب  بھ  رر ا 

 
ہ

اد  د اات

ہ

اک ی

ہ

ر ی ر تن

ہ

ز
ل

ہ

ہی
ت خن

 

ہ

 

 یہا کے ب

 

۔ مہ ہ
ی

ن ہ
ہ
ہمت
ٹ

ظ

ط

ہ

ن

 

ی

 

ہ

و اارراای

ہ 
ی

 ہ

 

ر بھ

ہ

 ررر

 

ر لہ
 

ہ

 د و  ن

ہ

 

ہاں ااو رر ب

 

ر یناررت
 

ہ

 د و  ن

 

 کی ااتہ ااو رر ررکاو ب

 

 کے ررااست

 

ہ
ی  رر

 
۔  جم ہ

ی

د ے ررہی ہ

 
ہ

ہ

 

  intelligence agenciesجن

ہ

ر سامن ابل  تن

 

ن کے م

 

 رر س

 

 لہ

 

ہ

 

ارر کرکے حق ہ

 

۔ت ہ
ی

 ہ

 

 لائ

ا  

ہ

 کری

 

ہ
ن

 ت

ہ

ن
ہ
ست
خ

 

ت

 
ِ
 

رااج

ہ

ہد ااء ک  ج

 

ش
 کے 

 

ہ
ی  رر

 
 یہ ہی کہ ع ااک ااو رر جم

 

رااررس

ہ

ری گ ! مہ اب 

ہ

 
خ

۔  ہ
ی

 د ی ہ

ہ

 کے ع ااک ئ

ہ

اں

 

 یناکس
ہ
ہاں ااس د و رر می

ہ

ری ات

 

ریہاد ہ ف

ہ

 س  سے ر
ہ
ہا می

ہ

۔ د ت ہ اہی اض چن

ہ

و ک چ
حک
م

ر  ط رر تن

 
ہ
 می

 

ہ
ی  رر

 
 ااس جم

 

۔ ااسی طرج ااب  بھ ہ
ی

ہاں  د ی ہ

ہ

ری ات

 

 ف

ہ

ن ئ

 

 رر س

 

 کی لہ

ہ

 ااو رر ااں

ہ

ا کے ع ااک ک  ع ااک ئ

 

ای

ہ

ف

۔  ہ
ی

 ہ
ہ

ہ

 ق چاصل نہ

 

 کے کا  FCRق

 

ہ
ی  رر

 
 ااس جم

 

۔ ااب  بھ  د  ہی
 
 م ج

 

 ااب  بھ

ہ

 ں

ہ

اث

 

ارر کا کالا ف ہ

ہ 

اررو اا ااخ

ہ

ی

 ،

 

، معاسی

ہ

ہ

ارری

 

، ی

 

ہ

 

 حق

ہ

 ں ک  اانن

 

 می و ح ث

 

۔ ف ہ اہی ا چن

ہ

ای اگے چ   کی طرج ا 
ہ
رمی

 

اررھ یہ ت

 

 ااب
ہ
ی

 رریعہ ہم

ہ

د

 
 
، ب

ہ

 ں

  

ن
۔ پ ہ اہی ا چن

ہ

ای

ہ

 
ا ااو رر پ

ہ

ال کری
 
 ااسے ب

ہ
و ں می

کل

 

ص
ی 

 

فٹ

ا

  

 ن

 

ہ

 

 ااک کی حق

 

 ائ  ااف

ہ

ن

، پ
ہ

ے

  ،، سرااکی

ہ

، د

ن

ج

۔ ہ اہی ا چن

ہ

ای

ہ

 
 پ

 

ص کے سات

ہ

خ

 

د

 

ن

 می 

 

 ں ک  ف

 

 می و ح ث

 

 ف

  
ہ
 کہی
ی
 کہ ہ

ہ

ہ ی اہی ا چن

ہ

ای  چ 
ہ
ی

اب  کا۔ ااس کی طرف ہم

 

اف ااو رر ااج

ہ

 رریعہ ہی اان

ہ

  و ااح  د

 

ہ
ی  رر

 
جم

ر

 

ن
 ررو ں ک  ب

ہ

 ج

 

 ب

 

ہ یہا ررس
ی

 ہ

 

اب  کرسکت

 

 ااج
ی
 رریعہ ہ

ہ

 ں کے د

 

 ث

 

 بلک  د و سری ف
ہ

ہ

 نہ

 

ہ
ی  رر

 
 کہ جم

 

 سکت

 

ہ

 ں ئ

 

 ث

 

 رری ف
 
ر جم
ہ

ہ

 غ

 

 رری کا ررو ااج

ہ

 ج

 

 ب

 

 ررس
ہ
 می

ہ

اں

 

۔ یناکس ہ
ی

 ہ

 

 کرسکت

 
ہ

 حی
ی
 رری ک  ہ

ہ

 ج

 

 ب

 

ر ررس
ن
ہ یہا ب

ی

ہ

 

 

ہ

 

 رریعہ ع ااک کے لیہ حق

ہ

 اا، ع ااک کے د

ہ

۔ لٰ ا ہی اب  کہ

 

 ااج

ہ

  صحی

 

ر مرت
ی
 ہ

ہ

اررف کراایہا۔ ع ااک ئ

 

مت

۔ ریہ

 

۔ ش  ہی

 

رااررس

ہ

ری گ  مہ

ہ

۔ یہ ہ اہی  چن

ہ

ائ ال کی چ 
 
 ب

 

ہ
ی  رر

 
 جم
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 Mr. Chairman: Thank you. The Chair recognizes in 
the galleries the honourable Achakzai sahib, the leader of 
the PMAP and a member of the National Assembly. Yes, 
Bizenjo sahib. 

Senator Mir Hasil Khan Bizenjo 

   

ہ

رن

ہ

 ت 

ہ

اں

ہ

ر چاصل چ شر مہ

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

 کے ج االے  :

ہ

 کے د ں

 

اج  ں کہ ا 
ی
اا ہ

 

ی
 ھ
ج
م
ش

 
ہ
! می  صاح 

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

چ

 

ہ

ابن کے کاق   initiativesسے ا 
ی
 ہ
ہ

ہ

 

ہ جن
ی

 ح    appreciateہ
ہ
 می

 

ہت ن

ہ

ت یہ
ص
۔ ااس  ہ

ی

 ہ

 

کرئ

۔   ہی

ی

 ررہ
ی
 ہ

 

 کے ج االے سے ی اب

ہ

  ااس د ں

 

 مرت

ن

، پہل ہ
ی

 ہ

ے

ائ  ا 
ی
 سے ہ

  
ہ

ہ

 نہ

ی

غ ہ

ہ

ط

اک و 

ظ ہ

 ن

ے

 کے علاو ہ ک ئ

 

ہ
ی  رر

 
 جم

ہ
ہا می

ہ

 د ت

 
 

! ااس و ق  صاح 

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

۔ثن رری  چ ہی

 ح   
ی
 ہ

 

اج ۔  ا   ہی
ہ

ہ

 نہ

ی

ایہا ہ اک ا 

ظ ہ

ر ن

 
 

  ااس سے ب

 

 ت

 

 اابھ
ہ
ہا می

ہ

ہ یہا د و سری  Westد ت
ی

 ہ

 

 کرئ

 

کی ی اب

democracies  ۔ و ہ  ہی

 

ہ
ی  رر

 
ری و ج  جم

 

 کی س  سے ت 

 

رق

 

 ملک ں کی ت

ہ

  ااں

 

ہ ث
ی

 ہ

 

 کرئ

 

کی ی اب

ہ 
ی

ارر ہ

 

 کا ش

 

اب

 

 مشک
ن
 کچ
ی
ہ مگر ہ

ی

اچکن ہ اگے چ  ریہاد ہ ا 

ہ

 ر

 

 
 رریعہ ب

ہ

اک کے د

ظ ہ

 رری ن
 
 جم

ہ

 کر اانن

ہ

 د
ہ
اں می

ہ
۔ ی

 ک  

 

ہ
ی  رر

 
 ی ارر ی ارر ااس جم

ہ

 ں ئ

ہ

۔ اان ا ہی   کہ

ہ

 گ

 

 
 ب

 

 بھ

ہ

و ں ئ
ہل ی

ہ

ی
ر
 
 ج  ج

ہ

اررے ف
ی
 hijackکرو ں گا کہ ہ

ثہ ب    اا

 

 ااو رر کبھ
ہ
 می

 

 کی شک

ہ

اں

ہ

یٰ چ ہ
ہخٹ
ت

 

 

، کبھ
ہ
 می

 

 کی شک

 

اءاالح ہ

ہ

 ض

 

، کبھ
ہ
 می

 

رف کی شک

 

 م

 

، کبھ ا ہی کہ

 

 

اج  ا 
ہ
  می
 
ر ج

ہ

ہ
ن
۔ ااتہ خ

ہ
 می

 

 کی شک

ہ

اں

ہ

ا mentionچ

 

ی
اہ ا چن

ہ

 کہ  کری
ہ

ہ

 سے مرااد  یہ نہ

 

ہ
ی  رر

 
 ں، جم

ی
ہ

اد می  راارر ا 

ہ

ی
 س  یہا ہ

ن

ہ

ارر س ، ینان اک ک   electچن

ظ ہ

 رری ن
 
 جم

ہ
 می

 

ہ
ی  رر

 
۔ جم  ہی

ہ

ہ

 نہ

 

ہ
ی  رر

 
۔ یہ جم ہ

ے

ات  چ 
ی
ہ

deliver   ک 

 

 ی الکل ااس ی اب
ی
۔ ہ ہ اہی ا چن

ہ

 کے لیہ ح  و د    acceptکری

 

ہ
ی  رر

 
 جم
ی
ہ کہ ہ

ی

 ہ

 

کرئ

 ک  

 

ہ
ی  رر

 
 جم
ی
ہ مگر ہ

ی

 ہ

 

رو رر کرئ

ہ

  deliverableص
ہ

ہ

 نہ
ہ

ہ

ر و ہ کاک نہ اد ی ط رر تن ہ

ہ

 
 ب
ی
۔ ہ ہ

ی

اررہی ہ

ہ

 
پ

 

 
ہ

ہ
 د ے کر یناررلی

 

 و و ب
ہ
ی

  ہم
 
ہف ملے ج ن

ہل  ں ک  ااو رر عاک ل گ ں ک  ررب

ہ

اث

ہ

 اای

ہ

 رریعہ ااں

ہ

 کے د

 

ہ ج
ی

کرررہی ہ

۔  ہ
ی

 ہ

 

ا د نہ ن

ہ

ن

 پ

 

 ت

ہ

ہ  ااو رر کاب 

 مہ 

ہ

 کی د

 

ہ
ی  رر

 
 گا۔ جم

ی
ا ہ

ہ

 کری
ہ

ہ

 ں ک  ااتہ یصل

 

اع اسی ج   سہ
ی
 گی کہ ہ

ی
 ہ

 

رااررس

ہ

 گ

 
 

ری ااس و ق مہ

 

 

 ج

ہ

ر  د اارری کسی ف  ں تن

 

اع اسی ج   سہ
ی
 مہ د اارری ہ

ہ

 بلک  ااس کی د

 

 ئ
ی
 ہ
ہ

ہ

  نہ

ے

ر عان ، کسی ع لیہ تن

 

 ئ
ی
 ہ
ہ

ہ

  نہ

ے

ن ر عا تن

ھ کر 

 

ہٹ ب ت
ر کر ااو رر  ااتہ جگ  

 

 ر
 
 ں ک  سر ج

 

اع اسی ج   سہ
ی
 یہ ہی کہ ہ

 

رو ررب

ہ

 ں کہ ااب  ص
ی
اا ہ

 

ی
 ھ
ج
م
ش

 
ہ
۔ می  ہی

 

ائ ا 

۔ صرف
ہ
اد  چاصل کرسکی

 

 ع ااک کا ااعث
ی
 سے ہ

 

ریہ گے ج

 

 تن

ہ

ہ کرئ

ہ

 فیص
ن
 رر کچ

ہ

ن  اا

ہ

 سے ع ااک  اانن

ہ

 لہ

 

و و ب

اررے 
ی
  ل گ ہ

 

 ث

ے

ائ رما ا 

ہ

ار غ ا 

س

  یہ ہا
  ح 

 

ا ث

 

 ی
ی
 چاصل ہ

ہ
ی

اد  ہم

 

ا۔  ااگر ع ااک کا ااعث

 

ی ا  چ 
ی
 ہ
ہ

ہ

اد  چاصل نہ

 

کا ااعث
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۔ ااس کی 

 

 ئ
ی
 ہ
ہ

ہ

 نہ

 

اررے سات
ی
، ل گ ہ ہ

ی

 ہ

 

ائ رما ا 

ہ

ار غ ا 

س

 ہا

 

ہ کہ ح   بھ
ی

 ہ

 

 د کھتہ
ی
 مگر ہ

 

 ئ
ی
 ہ

 

سات

 
ہ

ہ

 اانہ

ہ

 ئ
ی
 ہی کہ ہ

ہ

ا deliverو ج  یہ ہ

ہ

رے خ ا۔ مہ  کہ
ہ

ہ

 ااب  نہ
ہ
اسی  ل می ا ہی کہ سہ اگہ  ا 

 
 

و ہ و ق

 
ہ

ہ

 ااتہ یصل
ہ
 می

ن

اپ  ااو رر ا 
ہ
الی  ب 

ہ

رپ

ہ
ہ

ر کات

ہ

ہ

 

ال یناررپ ن، ااتہ ا 
ہ
ھت

 

ہٹ ب ت

ہ 
ی

 د  ہ
 
 م ج

ہ
 می

 
ہ

ہ
  یناررلی

 
ن ج
ہ
ت

 

ی
ؽ

ا ج 

ر 
ن
 و االے یہا ب

ہ

 ررکھن

 

 

زرد ی سے تع
گ

 

ی

 

ٹ
ہی

 و االے، د 

ہ

 کرئ

ہ

 

ن

 ں سے کری

 

اع اسی ج   سہ

ہ

ن
 ااپ
ی
 کہ ہ

ہ
کرلی

۔ ااس
ہ
 ہ کرلی

ہ
م کے ل گ ں ک  علی

قد

 

ہ

 ع ااک ک  ااتہ  د و سرے غل
ی
 ہ

 

د یہ  commitmentکے سات

اد می ک   ا 

ہ

اد می ک ، کسی غل  ا 

 
ن
ی ن کسی کر

ہ
ت

 

ی
ؽ

ا اسی ج  اک سہ

 

 ہ ت

ہ
ے

ات  د یہ گیکہ ا 
ہ

ہ

 جگ  نہ
ہ
 می

 

 یناررئ

ہ

ن
۔ ااسی  ااپ

رما کی 

ہ

ار غ ا 

س

 اا، کسی ہا
ی
ال ہ
 
اد  ب

 

ر ع ااک کا ااعث  تن
ی
 ہ

ہ

 د ں

 

۔ ج ا ہی

 

 سک
ی
ال ہ
 
اد  ب

 

ر ع ااک کا ااعث  تن
ی
 ہ

ی

 ہ
ہ
 می

 

ص رر ب

 گی
ی
 ہ
ہ

ہ

 نہ

 

ٴب راا
 
ھ  ج

 

ہٹ ب ت
 ں ک  

 

اع اسی ج  اک سہ

 

 ااس اامر کی ہی کہ ت

 

رو ررب

ہ

 ماررسکے۔ص

ہ

 ں

ہ

  ج

 

اں س
ہ
کہ و ہ ی

 ررہی گی۔ 
ہ
رے می

ہ

 خ

 
 

ر و ق
ی
 ہ

 

ہ
ی  رر

 
  جم

 

 کریہ گے ث
ہ

ہ

 نہ
ہ

ہ

 یہ یصل
ی
رے گا۔ ااگر ہ

 

ا تن

ہ

 کری
ہ

ہ

کر ااتہ یصل

 

ہ

 ست
ہ

ہ

 نہ

ہ

 کس ئ

 

۔ یہ ی اب ا ررہیا ہی  خن

ہ

ریہ

 

 س
ہ
  ررااج

 

ہ کہ ااس ملک ک  ث
ی

 ہ

ی

 ررہ
ی
ہ ہ

 

 ی ات
ہ
ر می

 

 ش

 

 بھ

 

اج ؟ ا 

۔  یہ ااسی لیہ  ہ
ی

ا ررہی ہ  خن

 

 صاح  حک م

ہ

ائ ا کہ کہ

 

ا ب

 

ی ا  کہا چ 

 
 

  ااس و ق

 

 ث

 

 بھ

 

 کی حک م

 

ر یناررئ

ہ

ن
ہ ن

ح   پ

 
ی
 ررہیا ہی کہ ہ

ی
 رری ل گ  deliverہ

 
۔ ح   جم ہ

ی

 کرررہی ہ
ہ

ہ

 ہ  deliverنہ

ے

ن ا

ہ

  ااس کا ف

 

 ث

 

 کرئ
ہ

ہ

نہ

۔ اب 

ہ

 
ریہ خ

 

 ش

 

 
۔ ب ا ہی

 

ی ا  ں ک  چ 

 

 ث

 

 رری ف
 
ر جم
ہ

ہ

 غ

 

ہ

مااں
ع

ہ

ن
۔  ریہ

 

: ش

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
۔خ ر صاح  رتہ

ہ

 و ر

Senator Nauman Wazir Khattak 

Senator Nauman Wazir Khattak: Thank you Mr. 
Chairman. I will be a bit different than all others, may be 
our party is new or we think on a different line. First of 
all, it is creditable that we are celebrating this 
international day of democracy today over here. I would 
like that it may not only be here but it should be in all the 
educational institutes and in all other government 
organizations. Whether it may be military or civil 
organizations, this day should be celebrated, discussed 
and debated.  

It is very sad that at number of times, military had 
to take over but have we ever wondered, have we ever 
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looked within ourselves as to why did they take over. In 
my view, the politicians are equally responsible for it. Not 
now, in the past two decades, the politicians are 
responsible for it. They brought the situation to a level 
where the country was deteriorating, where the law and 
order situation was horrible, where corruption was 
rampant and who did in the Senate, in the Parliament 
stand up and talked about it. Was not that that we were 
supporting each other? Was not that that we were all 
indulged in corrupt practices? Today again in Karachi it 
was because of unfortunately the military coming up and 
things are getting better over there. Why should military 
come in? Why should not the political Government take 
stock of the situation and improve things?  

 
ہ
 اں می

ہ
ت  گر

ہ

 اانن

ہ

 ئ
ی
 کریہ ہ

ہ

ات
 
اا ہی کہ  چ

ہ

ی
ھ
ہک ب

ا کسد   ملک ک  خن

ہ

 ں ئ

ہ

 ااث

 

اد  سہ
ی
 سے ہ

 

۔  طریہ ا ہی

ہ

ی

Military  ۔ ریہ

 

 ر

ن

، چ  جگ  ہی

ہ

ن
 ااپ

This is not their job to come into it but what have we 
done. We supported each other. You scratch my back, I 
scratch your back. You indulge in corrupt practices I also 
indulge in corrupt practices.  

 
ی
 کے لیہ کہ کر supportااس ک  ہ

ہ

ا کرئ

 

ن
ہ پ
ی

 ہ

 

اگے چلن ۔ ح   ا   ہی

 

 ئ
ی
ری ہ

ے

 اات

ہ

  اان
 
۔ ااب  ج  ررہی

 

ئ

 ل گ 
ی
 ہ

 

ر بھ ا۔ ااس تن   گہ
ی
ا ہ ۔  objectکہ ہ

ی

 ہ

 

 کرئ

I feel very proud today standing over here that the PTI 
Parliamentary Leader, we had one Minister arrested, I 
have the even proud if they arrest ten more people in 
PTI. Let it be inquired, let them be taken to task. 

! یہ 

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
۔ یہ  democracyخ  ہی

 

 ئ
ی
راا  democracyہ ا ہی کہ مہ

 

ن
 کہ مجھ  پ

 

 ئ
ی
 ہ
ہ

ہ

نہ

 

 

راا سابھ ، مہ

ے

ائ اکر ااس ک  corruptو االا PTIب   ا 
ہ
  supportہی ااو رر می

 
ہ

ہ
 کے لیہ یناررلی

ہ

کرئ

ا 

 

ی ا   چ 
ی
راا ہ

 

 ک
ہ
 ں ۔می

ی
 This is illogical and unwanted support. Tillہ
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that time sir, I can assure you, this nation is totally 

against you, against the politicians م کی

قد

۔   practicesااگر و ہ ااس  کریہ

There is a respect for certain politicians, a very few of us 

sitting over here.  ہی 

 

 

 سے ااس کا تع

 

 یناررئ

 

۔ ج ا ہی

 

ن
 ک  پ
ی
  ہ
 
 if you knowج

he is clean, man of principles, you all respect him. I 
respect him whether he is from my party or not, I respect 

him.   ہی کہ 
ہ

ہ

 نہ

ہ

 صرف یہ

 

ہ
ی  رر

 
۔ جم ہ اہی  چن

ہ

 ئ
ی
ر ہ

ہ

ہ
ن
! یہ خ

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
کا  democracyخ

 

 

ابن لہ اک ا 

ہ

۔  ی ہ
ی

 Democracy means, there  are a lot of thingsہ

behind it, in which we all fail, if we don’t improve our 
situation, if we don’t improve our attitude towards 
democracy, towards other corrupt practices, towards 

governance.    ہقہ ہی ا طرن ! یہ کہ

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
 ں۔ خ

ے

او

 

 
ابن ک  پ  ا 

 

اج  ا 
ہ
 With all۔ می

respect to Mushahid Hussain sahib sitting over here, I am 
sure he is the right person to head CPEC as a Chairman. 

 ، ا ہی

 

 ی
ی
ا ہ  کہ

 

اج  Ishaq Dar sahib, walks in and he says theا 

Government wants him the Chairman. What sort of a 

Committee is this? Is this democracy?    

 

 ہی ث

 

ہ
ی  رر

 
 I saluteیہ جم

you people, I salute this nation۔ ہ
ی

 ہ

 
ہ

 سن
ی
 ااس طرج  ہ

 
 ج

This is not acceptable sir. This is not democracy and this 
is a super dictatorship. So, please look into it sir. We all 
should look into it. Here some very honourable people 
sitting over here. Whether you are from PML (N) or not, 
we have to get our act together, we have to stand up on 
such malpractices and this is what democracy would be. 
Thank you very much.  

Mr. Chairman: Thank you. Dr. Sahib.  
 
 
 



100 

 

Senator Dr. Jehanzeb Jamaldini 

 

ہ

ہ
ال پ   ج 

ہ
ی ر

ہ
ہ

ات
 
ر خ

 

 ااک

 

شر د

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

و رر  :
ک

 

س
م

ابن کا   ا 
ہ
۔ س  سے پہلن می ریہ

 

! ش

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
خ

ابن کے  ہ ا 

 

 ی ات
ن
ہ کہ کچ

ی

 د ے ررہی ہ

 

ابن مجھ  م ق  سے ا 

 

اس 

ہ

 کی م

ہ

 کے د ں

 

ہ
ی  رر

 
 جم

 

اج  ں کہ ا 
ی
ہ

 ررکھ ں۔ 

ہ

ریہ Internationallyسامن

ہ

ہ
ن
اک خ

 

 concedeیہ ت

ہ

 ں ئ

ہ

ہ ااو رر اان
ی

 ہ
ن
ا چک کی چ 

 

ہ

ن
ر democracyااپ  ھ ں تن

ہ

اررے سرااو رر ک
ی
 ااو رر ہ

ہ

 ااحساس د لائ
ہ
ی

 ہم

ہ ہ

 کی ہی لی

 

 ظ بھ
 

ہ

م

hammer کہا ہی کہ 

ہ

 ں ئ

ہ

اطر اان

ہ

 کی چ

ہ

 International Day ofکرئ

Democracyر

ہ

 ر
ن
ابن ک  کچ  ا 

ہ

 اانن

 

 کے سات

 

ہ
ی  رر

 
 جم

ہ
ی

۔ ہم ہ اہی ا چن

ہ

ای

ہ

 م
ہ
ی

 ہم
ہ
ر می

ہ

 اار

ہ

ن ر اا

 
 

یہاد ہ ب

ارری 
ی
ریہ ہ

ہ

ہ
ن
اک خ

 

۔ یہ ت ہ
ی

 ہ

 

 ئ
ی
رو رریہاں ہ

ہ

ر ک ہ و ہیاں تن
ی

 ہ

 

 ئ
ی
ر ہ اں تن

 
ہ خ

 

ہ

 ررب
 
ہ ہ جم

ے

راات

ہ

 ر

ہ

۔ ث ہ اہی ا چن

ہ

کرلہ

 
ہ
ی

  ہم

 

 ں ث
ی
رو رریہاں ہ

ہ

 ک
ہ
 می

 

ہ
ی  رر

 
ہ کہ جم اہی ا چن

ہ

 ی
ی
 ہ
ہ

ہ

ہ گی۔ یہ نہ
ی

 ررہ

 

اگے بھ ہ ااو رر ا 
ی

 ہ
ہ
 می

 

ہ
ی  رر

 
جم

ہ یہا کسی ک   اہی  چن

ہ

ہ
 د پ

 

ہت نن
لت
اظ   کی ی 

 

ہ
ی  رر

 
اکر encourageجم

ہ

ر ااسے ی  رری ط رر تن

ہ

اکر ف ہ کہ و ہ ا  اہی چن

cover up کر لے ااو ررmanagement  

 

 ث
ہ
ہ می

ی

ہاں ہ

 

اسی یناررت  سہ

 

 بھ

ہ
 

 

ر ج اں تن
ہ
کرلے۔ ی

 

ی

 ں کہ یہ ااتہ ہ
ی
ا ہ

 

 کہ
ہ

ہ

 ں فقط pageاانہ
ی
ر ہ  to safeguard and save theتن

democracy. ااس  طرج کی 
ن
ہ کچ

 

۔ ی ات ہ اہی ا چن

ہ

 ی
ی
 ہ
ہ
 می

ہ

اں

 

رہ یناکس

ہ

 ن

ی

 ااس  یہ ااتہ ہ
ن
، کچ ہ

ی

 ہ

ی

اررہ ا 

۔  ہ اہی  چن

ہ

 کرئ
ہ

ہ

 ی نہ
 
ہ ں ک  ج

 

۔ یناررئ
ہ

ہ

 نہ

ی

 ہی ہ

 

رو ررب

ہ

 کی ص

 

ہ
ی  رر

 
ہ کہ جم

ی

 ہ

ی

  ررہ
ی
ہ ہ

 

طرج کی ی ات

اں 
ہ
ہاں ی

 

ری یناررت

 

 ت 

ہ

ً یہ اا

ہ

ہی
ہقت ن
۔   ہی

 

 سکت

ہ

 ی 

ہ

ر حکمرااں اں تن
ہ
اکر ی  ا 

 

ر ااتہ یناررئ
ی
۔ ہ  و االی ہی

ہ

ائ ہ ں کی ی ارری ا 

 

یناررئ

ر یہ ہی 

ہ

ہ
ن
 خ
ی
 س  سے ااہ

ہ
 ااس می

ہ ہ

ہ گی لی

ہ

 

 ب

ہ

ر حکمرااں  تن

ے

اف ک ئ

ہ

 ے کے خ

ہ

 
 کے ااتہ ت

 

 کہ ااگر کسی یناررئ

 ہی یہا 

ہ

 کا کی

ہ

 

ن

 mismanagementکری

 

ر  ہی ث  رری ط رر تن

ہ

 ہی کہ و ہ ف
ہ

ہ

طلت  یہ نہ
ااس کا م

democratic norms  

 

 د ہ حک م
 
اہی م ج  ں۔ چن

ی
اررااء ہ  ا 

ہ

اف ص

ہ

 کے خ

 

ر کر حک م

 

 ر

ن

ک  چ

اطر 

ہ

 کی چ

ہ

ائ ن
 
 ک  ب

 

ہ
ی  رر

 
 جم

ہ
ی

  ہم
ی
 ہ

 

 و االی حک م

ہ

ائ   یہا کل کی ا 
ی
 گا ااو رر ااسے shake handہ

ی
ا ہ

ہ

کری

 گا۔ 
ی
ا ہ

ہ

 ظ کری
 

ہ

ا  Deliverم اکاک کہ

ہ

کہ ااسے ی  ہی

 

 ئ
ی
 ہ

  

ارری ک ش
ی
 ااس لیہ کہ ہ

 

 کرئ
ہ

ہ

ً نہ اا

ہ

ہی
ہقت ن

۔ د و سر

ے

ائ ال کرو ں  ےچ 

 

 ااستع

 

 طریہ

ہ  
ہ

اطر م

ہ

 کی چ

ہ

رھائ

 

ر ت 
 

ہ

 ن

ہ

 اانن
ہ
 ہی کہ می

 

 ئ
ی
 ہ

  

کی ک ش

ارریہاں  ہ
 
ارری ب

ی
 د لا ش ں۔ یہ ہ

 

ہ

 

ہ
 ک  ح

 

 یناررئ

ہ

ن
 ااپ

ہ
اکہ می

 

ر یہ ہی کہ ی

ہ

ہ
ن
 خ
ی
 ااہ

ہ ہ

ہ لی
ی

رو رریہاں ہ

ہ

ااو رر ک

ا   کی کہ

 

ہ
ی  رر

 
 جم

ہ

ہ کہ اایس
ی

 ہ

ی

ا ررہ ریہ ا   

ہ

رااو ثہ ں سے خ

ہ

 ر

ہ  
ہ

۔ م اک ہی

ظ ہ

 نہ ہ ن

ہ

ن
   س  سے پ

 

ہ
ی  رر

 
جم

ا ہی 

ہ

 
 پ

ہ

اں

 

  سے یناکس
؟ ح   ہی

 

رو ررب

ہ

ً 68ص  ا
ہ
ت ر

 
 

 ت
ہ
 34سال ں می

ی

 ررہ

 

ہ
ی امر  ج  ا 

ہ

ر ف اں تن
ہ
   ی

 

سال ث
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رھ سا

 

 تہ

 

 ہی و ہ د و  سال، د

ی

 ررہ

 

ہ
ی  رر

 
  جم
 
 ج

 

۔ ی اق  ہی

ہ

 ئ

 

ی حک م

نھل
ج
تن

۔ صرف   ہی

ی

ل ااو رر ااتہ سال ررہ

 
ہ
۔ می ہ

ی

ر ہ  جگ  تن

ہ

ن
رو رریہاں ااپ

ہ

۔ ک  ہی

ی

راارر ررہ

 

رف  ت 
ہ
  ااس  می

 

 ث

 

ہ
ی  رر

 
ر کم جم

ہ

۔ کم اار ہ
ی

 ہ

ے

 سال ثن ررے کن

ن

ہ

ینان

 

 

 د ہ حک م
 
 ں کہ م ج

ی
ا ہ

 

ی
اہ  یہ چن

ہ
۔ می ہ

ی

 ہ

ے

 سال مکمل کن

ن

ہ

 ینان

ہ

 اانن

ہ

 ں ئ

ہ

 د و ں۔ اان

ہ

ااسے د ااد  د و ں یہا ی

 سال مکمل کر

ن

ہ

 د یہا ک  ینان

ہ

 ئ

ے

 ک  چ ائ

 

ہ
ی  رر

 
 جم

ہ
ر می

ہ

 اار

ہ

ن ر اا

 
 

 ب

ی

 ہ

 

ہ
ی ا

ہ

ہ یہ ی
ی

 ہ

 

 بھ

ہ
 

 

ہاں ج

 

اسی یناررت ۔سہ

 

 

  بھ
 
اف ج

ہ

 کے خ

 

ہ
ی  رر

 
 ظ کریہ ااو رر جم

 

ہ

 forcesم
ہ

ہ

 ں اانہ
ی
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ہ

کرئ

اکر   رما ا 

ہ

ار غ ا 
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 ہا

ی

ر و ہ
ن
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 کی ث

  

 کی ک ش

ہ

رو رر کرئ

ہ

رنہ  ک

ہ

 ک  م

 

ہ
ی  رر

 
 ااس ی ارر جم

ہ

 ئ
ی
۔ ااگر ہ  کریہ

  

ک ش

  
 
 گا۔ ااس کے ب

ے

ائ ھ چ 

 

ہٹ ب ت
 کے لیہ 

ہ

ائ رتہ خن

 

اف ت

ہ

ن گے کہ ااس کے خ
ہ
ھت

ہک ب

ابن د  ر ا 
ن
 All ب

Parties Conferences ہ گے ااو رر

ہ

 

رو گرااک ب  ں گی، تن
ی
 گی MRDہ

ہ

ر ہی ن 

 
 

۔ااس سے  ب

ا اف چ 

ہ

ارری کے خ

 
ہ

 ے کی گرق

ہ

 
 ااتہ ت

ہ

ہاں اانن

 

اسی یناررت ہ کہ سہ

ے

ات  رر من

 

 سے س

 

ر طریہ

ہ
ے

ات اچ 

ہ

ر ااو رر ی

ہ
ے

و ہ ت

 کے لیہ ح  و د   کریہ 

ہ

 ظ کرئ
 

ہ

 ک  م

 

ہ
ی  رر

 
 جم

 

ہ
ی ا

ہ

 د یکہ کر مجھ  ی

 

اب

ہ

ای ہ
 
 کے ت

 

ر یناررئ

ہ

ن
ہ ن
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ہ

ن د ث

ن

۔ پچھ

 کا 

 

ر یناررئ

ہ

ن
ہ ن

ہ گے۔ پ

ے

ات  چ 

 

ری ح  ت

ہ

اج  ا 
ی
اطر ہ

ہ

 کی چ

ہ
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ہ
ی  رر
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ہ
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ہ
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ہ
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ہ
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ہ
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ہ ااو رر ااں اہی ا چن
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Senator Sirajul Haq 
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ر االله ت
ن
  ب

 

 ث

ے

ائ   چ 
ی
 ہ

ے

و ئ
ٹ
ہک ب

ر  ر تن

ہ

ہ
ن
کرو  ااو رر ح   کسی خ

  

ہ

  پ
 
 ااو رر ااس کے ب

 

 تھ

ے

ائ اء ا  ہ  

ہ

  ااب

 

 کے لیہ ث

ے

ائ

ہ

ی
 ں کی ررہ

ہ

اث

ہ

 االله کی طرف سے اای
ہ
ہا می

ہ

۔ د ت ا ہی

 

کری

رما 

ہ

ر اال

ہ

اج   ا 

ہ

ہہ و سلم پ ی
ی االله ػل

صل

 

ہ

ا ہی کہ مہری اں   کہ

ہ

ن
اررے لیہ پ

ی
 ہ

ہ

ہقہ االله ئ  طرن

ہ

  یہ
 
۔ ااس کے ب ہ

ی

 ہ

ہ

ں

رو رر 

ہ

ررر کے ر

ہ

 ے یہا ر

ہ 

 ن

 

اد می د  ا 

ے

 ہی کہ ک ئ
ہ

ہ

ر نہ

ہ
ے

ات  یہ چ 
ہ
 می

ہ

اررے د یہ
ی
 ااو رر ہ

ہ
 کر لی

ی

 د  ہ

ہ

  ع ااک ج

ے

او

ہ

ن
 ں کا خ

ہ

حکمرااث

 

 

  کبھ
 
، ج  ہی

 

ہ
ی  رر

 
رئ  جم

ہ

  م
 
ہ ج
ی

 ہ

 

 کرئ
ہ

ہ

 نہ

 

 کی ی اب

 

ہ
ی  رر

 
 ااس جم

ی
 ۔ ااس لیہ ہ

ی
سلط ہ
م
ر  ر ع ااک تن تن
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ہ

 

 ج
ی
ہ ہ

ی

 ہ

 

 کرئ

 

 کی ی اب

 

ہ
ی  رر

 
 ااس جم

ی
۔ ہ  ہی

 

ہ
راارر د پ

 

ر ف

ہ
ے

ات اچ 

ہ

 ی

 

 ہی ااو رر کبھ

 

ہ
راارر د پ

 

ر ف

ہ
ے

ات  ک  چ 

 

رست  تن

 ہی کہ یہ 

 

ی ی اب
ن
ج
ش

 کے ج االے سے یہ ی الکل 

ہ

اں

 

۔ یناکس

ے

ائ  چ 

ہ

 ررے سے ی 

 

 ع ااک کے م

 

 حک م
ہ
 می

 

ج

 
 
، ع ااک کی جم ا ہی

ہ

 
 پ
ہ

ہ

 نہ
ہ
ہ  می

ہ 

 کے ن

 

ر کسی

 

 یہا کسی لش
ہ
ہ  می

ہ 

ہ  کسی مسلح ح  و د   کی ن

ہ 

رری ح  و د   کے ن

 ی ا

ہ

اج ئ

ہ

 
 محم  علی خ

ظ

  ااعظ

ے

ن ا

 

۔ف ا ہی

ہ

 
 پ
ہ
اررے ااس ملک کی می

ی
ا کہ ہ

 

اد  ہی و ہ ااسلاک ااو رر ررہیا کہا ب ہ

ہ

 
  ب
 
ج

 

ہ ہ

 ہی لی

 

ہ
ی  رر

 
 کیجم

ظ

  ااعظ

ے

ن ا

 

 س ہی کہ ف

ہ

 ااف
ہ
ی

ا،   ہم
ہ
 د یک

ہ

 ئ
ی
اک ہ

ظ ہ

اں ااسلامی ن
ہ
 ی

ہ

  ی
 
 کے ب

 

ررخ

 

 

زرب
خ 
ی
ہ

 

ہ

اطر ل گ ں ئ

ہ

 کی چ

 

ہاں د یہ ااو ررکی ج

ہ

ری ات

 

ی۔  ااو رر ف

ھ
ہک ب

 د 

ہ

 ئ
ی
 ہ

ہ

 کی حکمراائ

ہ

ہ

ے

ات  ااو رر ا 

ہ

 ں

ہ

اث

 

 ف

ہ

ی

1973 

ہ

 د فع
ہ
 می

ہ

ہ

ے

ات   کرے یہا (1) 6کے ا 
ہ
ی ر

ہ
 

  ت
 
 ک  معطل کرے یہا ج

ہ

ہ

ے

ات   ا 
 
ا کہ ج ایہا گہ

 

 
 یہ پ

 

 بھ

 

 

کے ت

 

ہ ہ

راا ہی لی

ہ

 ہی ااو رر ااس کی یہ س

 

او ب

ہ

 
 کرے یہ ت

 
ہ

 ی ااو رر حی

 

  مل
 
 ک  ی ارری ارر معطل  ج

ہ

ہ

ے

ات  س ہی کہ  ا 

ہ

مجھ  ااف

 

 

 و اال ں ک  کبھ

ہ

 کرئ

 
ہ

 ااس طرج کی ااو رر حی
ہ
اررے ملک می

ی
طلت  یہ ہی کہ ہ

، ااس کام

ے

 د ی گئ
ہ

ہ

راا نہ

ہ

 س

 

 بھ

 ں کہ 
ی
ا ہ

 

اق کری

ہ
 

ن  اا
ہ
اب  و االا! می

ہ

 
 سکے۔ خ

ہ

 رریعہ ی 

ہ

 کا د

 
ظ

اظ

ہ

 کی ح

 

ہ
ی  رر

 
 د  جم

ہ

  ج
 
 ہی ج

ہ

ہ

 نہ

 

ہ
ی  رر

 
جم

 د  

ہ

 مہ د اارری ج

ہ

ری د

 

ا  democratic partiesس  سے ت   ں کہ کہ
ی
ا ہ

 

ی
اہ اا چن

ہ

ی
نھ
د

 ثن 
ہ
 می

ہ ہ

کی ہی لی

 
 
 د  جم

ہ

 ج
ہ
اررے ملک می

ی
ا ہ ؟ کہ ہ

ی

 ہ
ہ

ہ

ہاں نہ

 

ی یناررت

ص

ہ

خ

 

ش

ا و ہ  ؟ کہ  د  ہی
 
 م ج

 

ہ
ی  رر

 
 رر جم

ہ

ن  ں کے اا

 

اع رری ج 

 مہ د اارری 

ہ

 کی د

ہ

 

ہ
 کم

ہ

 

ہ

؟ یہ االی رااد ی ہی

ہ

ار   کی ا 

ے

او

ہ

ن
 رر کے خ

 

 لہ

 

 یناررئ

ہ

 کی ااو رر اانن

ہ

 د نہ

ے

  ک  رراائ

ہ

اں

ہ

 کاررک
ہ
 می

ہ

ااں

 

ہ

ہ

 

ہ

 ک  ی

ہ

 

ہ

اف االی

ہ  

 ااتہ ش
ہ
  ہی کہ و ہ ملک می

ے

ائ

ہ

 
 پ

 

 مہ د اارری بھ

ہ

 یہ د

ہ

 ں ی
ہ
 ک
ی
  ، ہ

ہ

 

ہ

 ک االی

ہ

 

ہ
د ے د یہ   کم

 رر

ہ

ن ہ ں کے اا

 

  کہ و ہ  یناررئ

ہ

ن
اد ااپ

 
ہ

 کا اان

 

ای اب

ہ
ہ 

 ااپ
ہ
 می

ہ

راائ

ہ

 ی

ے

 کرو اائ

 

 ک  بھ

ہ

ر عاک کاررک اد  تن ہ

ہ

 
 کی ب

 

اکہ صلاحہ

 

ی

ر یہ  و ں تن
خ یہ
 سارری 

 

 
 ب

ہ
رئ  ممالک می

ہ

 مل سکے۔ م

 

 کا م ق

ہ
ہ

 رر ب 

 

 لہ

 

۔ practiceیناررئ  د  ہی
 
 م ج

ہ ں

 

 یناررئ

 

 ں کہ ح   ت
ی
اا ہ

 

ی
 ھ
ج
م
ش

 
ہ
! می

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
 ں گے   خ

ی
 ہ

ہ

 رری ررو ئہ ی
 
 رر جم

ہ

ن کے اا

 

 

اں ماررش
ہ
ی ہی کہ ح   ی

 

مٹ
قد

ارری ن  
ی
۔ ہ  ہی

 

  سکت
ی
 ہ
ہ

ہ

 ظ نہ
 

ہ

 م

 

ہ
ی  رر

 
 جم

 

 بھ
ہ
 ملک می

 

 ت

 
 

ااس و ق

ر 
ن
  ب

 

 ہی ث

 

 ئ
ی
 ہ

ے

ات

 

 ف

 

 رری حک م
 
ہ ااو رر ح   جم

ی

 ہ

 

 کرئ

  

 کے لیہ ک ش

 

ہ
ی  رر

 
  ل گ جم

 

  ث
ی
 ہ

ہ

رمای

ہ

لاء کا ر

 

ہ

افقاای

ہ

۔ ااسی م ہ
ی

 ہ

 

 لاء کی طرف د کھتہ

 

  ل گ ماررش

 

 کی ی الاد ست

 

ہ
ی  رر

 
 ااو رر جم

ہ

 ں

ہ

اث

 

، ف

ہ

ہ

ے

ات اں ا 
ہ
 ی

ہ

ررو ئہ ئ

  

 

ہ ی
 ہم
ی
اب  و االا! ہ

ہ

 
۔ خ ایہا ہی

ہ

 
رو رر پ

ہ

  corruptionک  ک

ہ

ہ

ے

اب   ااس کے لیہ ا 

 

ہ ث
ی

 ہ

 

 کرئ

 

اف ی اب

ہ

کے خ

 
ی
۔ ہ ہ

ی

 د  ہ
 
ہقہ  clearااد ااررے م ج  طرن

ہ

ریہ

 
 

اب  کا ب

 

 کے ااج

 

 رری حک م
 
 جم

 

ہ کہ کسی بھ
ی

 ہ

 

اہی ا چن

ہ

کری

 
ہ

ہ

 اانہ

ہ

 ں ئ

ہ

 
،ج ہ

ی

 ہ

ی

۔ع ااک ہ ہ
ی

 ہ

 

اب  کر سکت

 

 کا ااج

ہ

 ااں

ی

، و ہ ہ
ی

 د ئہ ہ

 

  و و ب
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رئ  

ہ

 ں کہ م
ی
ا ہ

 

ارر کری

ظ

 کا ااظ

 

رب  خہ

 

ر بھ  ااس تن
ہ
 ہی ااو رر می

ہ

 عالمی د ں

ہ

 نک
ن
 ج

 

اج ! ا 

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
خ

 ک  

 

ہ
ی  رر

 
 جم

 

 بھ

 

 کبھ
ہ
 عالم ااسلاک می

ہ

 ں ئ

ہ

، اان ی ہی

 

کہٹ

ا  ہ

ہ

 رری د ت
 
ابن ک  جم  ا 

ہ

  اانن
 
ا ج ہ

ہ

 supportد ت

 ااسلامی مما

 

ہ ی
ہم

ہ

 ں ئ

ہ

ا، اان  کہ
ہ

ہ

 ں ااو رر نہ
ی
اہ

 

 ی اد س
ہ
۔  supportک   dictatorsلک می ا ہی کہ

 
ہ
 ں مصر می

ہ

 د ث

  

رش

ہ

  electionsگ

ے

 ئ
ی
 ہ

ے

ات

 

 ف

 

 رری حک م
 
  و ہیاں ااتہ جم

 
 ااو رر ااتہ عرصہ ب

ے

 ئ
ی
ہ

 ااسے 

ہ ہ

 ک   supportلی

 

ہ
ی  رر

 
 جم

ہ
ر می

ے

راات

ہ

 
ا، اال ا گہ  کہ

ہ

ہ

ا۔ ااسی طرج  supportنہ ا گہ  کہ
ہ

ہ

نہ

 
ہ
 می

ہ

اں

 

رے علم کے ااو رر د و سرےااد  World Bank, IMFیناکس ، مہ ہ
ی

 ہ

 

 ملت

ہ

رصے

 

ااررو ں سے ف

۔

ے

 د ئہ گئ

ہ

رصے

 

ریہاد ہ ف

ہ

 ر
ہ
 رری د و رر می

 
ر جم
ہ

ہ

 غ

 

 مطاب 

۔

ہ

ری مہری ائ

 

ابن کی ت  !  ا   صاح 

 

 االح

 

: سرااج

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
 خ

 

 

 االح

 

شر سرااج

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

  ااس لیہ  :
ہ
 ااو رر ل ں گا۔ می

 
ہ

 ااتہ م
ہ
! می

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
 supportخ

 

 

 بھ
ہ
 می

ن

اپ  ا 
ہ
ی

۔ ہم اک ہی

ہ

 کا ی

 
 

رد ااس  ررو ثہ ں ااو رر ت 

 

 

 

 م

 

ہ
ی  رر

 
ا  dialogueکرو ں گا کہ جم

ہ

کری

 
ی
ہ ااو رر ااگر ہ اہی ا چن

ہ

ال

ہ

 رریعہ حل ی

ہ

 کےد

 

 ااکرااب

ہ

 م
ہ
 می

ن

اپ ر ا   تن

ے

 می مسائ

 

، ف ہ اہی  کے ررو ئہ ک  چن

 
 

رد ااس  ت 

 ک  

 

ہ
ی  رر

 
 جم
ی
رچال ہ

 
۔ ب  ہی

 

  سکت
ی
 ہ

 
ہ

 حی

 

 بھ

 

ہ
ی  رر

 
ی جم

شہ

 

ی

 کرے ررہ

ہ

   االله ی

 

رد یہ گے ث

 

 ر

ن

چ

support ا

ہ

 کے ی

 

ہ
ی  رر

 
ہ ااو رر ااس جم

ی

 ہ

 

، ااس کے سات ہ
ی

 ہ

 

 کرئ

 

 ملک ئ
ہ
، ااسی می ہ

ی

ن ہ

ہ

اں ہنن
ہ
 ی
ی
 ہ

۔  ہی

 
ہ

ای

ہ

ا کی ض

 

 ک کی ن 

 

ا ااااو رر ف

 

 کی ن 

 

ا، د ھرئ

 

 کی ن 

 

ہ
ی  رر

 
ا، جم

 

۔ کی ن  ریہ

 

 ش

۔ ی صاح 

ہ

ٹ

ہ

ؽ

، سعہ   ریہ

 

: ش

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
 خ

ی

ہ

ٹ

ہ

ؽ

شر سعہ  

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

:  
ہ
، می ہ

ی

ہ کہی ہ

 

  ی ات
 
 ج

ہ

 ں ئ
ہ

 

ر سات

ہ

رر

ہ

رے م ! مہ

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
، خ ریہ

 

ش

ہ  اہی  چن

ہ

ہ کرئ

 

 تسل

 

 ں۔ ااتہ ی اب
ی
ا ہ

 

 کری

 

اف بھ

ہ 

 ں سے ااخ

 

، د و  ی اث  ں ااو رر ااتہ
ی
ا ہ

 

اق کری

ہ
 

ن  ں سے اا

 

 ی اث

ے

کئ

 

 
 

 ااس و ق
ی
 کے لیہ  ideal democracyکسی  کہ ہ

 

ہ
ی  رر

 
 ررہ ررہی ااو ررااتہ مکمل جم

ہ

ہ

 نہ
ہ
می

 

ہ

ن ااو رر ماض
ہ
ھت

ہک ب

 ک د 

ہ

ہ

اررن

 

 کی ی

ہ

اں

 

ابن یناکس  ہی کہ ااگر ا 

 
 

ہ

 

 ااتہ ی

 

  یہ بھ

ہ ہ

ا ہی لی

ہ

ای اگے چ   ا 

 

 
انہ  ب

 

 س
ہ
ی

ہم

اء کا د و  ہ

ہ

رل ض

ہ

 
ابن خ ۔ااگر ا  رو رر ینا لی ہی

ہ

ری ص

 
 

 ب
ن
ہ کچ

 

ی
ٹ
ہی
ا ہ ا 

 

ی
ٹ
ہی
ا  ا 

ہ

 ئ
ی
انہ  ہ

 

  س

 

ہ ث

ے

ات  چ 
ہ
 سال ں می

ن
رر کے کچ

ری 

 
 

 ب

 

 
ابن ک  ب  ا 

 

اج  ا 
ہ
ابل  می

 

 ااد و اارر کے م

ہ

  ااں

 

ن ث
ہ
ھت

ہک ب

رف کا د و رر د 

 

رل م

ہ

 
  خ
 
ن ااو رر ااس کے ب

ہ
ھت

ہک ب

د 

۔   ہی

 

ائ ر ا 

ظ
ہ

 ن

ہ 

 

 ٹ

 

 چالاب

ہ

 ں ئ

ہ

، اان

ے

اگئ  ا 

 

 ج

ہ

 ف
ہ
 کہا کہ کرااجن می

ہ

 ئ

 

ر د و س

ہ

رر

ہ

رے م ! مہ

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
خ

رے 

 

رے ت 

 

  ت 
 
 ج
ہ
، ااس ملک می   issuesکر د ئہ

ہ
 می

ہ

، ااں ہ
ی

رررے ہ

ہ

 گ

 

اب

ہ

رے ساب

 

رے ت 

 

، ت  ہ
ی

 ہ

ہ

 سائح
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اک 

 

 ت

ہ

ابن ااں ، ااگر ا   ہی

ہ

اں

 

ن
 چ
 
، ب ، کرااجن ہی  ی ہی

ہ

ن
ا پ

ہ 

، اان  گرد ی ہی

 
 

ی
، ااتہ د ہ  ہی

ہ

اں

 

 یناکس

 

رق

 

م

 

 

 
۔ ب ی ہی

 

ملٹ
 

ے

 ئ
ی
ری ہ

 
 
 د و رر سے ج

ہ

امراای  کسی ا 

ہ

ابن ک  و ہ کسی ی   ا 

 

 کریہ ث

  

 کی ک ش

ہ

الی

ہ

ر ی

 
 
 کی ج

ے

مسائ

 کرو ں گا،
ہ

ہ

 نہ

 

 ی اب

ہ

راائ ریہاد ہ تن

ہ

 ر
ہ
، می  ہی

 

 ی اب

ہ

اساں  کرااجن ک  ااتہ  1996ا 
ہ
  می

ہ

 ئ

 

 رری حک م
 
جم

 
ہ
 می

 

 چال

 

ا، ج

 

راا ب

 

 ر

ن

ا، ااس 2008چ

 

اب ا و ہ و یہ  ملا کہ
ہ
 می

 

 چال

 

 ک  کرااجن ج

 

 رری حک م
 
 جم

ہ
می

 ااس
ہ
ی

ہ ہم

ے

ات  ا 
ہ
ہاں کس د و رر می

ے

راات  ت 
ہ
ا؟ کرااجن می

 

راا ب ا یہا ااس سے ت ُ

 

ر ب

 
 

۔ک  سے ب  ہی

 

رو ررب

ہ

 کی ص

ہ

  د کھتہ

 

ہ

ارراا ااں
ی
ی ہی کہ ہ

 

مٹ
قد

 

 

 س

ہ

 کی ج

ہ

اں

 

 یہ ہی کہ یناکس

 

ا د و سری ی اب

 

 ی
ی
ارر ہ

 

 ش
ہ
  مسلم ممالک می

ہ

ن
چ

اں
 
، خ ہ

ی

 ہ

 

 ئ
ی
 ہ

 

ای اب

ہ
ہ 

رچال ااپ
 
اں ب

 
رچال ہی خ

 
اں  ب

 
، خ ہ

ی

 ہ

 

 ئ
ی
  ہ

ہ
 
ہ

رچالل گ م
 
ااتہ  ب

اہی ااس سے  ابن چن ، ا   د  ہی
 
اک م ج

ظ ہ

 رری ن
 
   disagreeجم

ی
۔ ااگر ہ اںکریہ
ہ
 trade union ی

 
ہ
 ظ کر سکی

 

ہ

 ک  م

 

اس اء کی سہ  طل 
ہ
 ااس ملک می

ی
، ہ
ہ
 ظ کر سکی

 

ہ

 ک  م

 

اس  کی سہ

 

 یہائ
 ی 
ہ
،  ااس ملک می

 
ہ
اررے ملک می

ی
 ہ

 

اج   ا 

ہ ہ

 گے لی
ہ
 کی طرف چ اسکی

 

ہ
ی  رر

 
ر جم

 
 

رنہ  ب

ہ

 م
ی
انہ  ہ

 

  س

 

 ث
ہ
 ظ کر سکی
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Senator Iqbal Zafar Jhagra 

Senator Iqbal Zafar Jhagra: Thank you Mr. 
Chairman, I would like to congratulate you, the entire 
House rather the entire nation on this very special day of 
the ‘international day of democracy’. Democracy, we all 
believe as a system without which the survival of a nation 
becomes a question mark. By the grace of Allah today, 
we can confidently say that Pakistan is now in a position 
to claim that everybody in this country believes that 
there is no alternative for democracy. If we want Pakistan 
to prosper, if we want Pakistan to be one of those 
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countries in this region which, by the grace of Allah, can 
have full attention of the world then democracy must be 
there.  

By the grace of Allah, it is there today, in the past 
we have suffered but if we say that even today we have 
some flaws, we should not rule it out; the main thing is 
the continuation of the democratic system. With the 
continuation of democratic system only you can attain 
stability and you can have democracy free from all flaws 
but that would need time.  
 Today, as we look back in the past we had one 
government which completed its tenure and the other 
government is continuing under democracy and 
hopefully there is nothing to worry that democratic 
system is under any challenge.  
 In fact, the world over, all prosperous nations 
believe that the democracy is the only way to survive and 
their prosperity depends entirely on democracy. At the 
same time, we have no doubt that father of the nation, 
Quaid-i-Azam Muhammad Ali Jinnah believed in the 
democracy and he created this country for democracy.  
 Some of my friends wanted better civil military 
relations. No doubt, this is something that the survival of 
democracy largely depends on the civil military relations. 
In my opinion, I can confidently say that today civil 
military relations in Pakistan are in a state where we can 
say that by the grace of God there is no challenge to 
democracy and I must say that the charter of democracy 
has played a very vital role in providing a stable 
democracy in this country.  
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 Mr. Chairman! You in the Chair, the party in the 
government today, they are the authors of the Charter of 
Democracy and I believe that the Charter of Democracy 
particularly with reference to the civil military 
relationship has very clearly stated the way in which we 
can maintain the best of civil and military relations in this 
country.  

So, I would say that there is no alternative to 
democracy and Mr. Nauman Wazir had some 
reservations but I can ensure my friend, he is not here 
today that all that he pointed out, yes, there can be some 
weaknesses, no doubt, but we should not be discouraged 
by that. As I said all these would InshaAllah, we will 
overcome these difficulties when there is continuation of 
democracy. With continuation of democracy, I think, one 
day we will be in a position that we can have ideal 
democracy in this country.  

Mr. Chairman: Thank you Jhagra sahib.  
Senator Iqbal Zafar Jhagra: In the last I would say 

that all parties whether in this House or outside the 
Parliament they should be on the same page when it 
comes to democracy. If we all are on the same page, 
there is no doubt that democracy in Pakistan will survive. 
Thank you very much.  

Mr. Chairman: Thank you. The Chair recognizes a 
group of 12 Senior officers of the Training Institute of 
National Savings Islamabad who are present and sitting in 
the gallery. Yes, honourable Leader of the Opposition.  

Senator Aitzaz Ahsan, Leader of the Opposition 
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ے

 کے لی

ہ

ی د نہ

سل

 

ن

 ں، ااس ک  
ی
اررہیا ہ ااس کے گھر چ 

 ک  

ہ

 ہی رری محم  ااح
ن
رمحم ج ہ

ن
ر پ  ک تن

ن
شری  ج
ہ
جن
ک

  

 

ا ث  لہ

 

 مجھ  سات

ہ

 ں ئ

ہ

۔ اان ا ہی

 

ہ  خ 

ی

ے کہ و ہ
ھ
 

ج
م
ش

 و ہ یہ 
ہی بلک 

رااد رراا ری ت 

 

 ت 
ہ
 ں می

ہ

رے ااو رر د و ث

 

ن اات ہ

ہ

ری  سے ن

 

 ں گار

ہ

۔  د و ث

 

اررہی تھ   ا 

ہ

اد  د نہ اررک   کہ پہلن م 

ے

 ئ
ی
راارر ہ

 

 ب

ہ

ی

ا کہ  ا لہ

ہ

 ک  م

ہ

 ااں

ہ

۔ و اال  صاح  ئ ا ہی

ہ

ای  چ 

ہ

 ئ
ہ
ا کہ پہلن می

 

ا ہی ، د و سراا کہہ ررہیا ب

ہ

ای ابن کے گھر چ    ا 

ہ

 ئ
ہ
می

 یہ 
ہ
۔ می ا ہی

ہ

ای  چ 

ے

 کے لی

ہ

ی د نہ

سل

 

ن

 ک  

ہ

ن

ت ہ

 

ہ

ن
ہ ی ااو رر ااپ

 
ہاارری ئ

م

 

ت

 

ہ

 ئ
ہ
 ں ااس لیہ می

ی
ا ہ

 

ہ  خ 
ہ
 می

ہ

 نک
ن
ج

ر ااگر
ی
 ہ

 

 ں کہ ااس  کا س
ی
ا ہ

 

رو رری محس  س کری

ہ

 ں گے  ص
ی
۔ ااس کے ساررے کاک ہ ا ہی

 

ہ  خ 

ے

ائ   ااس کا ب 

 

ث ہیارراا ہی

  
 
 ج
ہ
 می

ہ

 

ہ

 ااو رر االی

ے

ائ  ں ااتہ د و سرے کے گھر ی ارری ی ارری ا 

ہ

 اا د و ث

ہ

 گا۔ لٰ
ی
 ہ
ہ

ہ

اد  نہ

ہ

 ع

ے

 ک ئ
ہ
 ں می

ہ

ااو رر د و ث

ریہاد ہ ل گ 

ہ

اررے گھر ر
ی
، ہ

 

 تھ

ے

 ئ
ی
ے ہ
ھ

 

ٹ

 

ب ت

  ل گ 
 
۔ ج

ے

 گئ
ی
 ہ

 
ہ

 و ہ ااتہ د ک حی

 

 بھ

ے

 گئ
ی
ہ اا ہ
ن
ہ گی ت

 

ری  سی ک

 

 ر

 

ت

 

ے

 ئ
ی
 ہ

ے

 اا ئ

ہ

اررک ی اد  د نہ  م 

 

ا و ہ بھ

 

 کر ررہیا ب

 

 بھ

 
ہ

ال

ہ

 م

 

  کبھ
 
،ج

 

 و االے تھ

ہ

اررک ی اد  د نہ  م 

ہ

 نک
ہ
 ک

 

تھ

 

ہ

رااد رراای ر ت    تن

 

شری ررو د
ہ
جن
ک

 ں کی 

ہ

  کہ د و ث

 

 ت

 

۔ یہ مجھ  یہاد  ہی  اا ج

 

 رراا کم ل گ تھ

ہ

 کے گھر د

ہ

ا۔ااں

 

 اا ب
ی
ا ہ ن

ہ

ن

پ

 و ہ 
ہ
و ں می

ھ
ک

ہ

ب

ری اا   مہ

 

 ت

 

 ، اا ج

ے

 ئ
ی
رااررہ

 

ریہاد ہ imageب

ہ

  س  سے ر

 

ہ
ی  رر

 
  جم

 

 ہی  ہی ث

 

ا کرئ

ہ

اص

 
 

ن

 ااو رر ررو ااد اارری کا۔

 
 

رد ااس  ت 

 ہی  

 

ہ
 ہ د پ

ے

ن ا

ہ

 کا ف

 

  ش

 

ہ
ی  رر

 
! جم اب 

ہ

 
 benefit of doubt. Benefitد و سراا خ

of doubt,  ہ کہ صرف
ی

 ہ

 
 

 سمجھ
ی
   legal systemہ

ہ
ا  benefit of doubtمی

ہ

ہ
پ د 

ر

ہ

رتہ

ہ

 ہ د یہ گے۔اای

ے

ان

ہ

 کا ف

 

راا ہی ،ااس ک  اا بن ش

 

رک ک
 
  م
 
 ج
ہ
شرے می

ہ

 

کٹ
 
ہ
 می

 

ل سسٹ
ہگ سن

 ،   ہی

ہ  

ااو رر ج

  

 

ہ ں کی ح ت

ے

 رر کی گہراائ

ہ

  سم
 
،ج ہ
ی

 ہ

ی

 ررہ

ن

ہ

ن

 پ

 

 ت

ہ

ہ

،مرن ہ
ی

ی ہ
ن
ج

ہ

نہٹ ت

 

 

  ت

ہ

ن ا ، چن  کی ہی

 

رق

 

 ت

ہ

 م ں ئ

 

ف

ر 

 

ہ ت
ن
  کم
 
ہ ،ج
ی

 ہ

ی

اررہ ہ کہchipچ 
ی

 ہ

ی

ر د کھاررہ

ظ

اط

ہ

ر و ہ م  تن

ہ

رں

 

ہو تہ
ہلن ی

 

ی

  
ہ
ی

 12000سے اا بن ک ، ہم

miles  د و ررbowler  کا 

 

ھ کر ااسی  gameکرک

 

ہٹ ب ت
 
ہ
 گھر می

ہ

 اانن
ی
،ہ ا ہی

 

 ی
ی
 ررہیا ہ

ہ
 ،ااسی کھی

 
 

و ق

  
 
ہ ج
ی

 ہ

 

ا د یکہ سکت

 

ی ا رہ چ 
ہ
 کی

 

  کے  سات

ہ

ے گہ
ج
م
ل

swing  

 

 سکت

ہ

ن

گ

 

 

 ےبھ
ن

ہ

 خ
ت

  کے 

ہ

،اا بن گہ

ے

ا  د کھائ

 

کری

 

 

 ہ د یہا۔ش

ے

ن ا

ہ

 کا ف

 

 ش

ہ

 ں ئ

ہ

، اان  کی ہی

 

رق

 

ر ت

ہ

ہ

ہ

 اان

 

رب  کی ہی ااو رر خہ

ہ

 م ں ئ

 

 ف

ہ  

 ج

 

رق

 

 کی ت

ہ ے

۔سات ہ
ی

ہ

ر د یہا   رر کے ط رر تن

 

 ق

 

رئ

 

ر،ااتہ معاس  رر کے ط رر تن

 

 ہ ااتہ شاج  ق

ے

ن ا

ہ

۔ کا ف
ہ

ہ

ر نہ  ط رر تن

 

،صرف ع االٹ ا ہی

 

ی ا چ 

 
ہ
 می

ہ
 

 ک  ج

ہ

 

ہ ی

ہ

  ئ

 

ہ ث
ی

 ہ

ہ

ہ غل

 

ر حک مت

 

اک ت

 

،اا بن کی ت ہ
ی

 ہ

ہ

 غل

ہ

رو صے

ہ

ر م

 

اک  ت

 

 کہا کہ اا بن کے ت

ہ

 ئ

ہ

 

ہ ی

ہ

ااگر ئ

۔یہ 

 

 کنہ تھ

 
ہ

  حی

 
ے

اب

 

 ااو رر ح

ہ

رو صے

ہ

 کے  ساررے  م

ہ  

 ج

 

ا۔و ہ یناد رری تھ  کہا گہ
ہ

ہ

ر نہ

ہ

ا،ااس ک  کاف  االا گہ

 

 د
ہ

ہ

نہ

 ہ د ے کر، 

ے

ن ا

ہ

 کا ف

 

 ش
ہ
 می

 

 ف

 

۔ح   ت ہ
ی

ر ، ہ

 

 د ے کر اا گے ت 

 

ارر کا ح

ہ

 سے اای

 
ے

اب

 

 ح

ہ

 ک  اانن

ہ

ی نس

گل

 اا

ہ

ن
ااپ
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ن ااو رر ح   
ہ
ھت

ر

 

 ت 
ہ

ہ

  اا گے نہ
ہ
 می

 

ا،ف  کہ
ہ

ہ

  ک   ررد  نہ

ے

ن  ں ،ؽقاا

ہ

رو ص

ہ

  ااو رر م

 
ے

اب

 

 کے ح

ہ

ی نس

نھل
ج
تن

 

ہ

 ئ

ہ

ی نس

گل

اا

۔ ہ
ی

ر ، ہ

 

 ہ د ے کر ت 

ے

ن ا

ہ

 کا ف

 

  ش

 

ہ ث
ی

ر ، ہ

 

 ت 
ہ
 می

 

 ف

 ! اب 

ہ

 
ے ک  خ

ق
 
طن

ے 
ل
 
ح

ہ

ت

اف  

ہ

۔اان اف ہی

ہ

 رر اان

 

ری ق
ہ

 

 رر ت

 
 

ر ااو رر ہاق اف،اامہ

ہ

  اا د می ک  اان
ہ
ی ر

ہ

،ع

ہ 
ی

 ہ

 
 

 سمجھ
ی
 ں،ہ

ی
 ہ

ی

 ررہ

ن

ہ حل

 

 ں،ٹ
ی
 ہ

ی

 ررہ

ن

 حل

ن

 ااچھ

 

 ک ررب

ے

 ااو رر ہیائ

 

 ک ررب
ہ
رت ۔یہ سن

ہ

ہ

اف نہ

ہ

ک  اان

اں اا کر 
 
 ں کی،خ

 

 ع اال

 

 

 ہی مات

 

۔ ااصل ی اب ہ
ی

 ہ

ی

 ررہ

ن

ہ حل

 

 ٹ
ہ

 

 ع االت

ٰ

ارری  ااعلی
ی
۔ہ ہ ہی

 

کہ س  ٹ

  interfaceع ااک کا 

ہ

 ں

ہ

اث

 

، ع ااک کا ف ا ہی

 

 ی
ی
اف  ہ

ہ

اہی ،و ہیاں اان

 

 ی
ی
ا ہ

ہ

ا سام

ہ

ر سے اا م  
 
 کے خ

ہ

 ں

ہ

اث

 

سے ااو رر ف

 کے لیہ 

ہ

۔ااں رمی ہی

ہ

ا لار

ہ

 د   addressمل

ہ

! ج

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
ر خ

ہ

ہ
ن
ری خ

ہ

 ااو رراا ج

 

 بھ
ن
، ج رو رری ہی

ہ

ا ص

ہ

کری

 
ہ
 ،می

ہ
و ں می

طف
 

ہ

ن
 ااپ

ہ
ی

،ہم ہ اہی  چن

ہ

 کرئ

 

ائ  بھ

 

 د  ااج

ہ

 ج
ہ
ی

۔ہم اک ہی

ظ ہ

 سے یناک ن

ہ

 

ن

ائ   ااو رر کری

 

ااج

 
ی
 کہہ ررہیا ہ

ہ

ہ

 ک  نہ

 

 صرف حک م

ہ ہ

ہ لی
ی

 ہ

 

ر اا ئ

ظ
ہ

 ل گ ن

 
ن
ی  کر

 

 
 مجھ  ب

ہ
و ں می

طف
 کی 

 

ں،حک م

 

 

ہ
ی  رر

 
جم

ہ

اصے

 
 

ارر ن ۔یہ چن ہ اہی ا چن

ہ

اب  کری

 

 مجھ  ااج

 

 ااو رر و ہیاں بھ
ہ
ہ
ی

اہ  چن

ہ

ر اا ئ

ظ
ہ

 ن

 

 بھ
ہ
و ں می

طف
 

ہ

ن
مجھ  ااپ

 کر 
ہ

ہ

ہ اانہ
ن
اک  ت

ظ ہ

 رری ن
 
 جم

ہ

 صحی
ی
 ہ

 

 ت

 
 

 ں گے  ااس و ق
ی
 ہ
ہ

ہ

 ثن ررے نہ

 

ح   ت

ہ

اصے

 
 

ارر ن  ہی ااو رر یہ چن

 

کرئ

ریہ 

 

 گے۔ش
ہ
۔ سکی اب 

ہ

 
 خ

Observation of the Chairman 

 ں  
ی
اہ ا چن

ہ

 کہ

ظ

اظ

ہ

  اال

ہ

ن
  صرف چ

ہ
ر می

ہ

 اا ج
ہ
اف۔ می

ہ 

رب  ااخ

ہ

  ج

ے

ن ا

 

اب  ف

ہ

 
،خ ریہ

 

: ش

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
خ

 ع 

ہ

 کا م ص

ہ

اکہ ااس د ں

 

 کہا ب
ہ
 اا می

 

 
 اات

ہ

 ئ
ہ
ہ می   public participationگا،جی 

 

ہ
ی  رر

 
ااو رر جم

۔ااس  themeکی   themeہی
 
 م ج

ہ

 اانن
ی
ااگر ہ

ے

 ئ
ی
 ہ

 

ر ررکھن

ظ
ہ

ن یہا ملکی ک  م  ن
ہ
ھت

ہک ب

 ک  د 

 

د ہ چالاب

 

ہ

 ااتہ و ااض
ہ
ی

   ہم

 

ن ث
ہ
ھت

ہک ب

 ک  د 

 

   disconnectچالاب
ہ
ی ر

ہ

 ااو رر ع

 

 کس

ہ 

 کے مح

ہ

اں

 

 ااو رر یناکس

ہ

ہمااں
سٹ
ینارر

ً یہ  ا ال 

ہ

۔ع ا ہی

 

ر اا ی

ظ
ہ

 ن

ہ

اں  د یہاہی کہ ح   disconnectع ااک کے د ررمہ

ہ

 

 ک  حی

 

 ااس ی اب

ہ

ااس ئ   ہی
 
ج

 رر 

ہ

ن  ااس ملک کے اا

 

 ک  ینامالderailک   democracyبھ

ہ

ہ

ے

ا،اا ت اگہ   کہ

ہ

اں

 

سے یناکس

 

  ااس طریہ

 

ا ث ا گہ کہ

ر  رک ں تن

 

  ع ااک س
ہ
ی ر

ہ

 ااو رر ع

 

 کس

ہ 

اا  systemکے مح

ہ

ی
کل

ہ

ن
 ک  

ہ

 طرج ااں

 

ے ج
کل

ہ

ن
 
ہ

ہ

 کےلیہ نہ

ہ

ائ ن
 
ک  ب

۔ ااس  ہ
ی

ے ہ

 

کلن

ہ

ن
 
ہ
ہا کے ممالک می

ہ

ری د ت
ہ

 

ر ت
ہ
ا یہا د ی

 

ب ہ اہی ا ہی  disconnectچن

ہ

 کری

 
ہ

 حی

ہ

 ئ
ی
ک  ہ

 ااو رر 

ہ

ہمااں
سٹ
 رر ااتہ  democratic process،ینارر

ہ

ن ااو رر  transparencyکے اا

connect  ر
ن
 ب

 

 ااش

ہ
ہ

 اان

ہ

ا ہی کہ کل ک  ااگر ح

ہ

ہ اا کری
ن
   system under threatک  ت

 

 ث

ے

اا ئ

Article 6  ے سے
قط

ہ

ن

رے  اہی کہ  redundantمہ
ہ
 د یک

ہ

 ئ
ی
 ہ
ہ
۔ ااس د و رر می ا ہی  گہ

ی
ہ
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system  کیweaknesses  

ہ

ن
ارری ااپ

ی
 ااو رر ہ

ہ

  weaknessesئ

ہ

ک   Article 6ئ

redundancy  ۔  اال د یہا ہی

 

 د
ہ
 می

  

ہ

ا لٰ ن
 
 ب
ہ

ہ

 ک  نہ

ہ

ہ

ے

 ااو رر اا ت

ہ

ہمااں
سٹ
 ینارر

ہ

 ں

ہ

اث

 

 ف

ے

 یہا ک ئ
ہ
رمی

 

 ت

ہ

ہ

ے

 اا ب

ے

 ک ئ

 

ر کےمطاب 

ظ
ہ

قطہ ن

ہ

رے ن اا ااب  مہ

 کے لیہ ااس 

ہ

ائ ن
 
 ک  ب

ہ

۔ااں ہ
ی

 ہ

 

ا سکت ن
 
 ب

ی

 کے ع ااک ہ

ہ

اں

 

 ک  صرف ااو رر صرف یناکس

ہ

ہ

ے

 ااو رر اا ت

ہ

ہمااں
سٹ
ا،ینارر

 

سک

اک ک  

ظ ہ

 ہی ااو رر  ownershipن

 

رو ررب

ہ

 و ہ یہ  ownershipکی ص

 
 

 و ق

 

 گی ج

ے

 اا ئ

 
 

 ااس و ق

یا   ک  ثن رراا کر ررہ

 

اب

 

 کی مشک

ہ

ہف ک  ااو رر  ااں ن
س
ا

 

 کی ی

ہ

 ں ک  ،ااں

ہ

اص

 
 

  کے ن

ہ

 ااںُ

ہ

ہ

ے

 ااو رر اا ت

ہ

ہمااں
سٹ
محس س کریہ گے کہ ینارر

۔  ہی

 ااتہ  
ی
 ں گا کہ گ  کہ ہ

ی
اہ ا چن

ہ

 کہ

 

 یہ بھ
ہ
ر می اں تن

ہ
 ااس transitionی

ہ
ی

 ہم

ہ ہ

ہ لی
ی

 ہ
ہ
می

ر ہی و ہ ااتہ 

ہ

ار
 
  خ
 
اق کا ج

ہ

 و ف

 
 

ہ  کہ ااس و ق اہی ا چن

ہ

ر ررکھ

ظ
ہ

 م  ن

 

 ک  بھ

 

رو رر ی اب

ہ

رھ  radar ک

 

 اا گے ت 

 

کے سات

۔  Unfortunately the state of the Federation is in aررہیا ہی

drift.   
ی
 گا کہ ااتہ  transitionہ

ی
ا ہ

ہ
ہ

 ماپ

 

 ک  بھ

 

 ااس ی اب
ہ
ی

 ہم

ہ ہ

ہ لی
ی

رو رر ہ

ہ

 ص
ہ
می

disequilibrium, civil and military relation  ۔ ااس  د  ہی
 
 م ج

ہ

اں کے د ررمہ

disequilibrium   کaddress  ۔ ااس  ہی

 

رو ررب

ہ

 کی ص

ہ

ک   disequilibriumکرئ

 ااتہ 

ہ

اں  کے د ررمہ

ہ

ہ ااں
ی

ر ہ

ہ

 ررس

ہ

ر ف
ہ
  د ی
 
 رر ااو رر ج

ہ

ن  کے اا

ہ

ہمااں
سٹ
   dialogueینارر

 
اکہ ج

 

 ہی ی

 

رو ررب

ہ

کی ص

ا سکے۔ ااس  ا چ   کہ

ہ

 ہی ااس ک  و ااض

ہ

 

ہ

ری

ہ

 ثن ر

ہ

ہ

ے

اب ، ا  ہ
ی

 ہ

ہ

اصے

 
 

 ن

ہ

ہ

ے

اب   transitionا 

 

 یہ بھ
ہ
 رر می

ہ

ن کے اا

 کی

ہ

 کریس
ہ
 ی

 

اف د ر ا 

 

اررت  چن

 
 

 ں کہ ااس و ق
ی
اا ہ

 

ی
 ھ
ج
م
ش

 

ہ

 کریس
ہ
 ی

 

اف د ر ا 

 

اررت ، چن

ے

 ئ
ی
 ہ

 

  ی اب
 
 ج

unfortunately is under clouds and as the Charter of 
Democracy goes under cloud, the culture of which the 
honourable Leader of the Opposition spoke, which 
developed over the period of time and which we were 

proud and that was the culture of political tolerance   

 

و ہ بھ

ہ  
ی

 ہ

ہ

ہمااں
سٹ
 ینارر
ی
 ہ

ہ

 نک
ہ
ہ ک اہی ا چن

ہ

 ااد ررااک کری

 

 کا بھ

 

 ااس ی اب
ہ
ی

۔ ہم ا ررہیا ہی ر ا 

ظ
ہ

 اا  ن
ی
ا ہ

 

 ی
ی
م ہ

گ

 اا یہا 
ی
ا ہ

 

ری

 

 اار
ہ
 اا می
ی
ہ

 کرے گی ااو رر 
ہ

ہ

 کا ااد ررااک نہ

 

 ااس ی اب

ہ

ہمااں
سٹ
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Motion Under Rule 172A moved by Senator Aitzaz 
Ahsan, Leader of the Opposition for the Formation of 

Committee of the Whole House Regarding 
Constitutional Rights to the People of FATA 
Senator Aitzaz Ahsan: Thank You sir, obviously you 

have given leave to me, I beg to move under Rule 172A 
of the Rules of Procedure and Conduct of Business in the 
Senate, 2012, that the House may constitute itself into a 
Committee of the Whole House to consider the matter 
referred by the House on 14th September, 2015 
regarding “legislative, administrative and other measures 
required for mainstreaming and ensuring constitutional 
rights to the people of Federally Administrated Tribal 
Areas (FATA)’. The Chairman Senate may fix time for 
sitting of the Committee, as and when he may deem fit.  

Mr. Chairman: It has been moved under rule 172A 
of the Rules of Procedure and Conduct of Business in the 
Senate, 2012, that the House may constitute itself into a 
Committee of the Whole House to consider the matter 
referred by the House on 14th September, 2015 
regarding “legislative, administrative and other measures 
required for mainstreaming and ensuring constitutional 
rights to the people of Federally Administrated Tribal 
Areas (FATA)’. The Chairman Senate may fix time for 
sitting of the Committee, as and when he may deem fit.  

(The motion was carried) 
 Mr. Chairman: Now we move on agenda Item 
No.6. Agenda Item No. 6 stands in the name of Senator 
Nuzahat Sadiq. Senator Nuzahat Sadiq to move Item No. 
6.Not present, the calling attention notice is dropped and 
disposed of. We now move on to Item No. 7 stand in the 
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name of Senator Saleem Mandviwala, Chairman Standing 
Committee on Finance, Revenue, Economic Affairs, 
Statistic and Privatization may move item No. 7. Yes 
Senator Leghari on his behalf.  

Laying of the Report of the Standing Committee on 
Finance Regarding Merger of KASB Bank with Bank 

Islami 
 Senator Muhammad Mohsin Khan Leghari: I, on 
behalf of the Chairman Standing Committee on Finance, 
Revenue, Economic Affairs, Statistics and Privatization to 
present the report of the Committee on an adjournment 
motion moved by Senator Muhammad Ali Khan Saif on 
his behalf and on behalf of Senators Saeed Ghani and 
Osman Saifullah Khan on 12th May, 2015, regarding 
merger of KASB Bank with Bank Islami. 
 Mr. Chairman: The report stands laid. We now 
move on agenda Item No.8. Agenda Item No. 8, stands in 
the name of Senator Saleem Mandviwala  Chairman 
Standing Committee on Finance, Revenue, Economic 
Affairs, Statistic and Privatization may move item No. 8. 
Yes, Senator Leghari in his place. 
Laying of Report of the Standing Committee on Finance 

Regarding Taxes Collected Since NFC Award in 2009 
 Senator Muhammad Mohsin Khan Leghari: I, on 
behalf of the Chairman Standing Committee on Finance, 
Revenue, Economic Affairs, Statistics and Privatization to 
present the report of the Committee on a started 
question No. 44, asked by Senator Khalida Parveen on 9th 
July, 2015, regarding the details of revenue/taxes 
collected by the Government since the announcement of 
the NFC Award 2009. 
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 Mr. Chairman: The report stands laid. We now 
move on agenda Item No. 9. Agenda Item No. 9 stands in 
the name of Senator Muhammad Daud Khan Achakzai, 
Advocate, Chairman, Standing Committee on 
Communications, may move Item No. 9. 

Laying of Report of the Standing Committee on 
Communications Regarding Award of Contract to Black 

Listed Companies 
 Senator Muhammad Daud Khan Achakzai, 
Advocate: I, Chairman Standing Committee  on 
Communications to present report of the Committee on 
starred question No. 29, asked by Senator Agha Shahbaz 
Khan Durrani, on 8th July, 2015, regarding the award of 
contract to a black listed company for the construction of 
a section of road (from Kohri to Karkh on M-8). 
 Mr. Chairman: The report stands laid. We now 
move on to agenda Item No. 10. Agenda Item No. 10 
stands in the name of Senator Dr. Jehanzeb Jamaldini, 
Chairman Committee on Rules of Procedure and 
Privilege, may move item No. 10. 

Laying of report of the Standing Committee on Rules of 

Procedures and Privileges regarding absence of Senior officers of 

M/o Finance from the official Gallery  

 Senator Dr. Jehanzeb Jamaldini: Thank you. I 
solemnly present the report of Committee regarding the 
breach of Privileges of the House due to non-presence of 
Senior Officer (officers in BPS-20 and above) of the 
Ministry of Finance, Revenue, Economic Affairs, Statistics 
and Privatization and Ministry of Inter-Provincial 
Coordination in the Official Gallery of the Senate on 11th 
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August, 2015, during Discussion on admitted 
adjournment motion regarding the distribution formula 
of NFC Award and report on 2nd Biannual monitoring on 
the implementation of National Finance Commission 
(NFC) Award (January-June, 2014), laid on the Table of 
the House on 8th August, 2015. 
 Mr. Chairman: The report stands laid. We now 
move on agenda Item No. 11. Agenda Item No. 11, 
stands in the name of Senator Senator Dr. Jehanzeb 
Jamaldini, Chairman Committee on Rules of Procedure 
and Privilege, may move item No. 11. 

Laying of the Report of the Standing Committee on 
Rules of Procedure and Privileges Regarding the 

behaviour of PIA Staff with Senator Sajid Mir 
 Senator Dr. Jehanzeb Jamaldini: Thank you. I 
solemnly present the report of Committee on Rules of 
Procedure and Privileges, to present report of the 
Committee, on a privilege motion moved by Senator 
Professor Sajid Mir on 7th July, 2015, regarding behavior 
of shift Supervisor and two other officials at PIA counter 
in Jeddah with the Senator while he was traveling from 
Jeddah to Islamabad on 18th June, 2015, by PIA flight PK 
742. 
 Mr. Chairman: The report stands laid. We now 
move on agenda item No. 12. Agenda Item No. 12, 
stands in the name of Senator Dr. Jehanzeb Jamaldini, 
Chairman Committee on Rules of Procedure and 
Privileges, may move item No. 12. 
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Laying of Report of the Standing Committee on Rules of 
Procedure and Privileges Regarding Tax on Free 

Domestic Air Tickets 
 Senator Dr. Jehanzeb Jamaldini: Thank you. I 
solemnly present the report of Committee on Rules of 
Procedure and Privileges, to present report of the 
Committee, regarding the breach of privilege of the 
House due to non-provision of report by the concerned 
officers/officials of the Aviation Division to the Minister 
for responding the item regarding charging of tax on free 
domestic air tickets being issued to the employees of the 
PIA. 
 Mr. Chairman: Report stands laid. We now move 
on to agenda item No.13. Agenda item No.13 stands in 
the name of Senator Nasreen Jalil, Chairman, Functional 
Committee on Human Rights may move item No.13. Yes, 
Senator Farhatullah Babar on her behalf. 
Presentation of Report of the Functional Committee on 

Human Rights on the Issue Raised by Senator Samina 
Abid on 08-07-2015 Regarding Target Killing of a Young 

Girl in Jacobabad by her Husband 
 Senator Farhatullah Babar: On behalf of the 
Chairman, Functional Committee on Human Rights, I 
present report of the Committee on the issue raised by 
Senator Samina Abid on 08th July, 2015, regarding target 
killing of a young girl in Jacobabad (Sindh) by her 
husband in front of her parents. 
 Mr. Chairman: The report stands laid. We now 
move on to agenda item No.14. Agenda item No.14 
stands in the name of Senator Nasreen Jalil, Chairperson, 
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Functional Committee on Human Rights may move item 
No.14. Yes, Senator Farhatullah Babar on her behalf. 
Presentation of Report of the Functional Committee on 

Human Rights on the Issue Regarding Constitution of 
Commission for Protection of Rights of Child and 

Addition of Chapter namely XXB in PPC 
 Senator Farhatullah Babar: On behalf of Chairman, 
Functional Committee on Human Rights, I wish to 
present report of the Committee on the issue regarding 
constitution of Commission for protection of rights of 
child and addition of new chapter namely XXB in PPC for 
offences against children which may include cruelty to 
child, exposure to sodomize, pornography, trafficking of 
children, sexual abuse etc. 
 Mr. Chairman: The report stands laid. We now 
move on to agenda item No.15. Agenda item No.15 
stands in the name of Senator Iqbal Zafar Jhagra, 
Convener of the Special Committee on the 
Implementation of Gas Infrastructure Development Cess 
Bill, 2015 may move item No.15. 
Motion moved by Senator Iqbal Zafar Jhagra, Convener 

of the Special Committee on the Implementation of 
GIDC Regarding Extension in Time for the Presentation 

of Report 
 Senator Iqbal Zafar Jhagra: Thank you Mr. 
Chairman. I beg to move under sub-rule (1) of Rule 194 
of the Rules of Procedure and Conduct of Business in the 
Senate, 2012, the time for presentation of report of the 
Committee on the Implementation of the Gas 
Infrastructure Development Cess Bill, 2015, constituted 
by the House during the Senate sitting held on 25th May, 
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2015, for consideration and report till 18th September, 
2015, be extended for a further period of 30 working 
days w.e.f. 18th September, 2015, as more time is needed 
for thorough examination of the said issue. 
 Mr. Chairman: It has been moved that under sub-
rule (1) of Rule 194 of the Rules of Procedure and 
Conduct of Business in the Senate, 2012, the time for 
presentation of report of the Committee on the 
Implementation of the Gas Infrastructure Development 
Cess Bill, 2015, constituted by the House during the 
Senate sitting held on 25th May, 2015, for consideration 
and report till 18th September, 2015, be extended for a 
further period of 30 working days w.e.f. 18th September, 
2015, as more time is needed for thorough examination 
of the said issue. 

(The motion was carried) 
 Mr. Chairman: Yes, Nauman Wazir sahib. 
 Senator Nauman Wazir Khattak:  Sir, this thing was 
being discussed and the honourable Minister committed 
that this will be held in abeyance till the decision of the 
GIDC Committee which is asking for extension. However, 
Sui Northern Gas Pipeline Limited (SNGPL) did not 
receive those orders or the Ministry did not honour the 
commitment that the Minister made in the House and 
GIDC is being charged. We had to go back and get a stay 
from the High Court and this shows the lack of 
administrative control of the Ministry that they did not 
pass this instruction on. On all of these cases, stay being 
granted from the respective High Courts and the 
consumers had to go through all that process despite 
clear instructions by the Minister over here. 
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Periodical Report by the Minister on the Matter 
Referred by the House Regarding Construction of 

Khanpur Road by NHA 
 Mr. Chairman: We may now take up item No.16 
regarding Periodical Reports by the Ministers on the 
matter referred by the House under Rule 265A of the 
Rules of Procedure and Conduct of Business in the 
Senate, 2012. 

(i) Report by the Minister for Communications 
regarding construction of Khanpur road by NHA 
with a cost of 490 million rupees but ignoring 
the bridges on that road which will decrease 
the utility of that road, raised by Senator 
Muhammad Talha Mehmood, on 14th April, 
2015. 
Yes Minister for Communications. 
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Periodical Report by the Minister on the Matter Referred 
by the House Regarding Blockage of Roads in Front of the 

Foreign Consulates 
 Mr. Chairman: We now move on to the second 
report. 

(ii) Report by the Adviser to the  Prime Minister on 
Foreign Affairs regarding splitting of Peshawar 
into two parts i.e. Western Peshawar and 
Eastern Peshawar due to the Cantonment area 
and blockage of roads in front of the foreign 
consulates, causing great problem to general 
public, raised by Senator Nauman Wazir 
Khattak, on 14th April, 2015. 

Yes, Adviser to the Prime Minister on Foreign 
Affairs may make the report.  
 Mr. Sartaj Aziz (Adviser to the Prime Minister on 
Foreign Affairs): Mr. Chairman, Peshawar has three 
foreign consulates namely, US, Afghanistan and Iran. The 
roads in front of Consulates of US and Afghanistan 
located on Branch Road in Cantt area respectively are not 
blocked. However, the double road in front of the Iranian 
Consulate located on the roundabout of Chinar Road and 
Park Road near Bhitani Plaza, University Town has been 
partially blocked by the Frontier Constabulory as they 
have established their check post for security reasons. 
But in view of this concern by the citizens, the district 
administration of Peshawar is currently in negotiation 
with the Iranian Consulate to persuade them to open the 
road for the convenience of public and have more limited 
security arrangement so that the security can be 
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provided without obstructing the road. So, I hope in the 
very near future this issue could be resolved. 
 Mr. Chairman: The matter is disposed of.  

Periodical Report by the Minister on the Matter 
Referred by the House Regarding Announcement of 

Death of Mullah Omer by BBC in the year 2013 but no 
Formal Respone from the Government 

 Mr. Chairman: We now move on to third report. 
(iii) Report by the Adviser to the Prime Minister on 

Foreign Affairs regarding announcement of 
death of Mullah Omer by BBC in the year 2013 
and its confirmation by Tehreek-e-Taliban 
Afghanistan, under very mysterious 
circumstances, but no formal response from 
the Government of Pakistan has been given, 
raised by Senator Farhatullah Babar, on 3rd 
August, 2015. 

Yes, Adviser to the Prime Minister on Foreign 
Affairs may make the report. 

Mr. Sartaj Aziz: As some members may be aware,  
on 29th of July, two days before the second round of 
reconciliation talks between the Taliban and the Afghan 
Government were to take place, the news item was first 
released by one of the agencies in Kabul and then 
confirmed by the President’s office that Mullah Omer 
had died two years earlier in a Karachi hospital. We did 
not have exact information about it but we did contradict 
at that time that he did not die in a Karachi hospital. 
Now, yesterday, the son of Mullah Omer, Mullah 
Muhammad Yaqoob has confirmed that Mullah Omer 
actually died in Afghanistan due to Hepatitis. He has been 
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also reported that his father never left Afghanistan. He 
died in Afghanistan and was buried there. So, our, 
Pakistan’s version that we did not have exact information 
about the time and place of Mullah Omer’s death was 
correct and that is why we were not able to comment on 
this news, which interrupted the second round of talks 
between Taliban and Afghan Government because when 
Mullah Omer was gone, the mandate of the Taliban was 
not clear. Now, we are making efforts, since the 
transition of the Taliban leadership with succession of 
Mullah Akhtar Mansoor being reaching in its final stages 
that the process of reconciliation talks which was 
suspended could be resumed once the Afghan national 
unity Government has decided to participate in this talks. 
So, as far as this particular news item was concerned, it 
was based on rumors. Now it has been confirmed and 
therefore, Pakistan’s position that he did not die in 
Karachi has been vindicated by the statement of his own 
son. 

Now yesterday the son of Mullah Umar, Mullah 
Muhammad Yaqoob has confirmed that Mullah Umar 
actually died in Afghanistan due to hepatitis. He has also 
reported that his father never left Afghanistan. He died in 
Afghanistan and buried there, so, our, Pakistan’s version 
that we did not have exact information about the time 
and place of Mullah Umar’s death was correct.  But this 
news of course interrupted the second round of talks 
between Taliban and the Afghan Government because 
when Mullah Umar was gone, the mandate of the Taliban 
was not known. Now we are making efforts since the 
transition of the Taliban leadership with succession of 
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Mullah Akhtar Mansoor being reaching its final stages 
that the process of reconciliation talks which were 
suspended, could be resumed, once the Afghan 
Government has decided to participate in these talks. As 
far as this particular news item was concerned, it was 
rumored but not confirmed. So now it has been 
confirmed and therefore, Pakistan’s position that he did 
not die in Karachi has been vindicated by the statement 
of his own son.  
 Mr. Chairman: Babar sahib, you want to say 
something. 
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  theث

Government of Pakistan, the Foreign Office responded. 
The issue remains the same although the clarification has 
come. I wish it had come on that very day when this 
announcement was made. Thank you.      

Report of Foreign Affairs Ministry Pertaining to 
Detention of a Minor Fisherman in Indian Jail. 

 Mr. Chairman: Thank you Babar sahib, we now 
move on to Report No. IV. Report by the Advisor to the 
Prime Minister on Foreign Affairs regarding the detention 
of a Pakistani minor fisherman hailing from the village of 
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Thatha in Indian jail. The matter was raised by Senator 
Sassui Palijo on 8th July, 2015.  
 Advisor to the Prime Minister on Foreign Affairs: 
Mr. Chairman, Ghulam Hussain was a minor and was 
detained in Indian jail along with his father, Muhammad 
Jumman Jaro. His father was released on 21st June along 
with 88 Pakistani fishermen but his son Ghulam Hussain 
could not be released as his national status had not been 
confirmed as a minor he did not have the required 
identity papers. Through the Minister of Interior we have 
now verified and confirmed his national status on the 4th 
of September, 2015, that means 13 days ago, which has 
now been conveyed to the Pakistan High Commission in 
New Delhi. Therefore, we hope that we have now been 
in touch with the Indian authorities. Now we have 
confirmed his nationality. He will be released so we hope 
that repatriation of this juvenile Mr. Ghulam Hussain will 
take place very shortly. 
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 Senator Sassui Palijo: I would just like to ask 
approximately how long it will take once they have 
contacted with the Indian authorities. 
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 Mr. Chairman: Advisor sahib. 
 Advisor to the Prime Minister on Foreign Affairs: 
As I said only on the 4th of September, 2015 we have 
conveyed this, so, in the next two days it should be 
possible, no one can give an exact date because it is for 
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the Indians, but I might mention here that in view of such 
cases that fishermen are arrested and then they remain 
in jails for years and their families are in hardship. In the 
Ufa meeting, it was decided that all fishermen whose 
identity is verified will be released within two weeks. So 
in future, I hope that such incidents will not arise and 
those fishermen who by mistake cross one line or the 
other will be released very promptly. 
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ر  issueکر د یہا ب
ن
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ائ ا ررہیا ہی  ااو رر و ہ  ا   ا 

۔ 
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I conveyed the message to the Minister of Hajj. 
 Mr. Chairman: When his business was not taken up 
why has he gone? 
 Sheikh Aftab Ahmed: I don’t know why he has 
gone but I had categorically told him. 

Observation of Mr. Chairman on the Absence of 
Minister in the House. 

 Mr. Chairman: Minister sahib, you are pushing me 
to the edge of the precipice to pass a ruling. I have 
already given three rulings on the question of Ministers 
not being present. I will just now give another ruling 
which will restrict him from coming to the House.  The 
House can’t be taken so lightly.  
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ہ
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ص

ابن سے  :  د ے د یہ requestا 

 

 ہی کہ ااتہ م ق

we will convey this to him and in future we will ensure 
that none of the ministers do any such things.     
 Mr. Chairman: Please ensure that he comes 
tomorrow, MoS. 
 Sheikh Aftab Ahmed: I will convey the message. 
 Mr. Chairman: There is a calling attention notice, 
where is the Minister for Water and Power?  
 Senator Iqbal Zafar Jhagra: He had come here but 
he had some very important work in Lahore for which he 
had to leave and he requested that I will request the 
mover to postpone it for a day or so and then I will be 
present himself to respond. 
 Mr. Chairman: He requested me when a motion 
had already been taken up, I had said, no. He should have 
stayed back for his business. The request came through 
the Secretariat when the motion on the International 
Democracy Day had been taken up. He should have 
stayed back for his business. What business is more 
important than parliamentary business? 
 Senator Iqbal Zafar Jhagra: I will convey this to him 
and in future we will make sure that such things are not 
repeated. 
 Mr. Chairman: I think I will have to pass the ruling. 

  

ہ
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 Mr. Chairman: Three opportunities I have given, 
20th April, 2015, 5th May, 2015 and 14th May, 2015. 
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 Senator Iqbal Zafar Jhagra: I am requesting for the 
first time to give another opportunity, we will ensure 
this. 
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 Mr. Chairman: Secretariat, were you informed? He 
conveyed a request to the Secretariat which I turned 
down. 
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 Mr. Chairman: Let it come on the record that this 
is the fourth and last chance that I am giving. Any 
minister whose business is pending in the House is not 
present, I will take it to be obstructing the business of the 
House. Under Rule 264 read with sub rule IV of Rule 13 of 
the Rules of Procedure and Conduct of the Business I will 
restrict his entry into the House for the number of 
sittings that I deem fit. This adjournment motion is 
deferred. 

ابن کا   ک  adjournment motion and NFC Award Report ااب  ا 

 
 

ر ت تن

take up۔ ہ
ی

 کرہی ہ

We now move on to Agenda Item No. 18. Sardar sahib, 

  
ہ

ہ

 م سیٰ ج

ہ

اں

ہ

 چ

ظ

شر سرد اارر محم  ااعظ

 

یہ 

ہ

ت یہ
ص

 

 

ائ  اارر صاح  ا 

 

! ااسحاق د

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
 : خ

ی

 ہ
ہ

ہ

 نہ

۔ ہ
ی

 ہ

 کر  

 

 ی اب
ہ
 ھ سے ااس سلسلے می

خ
م

ابن  :  ا 

ہ
ہ
رمی

ے

ہ
ن

اب  چ

ہ

 
 خ

ہ

ابن ئ   ا 
 
 ے گا ج
ن
 
ہخ
سٹ

NFC  ر ا moveتن کہ

۔  رو ع کریہ

 

 س

 
 

   ت

 

ر ث  اا ہی ااس تن
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 We may take up Agenda Item No. 18ہ

regarding discussion on the admitted adjournment 



129 

 

motion moved by Senator Sardar Muhammad Azam Khan 
MusaKhel on 8th June, 2015 regarding the distribution 
formula of NFC Award and report on 2nd Biannual 
Monitoring on the Implementation of National Finance 
Commission, NFC Award January to June, 2014, laid on 
the Table of the House on 8th June, 2015. Sassui Palijo 
sahiba has already spoken; Senator Farhatullah Babar 
was on his legs. Babar sahib you were on your legs when 
discussion was terminated and I don’t think I can again 

let you commence the discussion. Please check ر اں تن
ہ
سے  IPCی
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Mr. Chairman: Nauman Wazir Sahib,please resume 
your seat, I will give you the floor. Babar sahib what do 
you want to say. 
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then I will restrict his entry, I would request you Mr. 
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I can show my anxiety and I can show my displeasure 
which I do that this is a very serious issue. This is the 
issue of distribution of resources between the federation 
and the provinces and the last NFC has been made to 
continue I would not go into the legal vires or the 
constitutionality of that issue right now but it is a very 
very sensitive and very serious issue. The Finance 
Minister should be present in the House to answer the 
debate which takes place. In any case the senior officials 
of the Finance ministry should be here, the IPC Secretary 
should be here. None of them is present, therefore, I will 
direct the Senate Secretariat and call upon the Chairman 
of the Privileges Committee to immediately issue notice 
to the Secretary Finance and to the Secretary IPC for 
their non-presence or the non-presence of any senior 
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official from the finance ministry or the IPC over here. 
Senator Nauman Wazir. 
 Senator Nauman Wazir Khattak: Thank you Mr. 
Chairman. Sir, in the last half an hour the atmosphere has 
been very tense in the Senate House. 
 Mr. Chairman: Can you put the mike upper. 
 Senator Nauman Wazir Khattak: Sir, I am saying in 
the last half an hour the atmosphere in this House has 
been very tense. Being associated with the Military 30 
years back I felt nostalgic at times. Sir, the decisions that 
you take we admire them but in the same manner sir, I 
am sure which you mentioned, I do not want to repeat 
again. Sh. Aftab Sahib is a very admired personality on 
both sides of the House but he can’t answer all 
questions. At times he becomes very professional and I 
think we are very belittling the importance of the issues 
raised if this is done by others saying he can present 
here, there is no need of other Minister to come over 
here. Having said that sir, I have certain thing that once 
we raise an issue, we expect your honour to give us a 
ruling on it and I raised certain issues sir, and I expected a 
ruling by you which you didn’t just continued and then 
again the Advisor on Foreign Affairs talked something 
about Peshawar which I had serious reservation because 
the fact that he gave was that the road has not been 
divided, yes the road has been divided, the American 
Consulate has occupied all of the public roads there was 
wrong figures given by him, unfortunately, he is an 
honourable man someone must have passed those 
figures but these are all wrong facts. We expect you to 
give us a clear ruling on it on the issue that I have raised 
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about the GIDC, about the issue that I raised over here, 
we expect you to give us a ruling that if  the thing  was 
discussed in the House. 
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we expect a  ruling on this wrong presentation of fact. 
These two things sir, we will request you to give a clear 
ruling on it.  
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issues a ruling doesn’t come. Observation is made 
because rulings in Parliamentary terms are as good as 
judgements given by the Superior Courts. So, rulings 
come after the great deal of deliberation on essential 
issues of interpretation of the rules, interpretation of the 
Constitution in its applicability to the House and on the 

question of obstruction of business of the House.  
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the compliance takes place   
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the honourable member who is from Peshawar says that 
the information that has been provided by your under 
links is not accurate and correct because he says that the 
road has been divided and that the almighty and 
powerful American Consulate has taken total control of 
it. Could you kindly re-ascertain the facts and before this 
session is over could you have those facts sent across to 
the Senate Secretariat. So that the Leader of the House 
or Jhagra Sahib can inform the House accordingly.  
 Mr. Sartaj Aziz: I have the information re-verified 
but as the honourable  Senator is aware there was an 
attack on the American Consulate in Peshawar some 
time ago and after that security arrangement we have to 
find direct  balance between providing security 
protection  as well as keeping the road open. In the case 
of Iranian Embassy it is a much more serious obstruction 
compared to that I presume is partially open and not fully 
open but I will verify the facts and convey. 
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 Mr. Chairman: I think, your wisdom does not 
prevail over the wisdom of the House; the timing of the 
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adjournment motion is very much in time because he is 
talking about the new formula and the apprehensions 
that the honourable Senators have with reference to the 
formula that has to be negotiated number one. Number 
two is, there is the report which has been laid under the 
Constitution before the Senate for the period January to 
June, 2014 which is also under discussion. 
 Mr. Sartaj Aziz: That certainly should be discussed 
but I think a formula which is still to be formulated, the 
process laid down the discussion will be premature. 

Direction of the Chairman to withdraw notice against 
the Secretary Finance 

 Mr. Chairman: May be the Government will be 
that much wiser, if it was to get the opinion of the 
Senators prior. Thank you. 
 I direct the Senate Secretariat to withdraw the 
notice to the Secretary Finance because I have been 
informed that the J.S who is a grade-20 Officer and who 
is Secretary to the Committee on the NFC Award in the 
Finance Ministry is present in gallery. So, the relevant 
Officer is present and notice to the Secretary Finance will 
be withdrawn. Notice to the Secretary IPC remains in 
place. Yes, Senator Farhatullah Babar. 
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 Mr. Chairman: Farhatullah Babar sahib, that notice 
was issued to Secretary Finance and Secretary apologized 
before the Committee and you have the relevant Officer 
present in the galleries today so that is why I have 
withdrawn notice against him. So, for the correctness of 
the record, the work of the committee has borne fruit. 
 Senator Farhatullah Babar: O.K, so you want me 
then to continue. 

Mr. Chairman: No, no. I am deferring this and 
Secretariat will ensure that on the next date when this 
matter is fixed, the Minister is present. 
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adjourn the House? ۔ ہ ہی
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The House stands adjourned to meet again on 
Wednesday, the 16th September, 2015 at 3.00pm.  
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-------------------------- 
[The House was then adjourned to meet again on 
Wednesday the 16th September, 2015 at 3.00pm] 

-------------------------- 
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